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UVOdNA RIjEč

fOREWORD

 Pred vama je pregled aktivnosti državnog zavoda za 
intelektualno vlasništvo u 2016. godini, godini u kojoj je Zavod 
obilježio 25. godišnjicu svojeg osnutka kao nacionalnog tijela 
nadležnog za područje intelektualnog vlasništva u samostalnoj 
Republici Hrvatskoj.
 Povodom ove istaknute obljetnice vrijedno je ukratko osvrnuti 
se na razvoj Zavoda tijekom proteklih 25 godina. Ubrzo po 
osamostaljenju Republike Hrvatske, već 31. prosinca 1991. 
godine, osnovano je nacionalno tijelo koje danas nosi naziv 
državni zavod za intelektualno vlasništvo. Valja posebno istaći 
da je Zavod svoju djelatnost morao izgraditi doslovno iz temelja, 
budući da je u prethodnim državnim zajednicama Hrvatska 
nadležno tijelo za zaštitu intelektualnog vlasništva dijelila s drugim 
državnim sastavnicama te su njihovo sjedište i pripadajuća 
infrastruktura, uključujući i prateće stručne djelatnosti, bili na 
teritoriju današnjih susjednih zemalja. Posebno otežavajuću 

 Here, you will find an overview of the activities of the state 
Intellectual Property Office in 2016, the year when the Office 
celebrated its 25th anniversary of establishment as a national entity 
responsible for the field of intellectual property in the independent 
Republic of croatia.
 On the occasion of this outstanding anniversary, it is worth 
looking briefly back on the development of the Office during the 
last 25 years. soon upon the Republic of croatia’s gaining its 
dependence, as early as on 31 December 1991, a national entity 
was established  –  today, it is called the state Intellectual Property 
Office. It should be particularly noted that the Office had to build 
its activity literally from the ground up; namely, in former state 
unions, croatia shared the entity responsible for the protection of 
intellectual property with other federal units, so that its head office 
and the related infrastructure, including supporting professional 
services , were located on the territory of present neighbouring 
countries. Particularly aggravating circumstances lied in the fact 
that the state of war at the time of the Republic of croatia’s gaining 
independence made it impossible to conduct a regulated process 
of outsourcing and developing the activities of the Office from 
the former federal responsible entity. furthermore, due to political 
situation of that time, no significant international programmes of 
professional support were available to the Republic of croatia, 
unlike other transitional countries then. Therefore, by the beginning 
of the 90s, first upon assumption of the legislative frame from the 
former state, and step by step, using experience of other offices, 
the Office has established organisation, formal procedures and 
necessary infrastructure in a relatively short period, primarily to carry 
out its basic activity in the field of implementing the procedures to 
recognise industrial property rights.
 A significant breakthrough in terms of developing the entire 
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okolnost predstavljala je činjenica da u ratnim okolnostima u 
vrijeme osamostaljenja Republike Hrvatske nije bilo moguće 
ostvariti uređen proces izdvajanja i razvoja djelatnosti Zavoda 
iz ranijeg federalnog nadležnog tijela. Također, Republici 
Hrvatskoj zbog tadašnjih političkih okolnosti nisu bili raspoloživi 
značajniji međunarodni programi stručne pomoći koji su bili na 
raspolaganju drugim tadašnjim tranzicijskim zemljama. Stoga je 
Zavod početkom 90 – ih godina, najprije preuzevši zakonodavni 
okvir iz bivše države, korak po korak, koristeći tuđa iskustva 
i samostalno učeći, u relativno kratkom roku uspostavio 
organizaciju, formalne postupke i potrebnu infrastrukturu, u 
prvom redu za obavljanje temeljne djelatnosti u području 
provedbe postupaka priznanja prava industrijskog vlasništva.
 Značajan iskorak u pogledu razvoja nacionalnog sustava 
intelektualnog vlasništva u cjelini te djelatnosti Zavoda ostvaren je 
krajem 90 – ih, kada je u stručnoj pripremi Zavoda 1999. godine 
Republika Hrvatska donijela skup svojih prvih samostalnih 
nacionalnih zakona iz područja intelektualnog vlasništva, u 
potpunosti usklađenih s međunarodnim standardima i tadašnjim 
trendovima razvoja intelektualnog vlasništva. Sljedeću istaknutu 
fazu u razvoju Zavoda i nacionalnog sustava intelektualnog 
vlasništva predstavlja razdoblje priprema za pristupanje 
Republike Hrvatske u članstvo Europske unije, započeto 2003. 
godine donošenjem, u stručnoj pripremi Zavoda, novog paketa 
zakonodavstva iz područja intelektualnog vlasništva, u najvećoj 
mjeri usklađenih s tadašnjom pravnom stečevinom Europske 
unije.
 Razdoblje od 2004. do 2012. godine predstavlja izuzetno 
dinamično razvojno razdoblje Zavoda i nacionalnog sustava 
zaštite intelektualnog vlasništva u kontekstu priprema za 
članstvo u Europskoj uniji. U tom kontekstu posebno valja 
istaći da je Republika Hrvatska bila prva zemlja kandidatkinja 
koja je u pregovorima za članstvo imala posebno poglavlje o 
intelektualnom vlasništvu (Poglavlje 7  –  Pravo intelektualnog 
vlasništva) te se nije mogla značajnije osloniti na pregovaračka 
iskustva ranijih država kandidatkinja. Upravo je u razdoblju od 
2004. do 2008. godine, nakon čega je slijedom posljedica 
gospodarske krize i drugih promjena u kontekstu upravljanja 
državnim proračunom došlo do značajne redukcije raspoloživih 
financijskih i ljudskih resursa, Zavod doživio svoj najintenzivniji 
institucionalni odnosno stručni, organizacijski i infrastrukturni 
razvoj. Posebno valja istaći da je tome pridonijela i činjenica da 
je u tom razdoblju Zavod primio i značajnu pomoć Europske 
unije putem projekata tehničke pomoći iz programa CARdS, 
Phare i IPA.

national system of intellectual property and the operation of the 
Office was made by the end of the 90s, when the Republic of 
croatia adopted a set of its independent national laws in the field 
of intellectual property in 1999 with preparing the Office on a 
professional scale, fully harmonised with international standards 
and contemporary developing trends of intellectual property. The 
period of preparing for accession of the Republic of croatia to 
membership of the European Union presents the next distinguished 
stage in the development of the Office and of the national system of 
intellectual property, starting in 2003 by adopting a new legislative 
package in the field of intellectual property, prepared by the Office’s 
experts, harmonised to a large extent with contemporary acquis 
communautaire of the European Union.
 The period from 2004 until 2012 is characterised by extremely 
dynamic development of the Office and of the national system of 
intellectual property protection in the context of preparations for 
membership in the European Union. In this context, it is to be 
especially pointed out that the Republic of croatia was the first 
candidate country to have had a separate chapter on intellectual 
property (chapter 7 – Intellectual Property Right) so that it could 
not have considerably relied on negotiating experience of former 
candidate countries. It is exactly in the period from 2004 until 
2008, after which the consequences of economic crisis and other 
changes in the context of managing the state budget resulted in 
significant reduction of available financial and human resources, 
that the Office experienced its most intense institutional i.e. 
professional, organisational and infrastructural development. It 
should be especially emphasised that this was also contributed 
by the fact that it was the period when the Office also received 
substantial support from the European Union through projects of 
technical assistance from the programmes of cARDs, Phare and 
IPA.
 The period from 2003 until 2013 was extremely dynamic in 
the field of national legislature regarding intellectual property not 
only in terms of multiple series of harmonisation with constant 
development of acquis communautaire of the European Union but 
also in terms of the Republic of croatia’s accession to international 
agreements in the field of intellectual property, primarily those ones 
established under the umbrella of the World Intellectual Property 
Organization, thus enabling a simpler and more cost – effective 
international protection of intellectual property to domestic users 
of the system.
 In the context of accession to international agreements, the 
accent is to be placed also to accession of the Republic of croatia 
to the European Patent convention i.e. to the European Patent 
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 Razdoblje od 2003. do 2013. godine bilo je izrazito dinamično 
u području nacionalnog zakonodavstva iz područja intelektualnog 
vlasništva u pogledu ne samo višekratnih ciklusa usklađivanja 
sa stalnim razvojem pravne stečevine Europske unije, nego i 
u pogledu pristupanja Republike Hrvatske međunarodnim 
ugovorima iz područja intelektualnog vlasništva, prvenstveno 
onima uspostavljenima pod okriljem Svjetske organizacije za 
intelektualno vlasništvo, omogućavajući time jednostavniju 
i troškovno učinkovitiju međunarodnu zaštitu intelektualnog 
vlasništva domaćim korisnicima sustava.
 U kontekstu pristupanja međunarodnim ugovorima ističe se 
i pristupanje Republike Hrvatske Europskoj patentnoj konvenciji 
odnosno Europskoj patentnoj organizaciji početkom 2008. 
godine, nakon prethodnog statusa države proširenja Europskog 
patenta od 2004. godine, što je predstavljalo daljnji značajni 
iskorak u osiguravanju kvalitetne patentne zaštite na teritoriju 
Republike Hrvatske.
 Od 2004. godine Zavod je započeo sustavno i intenzivno razvijati 
i svoju javnu informacijsku, edukacijsku i stručno – promotivnu 
djelatnost, u čemu se osobito ističe uspostava Informacijskog 
centra za intelektualno vlasništvo (INCENTIV) 2008. godine a 
zatim i Akademije za intelektualno vlasništvo, kao funkcionalnih 
jedinica koje djeluju u okviru Zavoda. Također, uspostavljena je 
bliska i konstruktivna suradnja na zajedničkim aktivnostima s 
različitim organizacijama dionika sustava zaštite intelektualnog 
vlasništva, kao što su znanstvenoistraživačke i akademske 
institucije, strukovne i gospodarske komore, inovatorske i 
umjetničke udruge.
 Od 2010. godine, slijedom zahtjeva iz pristupnog procesa 
Europskoj uniji, Zavod je značajno razvio djelatnost suradnje 
i koordinacije s nadležnim tijelima i organizacijama iz javnog i 
privatnog sektora u području provedbe prava intelektualnog 
vlasništva. Uz unaprjeđenje učinkovitosti provedbe prava 
temeljem redovne koordinacije nadležnih tijela i međusobne 
razmjene iskustva te sustavne komunikacije s organizacijama 
korisnika sustava, kao rezultat navedene koordinacije i suradnje 
posebno se ističu uspješne javne kampanje na podizanju razine 
svijesti o rizicima krivotvorenja i piratstva te razvoj zajedničkog 
javnog informacijskog portala „Stop krivotvorenju i piratstvu“. 
Značajan rezultat predstavlja i uspostava sustavne suradnje s 
pravosudnim tijelima na specijalističkoj izobrazbi sudaca i drugih 
pravosudnih dužnosnika, kako na nacionalnoj razini tako i u 
pogledu sudjelovanja u europskim programima u ovom području.
 Od stupanja u članstvo Europske unije 2013. godine Zavod 
bilježi izrazito jačanje europskih poslova slijedom vrlo intenzivnog 

Organisation by the beginning of 2008, upon previous status of the 
European Patent extension state from 2004, which represented 
a further significant breakthrough in providing high – quality patent 
protection in the territory of the Republic of croatia.
 As of 2004, the Office has started systematically and 
intensely developing its public information, education and 
professional – promotion activity, with a special emphasis on 
establishing the Information centre for Intellectual Property 
(INcENTIV) in 2008 and then the Intellectual Property Academy 
as well, as functional units operating within the Office. furthermore, 
a close and constructive cooperation was established in joint 
activities with various organisations  –  stakeholders in the 
intellectual property protection system, such as scientific – research 
and academic institutions, professional and economic chambers, 
innovation and art associations.
 Ever since 2010, following the requirements from the European 
Union accession process, the Office has considerably developed 
the activity of cooperation and coordination with responsible 
entities and organisations from the public and private sector 
in the field of the enforcement of intellectual property rights. In 
addition to improving the efficiency of the rights enforcement on 
the basis of regular coordination between responsible entities and 
exchange of experience as well as systematic communication with 
organisations of the system users, as the result thereof, there were 
widely successful public campaigns conducted with regard to 
raising awareness of the risks of counterfeiting and piracy and the 
development of joint public information portal “stop counterfeiting 
and Piracy”. A significant result was achieved in establishing 
systematic cooperation with judicial authorities in education of 
judges and other judicial officials, both on a national level and in 
terms of participating in European programmes in this field as well.
 Upon accession in the European Union membership in 2013, 
the Office has been recording an extreme boost in European 
activities following a very intense period of reforms of the European 
system of intellectual property protection practically in all of its 
fields. The Office’s activities in this field comprise representation 
of interests of the Republic of croatia at a professional level 
in complex legislative processes on the level of the European 
Union, and then transposition of the new European legislature into 
national legislature in accordance with the highest standards of 
involving social partners and interested stakeholders into legislative 
processes.
 In 25 years since establishment, the Office has conducted 
procedures of recognising industrial property rights in over 75,200 
cases by national route, so that there were approximately 133,500 
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perioda reformi europskog sustava zaštite intelektualnog 
vlasništva u praktički svim njegovim područjima. Poslovi Zavoda 
u ovom području obuhvaćaju zastupanje interesa Republike 
Hrvatske na stručnoj razini u kompleksnim zakonodavnim 
procesima na razini Europske unije, te potom transponiranje 
novog europskog zakonodavstva u nacionalno zakonodavstvo 
prema najvišim standardima uključivanja socijalnih partnera i 
zainteresiranih dionika u zakonodavne procese.
 U 25 godina od osnutka Zavod je proveo postupke za 
priznanje prava industrijskog vlasništva u više od 75.200 
predmeta u nacionalnom postupku, te je krajem 2016. godine 
u vrijednosti na teritoriju Republike Hrvatske, povrh žigova i 
industrijskih dizajna registriranih za ukupan teritorij Europske 
unije, bilo približno 133.500 prava industrijskog vlasništva.
 Nastavljajući uspješan 25-godišnji razvoj Zavod je i u 2016. 
godini poduzimao mnogobrojne aktivnosti na unaprjeđenju 
nacionalnog sustava zaštite intelektualnog vlasništva i svoje 
djelatnosti.
 Izvanredni parlamentarni izbori nedugo nakon provedenih 
redovnih izbora imali su za posljedicu neizbježan zastoj dinamike 
u planiranim zakonodavnim aktivnostima Zavoda u 2016. 
godini, nasuprot izrazito intenzivnoj zakonodavnoj aktivnosti 
na razini Europske unije u okviru koje na stručnoj razini Zavod 
zastupa Republiku Hrvatsku. Slijedom toga Zavod je provodio 
intenzivne stručne aktivnosti u okviru europskih poslova u 
svim najznačajnijim područjima intelektualnog vlasništva  –  u 
kontekstu dovršetka reforme sustava zaštite žiga u Europskoj 
uniji, uspostave novog zajedničkog okvira u području zaštite 
poslovnih tajni kao intelektualnog vlasništva, početka intenzivne 
reforme sustava zaštite autorskog prava i srodnih prava u 
okviru uspostave jedinstvenog digitalnog tržišta Europske unije 
te priprema za implementaciju novog sustava jedinstvenog 
europskog patenta. 
 Ističu se i značajni iskoraci u području jačanja suradnje 
Zavoda sa znanstvenom i akademskom zajednicom 
ostvareni tijekom 2016. godine. Uz prethodnu potporu 
uspostavi Poslijediplomskog sveučilišnog interdisciplinarnog 
specijalističkog studija Intelektualno vlasništvo na Sveučilištu u 
Zagrebu, stručnjaci Zavoda sudjelovali su u izvođenju nastave na 
ovom studiju pokrenutom u listopadu 2016. godine. Pokrenuta 
je godišnja nagrada Zavoda za najbolji znanstveni ili stručni rad 
u području intelektualnog vlasništva, u čijoj dodjeli kao članovi 
prosudbenog povjerenstva surađuju predstavnici akademskih 
institucija, te su prve takve nagrade u više kategorija dodijeljene 
u okviru obilježavanja 25. godišnjice osnutka Zavoda. Nakon 

valid industrial property rights in the territory of the Republic of 
croatia by the end of 2016, in addition to trademarks and industrial 
designs registered for the entire territory of the European Union.
 In continuation of successful 25 year long development, the 
Office undertook many activities in 2016 as well with the aim to 
improve both the national system of intellectual property protection 
and its work.
 Early parliamentary elections held not long after regular elections 
resulted in inevitable standstill of dynamics in the Office’s legislative 
activities planned in 2016, as opposed to an extremely intense 
legislative activity on the level of the European Union, within the 
framework of which the Office represents the Republic of croatia 
on a professional scale. consequently, the Office conducted 
intense professional activities within European affairs in all of the 
most important fields of intellectual property  –  in the context of 
completing the reform of trademark protection system in the 
European Union, establishing a new common framework in the 
field of protecting trade secrets as intellectual property, starting 
an intense reform of the protection system of copyright and 
related rights within establishment of a digital single market of the 
European Union and preparing itself for implementation of the new 
Unitary European Patent system.
 significant breakthrough is to be pointed out also in the field of 
strengthening cooperation between the Office and the scientific 
and academic community achieved during 2016. following the 
support previously provided with regard to the establishment 
of the postgraduate university interdisciplinary specialist study 
of Intellectual Property at the University of Zagreb, the Office’s 
experts participated in classes given at this study activated in 
October 2016. Annual award of the Office was initiated for the best 
scientific or professional paper in the field of intellectual property, 
which is granted under cooperation of academic institutions’ 
representatives as members of the judging committee; the first 
such awards in several categories were granted within celebration 
ceremony of the 25th anniversary of the establishment of the 
Office. Upon previous engagement in the project implementation 
of the Network of student Entrepreneurship Incubators, the 
Office joined the University Innovation Network in 2016; as a 
sponsor, the Office gave also a professional contribution to the 
6th International conference on Entrepreneurship Learning (IcEL) 
held in Zagreb and organised the seventh croatia summer school 
on Intellectual Property in cooperation with the World Intellectual 
Property Organization and the University of Zagreb.
 It is important to point out that the Office was co – organising 
or hosting an array of professional conferences in the field of 
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što se u prethodnom razdoblju uključio u provedbu projekta 
Mreže studentskih poduzetničkih inkubatora, Zavod je tijekom 
2016. godine pristupio Sveučilišnoj inovacijskoj mreži, a kao 
pokrovitelj Zavod je dao i stručni doprinos 6. Međunarodnoj 
konferenciji o učenju za poduzetništvo (ICEL) održanoj u Zagrebu 
te u suradnji sa Svjetskom organizacijom za intelektualno 
vlasništvo i Sveučilištem u Zagrebu organizirao sedmu Ljetnu 
školu intelektualnog vlasništva u Hrvatskoj.
 Značajno je istaknuti da je Zavod u 2016. godini bio 
suorganizator odnosno domaćin niza stručnih skupova iz 
područja intelektualnog vlasništva održanih u Hrvatskoj u 
suradnji s europskim organizacijama iz područja intelektualnog 
vlasništva, omogućavajući nacionalnim dionicima i korisnicima 
sustava zaštite intelektualnog vlasništva praćenje aktualnih 
trendova i najbolje prakse u ovom području.
 U 2016. godini ostvareni su i značajni rezultati u području 
podizanja razine javne svijesti o značaju sustava zaštite 
intelektualnog vlasništva, osobito u kontekstu problema 
krivotvorenja i piratstva. Kao najznačajniju aktivnost treba 
istaknuti javnu edukativnu kampanju o rizicima kupnje 
krivotvorenih i piratskih proizvoda putem Interneta pod nazivom 

„Ne kupujte mačka u vreći“, provedenu u suradnji s drugim tijelima 
i organizacijama koji sudjeluju u nacionalnoj koordinaciji za 
provedbu prava intelektualnog vlasništva. Ova do sada opsegom 
i složenošću organizacijskih aktivnosti, brojem komunikacijskih 
kanala i teritorijalnim obuhvatom najveća kampanja ove vrste 
uspješno je provedena i pobudila je do sada nezabilježen 
interes medija za problematiku iz ovog područja. Tome je 
pridonijelo i pokretanje aktivnosti koordinacije za provedbu 
prava na društvenim mrežama Twitter i Facebook u organizaciji 
Zavoda, čime se Zavod uključio u moderne trendove javnog 
komuniciranja. Vrijedi istaknuti i uspješno obilježavanje Svjetskog 
dana intelektualnog vlasništva nizom uspješnih samostalnih i 
suradničkih aktivnosti s aktualnom temom kreativnosti u 
kontekstu digitalnog doba.
 Istaknuta 25. godišnjica osnutka Zavoda i još jedna uspješna 
godina svečano su obilježeni u prosincu prigodnim skupom 
pod visokim pokroviteljstvom Vlade Republike Hrvatske i uz 
sudjelovanje najviših predstavnika europskih i međunarodnih 
organizacija s kojima je Zavod tijekom godina razvio vrlo 
uspješnu i prijateljsku suradnju, jednako kao i s brojnim drugim 
partnerskim nacionalnim i inozemnim tijelima i organizacijama 

intellectual property held in croatia in cooperation with European 
organisations in the field of intellectual property, allowing national 
stakeholders and users of intellectual property protection systems 
to keep track of actual trends and best practices in this area.
 In 2016, significant results were achieved also in the field 
of raising awareness of the importance of intellectual property 
protection system, especially in the context of counterfeiting and 
piracy issues. The public educational campaign on the risks of 
buying counterfeit and pirated goods online titled “Don’t buy cat 
in a Poke”, conducted in cooperation with other authorities and 
organisations that participated in national coordination for the 
enforcement of intellectual property rights, is to be pointed out 
as the most important activity. This has been so far the biggest 
campaign of this kind in terms of scope and complexity of 
organisational activities, the number of communication channels 
and territorial coverage, which was successfully conducted and 
has aroused unprecedented interest of media in the issues from 
this area. This was also contributed by initiation of coordinating 
activities for the enforcement of rights on social networks Twitter 
and facebook organised by the Office, which provided for the 
Office’s engagement in modern trends of public communication. It 
is also worth stressing that the World Intellectual Property Day was 
successfully celebrated by a number of successful independent 
and cooperative activities under the actual topic of creativity in the 
context of digital age.
 The prominent 25th anniversary of the establishment of the 
Office and another successful year were celebrated in December at 
the related ceremony under the high patronage of the government 
of the Republic of croatia and with participation of highest 
representatives from European and international organisations; 
during the years, the Office has developed a very successful 
and friendly cooperation with them, as well as with many other 
partner national and foreign entities and organisations that sent 
their representatives to participate in this solemn ceremony 
and contribute to the celebration of this significant anniversary. 
Reminding of the path from difficult start until today’s successful 
development of the Office into a modern national intellectual property 
office, during which the Office established many partnerships and 
acquired a multitude of friends who provided it with exceptional 
help, leaves no room for doubt in further successful development 
of the Office’s activities, to the benefit of creative and innovative 
potentials of our society.
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Foreword

koji su sudjelovanjem svojih predstavnika na svečanom skupu 
uveličali ovu značajnu obljetnicu. Podsjećanje na put od teškog 
početka do današnjeg uspješnog razvoja Zavoda u moderni 
nacionalni ured za intelektualno vlasništvo tijekom kojega je 
Zavod uspostavio brojna partnerstva i stekao mnoštvo prijatelja 
koji su mu iznimno pomogli na tom putu ne ostavlja prostora 
za sumnju u daljnji uspješni razvoj djelatnosti Zavoda, na korist 
kreativnim i inovativnim potencijalima našeg društva.
 Vjerujem da ćete na stranicama ovog izvješća naći potvrdu za 
ovaj zaključak i uvjeriti se u uspješnost rada i poslovanja Zavoda 
i u 2016. godini.

Ravnateljica
Mr. sc. Ljiljana Kuterovac

 I am confident that on the pages of this report you will find a 
confirmation of this conclusion and get convinced in continuing 
success of the Office’s operation and business in 2016.

Director General
Ljiljana Kuterovac, MsEE, LLM
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NAjZNAčAjNIjI dOGAĐAjI

HIGHLIGHTs

23. veljače
 U organizaciji nadležnih tijela državne uprave i organizacija 
koje sudjeluju u nacionalnoj koordinaciji za provedbu prava 
intelektualnog vlasništva konferencijom za novinare započeta je 
nacionalna kampanja o rizicima kupovine krivotvorenih i piratskih 
proizvoda putem Interneta pod nazivom „Ne kupujte mačka u 
vreći!“.

12. ožujka
 Održavanjem javnog događanja u Zagrebu, u trgovačkom 
centru City Centar East na žitnjaku nastavljene regionalne 
aktivnosti u okviru akcije „Stop krivotvorinama i piratstvu“.

16. ožujka
 Na Sveučilištu u Zagrebu pokrenut Poslijediplomski sveučilišni 
interdisciplinarni specijalistički studij Intelektualnog vlasništvo u 
čijem izvođenju sudjeluju i stručnjaci Zavoda.

18. –  26. travnja
 Nizom javnih događanja u (su)organizaciji Zavoda  –  od 
likovnih radionica za osnovnoškolce i srednjoškolce, preko Noći 
knjige, večeri otvorenih vrata i kvizova do tribine pod nazivom 

„Od Shakespearea do Kindlea  –  izazovi elektroničkog izdavaštva“ 
te serije predavanja o intelektualnom vlasništvu u digitalnom 
prostoru  –  obilježen Svjetski dan intelektualnog vlasništva koji 
se globalno obilježavao pod motom „digitalna kreativnost: Nova 
slika kulture“.

23 February
 Organised by competent authorities of the state administration 
and organisations participating in the national coordination for the 
enforcement of intellectual property rights, the national campaign 
on the risks of online purchase of counterfeit and pirated goods 
titled “Do Not buy a cat in a sack!” was launched by the press 
conference.

12 March
 Regional activities within the “stop counterfeiting and Piracy” 
action were continued by a public event in Zagreb, held in the city 
Centar East shopping mall in Žitnjak.

16 March
 The Postgraduate University Interdisciplinary specialist study 
on Intellectual Property was activated at the University of Zagreb, 
participated by the Office’s experts as well.

18  –  26 April
 A number of public events (co)organised by the Office  –  from 
fine art workshops for primary and secondary schoolchildren, 
over the book Night, open door evenings and quizzes to public 
discussions titled “from shakespeare to Kindle  –  challenges of 
Electronic Publishing” and the series of lectures on intellectual 
property in digital space  –  marked the World Intellectual Property 
Day globally celebrated under the motto of “Digital creativity: 
culture Reimagined”.
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26. travnja
 Povodom Svjetskog dana intelektualnog vlasništva 
ravnateljica Zavoda sudjelovala na tribini „Rendez – vous Internet: 
digitalni izazovi 21. stoljeća“ održanoj u Zagrebu u organizaciji 
Francuskog instituta i Hrvatskog društva skladatelja.

10.  –  11. svibnja
 U organizaciji Zavoda i Ureda Europske unije za intelektualno 
vlasništvo (EUIPO) održan javni stručni skup pod nazivom 
„Reforma sustava zaštite žiga u Europskoj uniji  –  novo 
zakonodavstvo i programi suradnje“.

17. svibnja
 U organizaciji Zavoda i Europskog patentnog ureda u Zagrebu 
održan seminar o tumačenju izvješća o pretraživanju i pisanih 
mišljenja o patentibilnosti Europskog patentnog ureda (EPO).

31. svibnja  –  2. lipnja
 delegacija Zavoda sudjelovala na sastanku nacionalnih 
ureda za intelektualno vlasništvo proširene Višegradske skupine, 
održanom uz domaćinstvo Republike Poljske u mjestu Czocha.

30. svibnja  –  10. lipnja
 U Zagrebu u suorganizaciji Zavoda održana Ljetna škola za 
intelektualno vlasništvo Svjetske organizacije za intelektualno 
vlasništvo (WIPO) u Hrvatskoj.

8. lipnja
 Prigodnom objavom obilježen Svjetski dan borbe protiv 
krivotvorina koji je u svjetlu održavanja dvaju važnih sportskih 
događaja  –  Olimpijskih igara u Brazilu te Europskog prvenstva 
u nogometu u Francuskoj (EURO 2016)  –  bio u znaku borbe 
protiv krivotvorenih proizvoda u području sporta.

16.  –  17. lipnja
 Predstavnici Zavoda sudjelovali na desetom godišnjem 
sastanku o suradnji država članica Europske patentne 
organizacije, održanom u Albaniji.

23.  –  25. lipnja
 Ravnateljica Zavoda sudjelovala na 35. godišnjoj konferenciji 
European Communities Trade Mark Association (ECTA) u 
dubrovniku u svojstvu čelnika nacionalnog ureda za intelektualno 
vlasništvo zemlje domaćina.

26 April
 On the occasion of the World Intellectual Property Day, Director 
General of the Office participated in the public discussion titled 
“Rendezvous Internet: Digital challenges of 21. century” held 
in Zagreb, organised by the french Institute and the croatian 
composers’ society.

10   –  11 May
 Organised by the Office and the European Union Intellectual 
Property Office (EUIPO), a public professional conference was held 
titled “Reform of Trademark Protection system in the European 
Union  –  New Legislation and cooperation Programmes”.

17 May
 Organised by the Office and the European Patent Office, a 
seminar was held in Zagreb on interpreting search reports and 
written opinions on patentability of the European Patent Office 
(EPO).

31 May  –  2 June
 The Office’s delegation participated in the meeting of national 
offices for intellectual property of the extended Visegrad Group, 
held in the town czocha, hosted by the Republic of Poland.

30 May  –  10 June
 co – organised by the Office, summer school on Intellectual 
Property of the World Intellectual Property Organisation (WIPO) in 
croatia was held in Zagreb.

8 June
 In the light of two important sports events  –  the Olympic Games 
in brazil and the European football championship in france (EURO 
2016)  –  the World Anticounterfeit Day was marked in the sign of 
combat against counterfeit goods in the field of sports.

16  –  17 June 
 The Office’s representatives participated in the tenth annual 
meeting on cooperation of the member states of the European 
Patent Organisation held in Albania.

23  –  25 June
 Director General of the Office participated in the 35th annual 
conference titled European Communities Trade Mark Association 
(EcTA) in Dubrovnik in the capacity of a head of the national 
intellectual property office of the host country.
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4. srpnja
 Zavod pristupio Objedinjenom registru europskih patenata 
(Federated European Patent Register)  –  informatičkom servisu 
Europskog patentnog ureda koji omogućava preuzimanje 
službenih bibliografskih podataka i podataka o pravnom statusu 
europskih patenata upisanih u nacionalne registre patenata, što 
predstavlja drugu fazu provedbe ovog projekta nakon inicijalnog 
objedinjavanja podataka putem poveznica na nacionalne registre.

12. srpnja
 delegacija Zavoda sudjelovala na konferenciji visoke razine o 
intelektualnom vlasništvu High – Level Conference on Intellectual 
Property for Countries along the Belt and Road u organizaciji 
kineske vlade i Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo 
koja se održala u kineskom gradu Pekingu.

5.  –  9. rujna
 U okviru programa tehničke pomoći TAIEX Europske komisije 
u radnom posjetu Zavodu boravila je delegacija Agencije za 
industrijsko vlasništvo Republike Kosovo.

12.  –  13. rujna
 U okviru programa suradnje s Europskim patentnim uredom 
u radnom posjetu Zavodu boravila delegacija Zavoda za 
intelektualnu svojinu Republike Srbije.

13. rujna
 U Informacijskom centru za intelektualno vlasništvo 
(INCENTIV) Zavoda održana javna radionica o pretraživanju baza 
podataka industrijskog vlasništva (patenti, žigovi, industrijski 
dizajn).

26. rujna  –  1. studenoga
 U organizaciji Zavoda otvoren prvi natječaj za dodjelu 
nagrade za najbolji akademski ili stručni rad u području 
intelektualnog vlasništva, s ciljem jačanja svijesti o značaju 
intelektualnog vlasništva u znanstvenoj i akademskoj zajednici 
te poticanja na bavljenje tematikom intelektualnog vlasništva u 
znanstveno – istraživačkom i akademskom radu.

4 July
 The Office joined the federated European Patent Register  –  
information service of the European Patent Office enabling the 
download of official bibliographic data and data on the status 
of European patents entered in national patent registers, which 
represents the second phase of implementation of this project 
after initial unification of data via links to national registers.

12 July
 The Office’s delegation participated in the High – Level 
conference on Intellectual Property for countries along the belt 
and Road organised by the chinese government and the World 
Intellectual Property Organisation and held in beijing.

5  –  9 September 
 The delegation of the Industrial Property Agency of the Republic 
of Kosovo paid a working visit to the Office within the TAIEX, 
technical assistance programme of the European commission.

12  –  13 September
 The delegation of the Industrial Property Institute of the Republic 
of serbia paid a working visit to the Office within the programme 
of cooperation with the European Patent Office.

13 September 
 A public workshop was held at the Information centre for 
Intellectual Property of the Office (INcENTIV) on industrial property 
database search (patents, trademarks, industrial design).

26 September  –  1 November
 The first contest organised by the Office was open for an annual 
prize to be awarded for the best academic or professional paper in 
the field of intellectual property with an aim to raise awareness of 
the importance of intellectual property in scientific and academic 
community and to instigate dealing with intellectual property issues 
in scientific – research and academic work.

3  –  11 October 
The Office’s representatives were part of the Republic of croatia’s 
delegation at the 56th annual series of meetings of the World 
Intellectual Property Organization (WIPO). On that occasion, the 
delegation of the Republic of croatia held a bilateral meeting with 
Mr. francis Gurry, WIPO’s Director General.
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3.  –  11. listopada
 Predstavnici Zavoda sudjelovali u delegaciji Republike 
Hrvatske na 56. godišnjoj seriji zasjedanja skupština Svjetske 
organizacije za intelektualno vlasništvo (WIPO). Tom prilikom 
delegacija Republike Hrvatske održala je bilateralni sastanak s 
g. Francisom Gurryjem, glavnim direktorom WIPO – a.

15. listopada – 15. studenoga
 Specijalizirana knjižnica Zavoda, koja djeluje u sklopu 
INCENTIV – a, obilježila Mjesec hrvatske knjige prigodnim 
aktivnostima pod motom „čitam 100 na sat“.

27. listopada
 U Zagrebu u organizaciji Visoke škole za ekonomiju, upravljanje 
i poduzetništvo Nikola Šubić Zrinski, a pod supokroviteljstvom 
Zavoda, održana 6. međunarodna konferencija o učenju za 
poduzetništvo  –  ICEL.

26. studenoga
 Održavanjem javnog događanja u Zagrebu, u trgovačkom 
centru City Centar One West u Zagrebu (jankomir), nastavljene 
regionalne aktivnosti u okviru akcije „Stop krivotvorinama i 
piratstvu“.

17.  –  18. studenoga
 Zavod uz supokroviteljstvo sudjelovao na četvrtoj 
Međunarodnoj autorskoj kreativnoj konferenciji (MAKK) održanoj 
u Zagrebu.

21.  –  22. studenoga
 delegacija Zavoda sudjelovala na sastanku nacionalnih 
ureda za intelektualno vlasništvo proširene Višegradske skupine, 
održanom uz domaćinstvo Republike Slovenije u Ljubljani.

9. prosinca
 Svečanim programom u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u 
Zagrebu, pod visokim pokroviteljstvom Vlade Republike Hrvatske, 
obilježeno 25 godina postojanja Zavoda.
 Svečani program uveličali su, prigodnim obraćanjem i 
čestitkama, domaći i međunarodni visoki dužnosnici  –  Krešo 
Zadro, pomoćnik ministra znanosti i obrazovanja i izaslanik Vlade, 
Benoît Batistelli, predsjednik EPO – a, Sylvie Forbin, zamjenica 
glavnog direktora WIPO – a, Christian Archambeau, zamjenik 
izvršnog direktora EUIPO – a. Tijekom svečanosti premijerno 

15 October – 15 November
 The Office’s specialised library, operating within the Information 
centre for Intellectual Property (INcENTIV), celebrated the croatian 
book Month by appropriate activities under the motto “I Read full 
speed Ahead“.

27 October 
 Organised by the University college for Economics, Management 
and Entrepreneurship, and co – sponsored by the Office, the 6th 
International conference on Entrepreneurial Learning  –  IcEL  –  
was held in Zagreb.

26 November
 Regional activities within the action “stop counterfeiting and 
Piracy” were continued by having held a public event at the City 
Centar One West shopping mall in Zagreb (Jankomir).

17  –  18 November
 The Office co – sponsored and participated in the fourth 
International copyright creativity conference (MAKK) held in 
Zagreb.

21  – 22 November
 The delegation of the Office participated in the meeting of 
national office for intellectual property of the extended Visegrad 
Group, hosted by the Republic of slovenia in Ljubljana.

9 December
 25 years of the Office were celebrated with the programme of 
the ceremony held at the National and University Library in Zagreb, 
under the high patronage of the Government of the Republic of 
croatia. croatian and international high officials contributed to the 
programme by commemorative speeches and congratulations  –  
Krešo Zadro, Assistant Minister of science and Education and the 
Government’s envoy, benoît batistelli, President of the EPO, sylvie 
forbin, WIPO’s Deputy Director – General, christian Archambeau, 
EUIPO’s Deputy Executive Director. A short film on intellectual 
property in croatia was premiered during the ceremony, and it was 
for the first time that sIPO awarded the prize for the best scientific 
or professional paper in the field of intellectual property.

14 December
 A roundtable discussion “counterfeiting and Piracy  –  challenges 
of the Digital Age” was held at the premises of the House of Europe 
in Zagreb within the final phase of the national campaign “Don’t buy 
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je prikazan prigodni kratki film o intelektualnom vlasništvu u 
Hrvatskoj te je po prvi put dodijeljena nagrada dZIV – a za najbolji 
znanstveni ili stručni rad u području intelektualnog vlasništva.

14. prosinca
 U okviru završnog dijela nacionalne kampanje o rizicima 
kupovine krivotvorenih i piratskih proizvoda putem Interneta 

„Ne kupujte mačka u vreći!“ u organizaciji nadležnih tijela državne 
uprave i organizacija koje sudjeluju u mehanizmu koordinacije za 
provedbu prava intelektualnog vlasništva, u prostorijama Kuće 
Europe u Zagrebu održan okrugli stol pod nazivom „Krivotvorine 
i piratstvo  –  izazovi digitalnog doba“.

a cat in a Poke!” on risks related to online purchase of counterfeit 
and pirated goods, organised by competent authorities of the state 
administration and organisations participating in the mechanism 
of coordination for the enforcement of intellectual property rights.



15

RAZVOj SUSTAVA
INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA

DEVELOPMENT Of
THE INTELLEcTUAL PROPERTy sysTEM

3.1. Zakonodavne aktivnosti

3.1.1. Nacionalno zakonodavstvo

 Radi usklađivanja s razvojem međunarodnih propisa u 
području patenata donesene su Izmjene i dopune Provedbenog 
pravilnika Europske patentne konvencije koje su objavljene u 
Narodnim novinama  –  Međunarodni ugovori br. 2/2016 dok 
su u Narodnim novinama  –  Međunarodni ugovori br. 3/2016 
objavljene Izmjene i dopune Pravilnika prema Ugovoru o suradnji 
na području patenata (tzv. PCT Ugovor).
 U ostalim područjima zakonodavstva o intelektualnom 
vlasništvu u nadležnosti Zavoda nisu doneseni novi propisi u 
2016. godini ali su provedene pripremne aktivnosti za izmjene 
propisa u narednom razdoblju.
 Tijekom 2016. godine provedene su stručne aktivnosti 
za implementaciju na nacionalnoj razini Direktive 2014/26/
EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 2014. o 
kolektivnom ostvarivanju autorskog prava i srodnih prava te 
izdavanju odobrenja za više državnih područja za prava na 
internetsko korištenje glazbenih djela na unutarnjem tržištu te 
je izrađen prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
autorskom pravu i srodnim pravima, koji je tijekom 2016. godine 
upućen u zakonodavnu proceduru.
 Također, provedene su pripremne stručne aktivnosti za 
implementaciju na nacionalnoj razini Direktive 2015/2436/
EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o 
usklađivanju zakonodavstava država članica o žigovima te za 
implementaciju Direktive 2016/943/EU Europskog parlamenta i 
Vijeća od 8. lipnja 2016. o zaštiti neotkrivenih znanja i iskustva te 
poslovnih informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, 

3.1. Legislative Activities

3.1.1. National Legislation

 In order to harmonise with the development of international 
regulations in the field of patents, the Implementing Regulations 
of the European Patent convention were amended and published 
in the Official Gazette  –  International Agreements No. 2/2016, 
whereas the Amendments to the Regulations under the Patent 
cooperation Treaty (the so – called PcT) were published in the 
Official Gazette  –  International Agreements No. 3/2016.
 In 2016, no new regulations were adopted in other areas of 
legislation on intellectual property in the competence of the Office, 
but there were preliminary activities conducted for amendments 
to regulations in the coming period.
 During 2016, professional activities were conducted on the 
national level to implement the Directive 2014/26/EU of the 
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 
on collective management of copyright and related rights and 
multi – territorial licensing of rights in musical works for online 
use in the internal market; also, the proposal of the Act on the 
Amendments to the Act on copyright and Related Rights was 
prepared and forwarded to legislative procedure in 2016.
 furthermore, preliminary professional activities were conducted 
on the national level to implement the Directive 2015/2436/EU 
of the European Parliament and of the Council of 16 December 
2015 to approximate the laws of the Member States to trade marks 
and to implement the Directive 2016/943/EU of the European 
Parliament and of the Council of 8 June 2016 on the protection of 
undisclosed know – how and business information (trade secrets) 
against their unlawful acquisition, use and disclosure. Regulatory 
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korištenja i otkrivanja. Izrađene su prethodne procjene učinaka 
donošenja propisa kojima se implementiraju ove direktive. Novim 
Zakonom o žigu pored obvezatnog transponiranja odredbi 
navedene direktive namjerava se unaprijediti materijalne i 
postupovne odredbe u cilju unaprjeđenja pravnog okvira zaštite 
žiga u Republici Hrvatskoj. 
 Sukladno zaključku Vlade Republike Hrvatske iz svibnja 2016. 
godine u svrhu provedbe reformne mjere ukidanja upotrebe 
pečata iz Nacionalnog programa reformi, analizirani su propisi 
iz nadležnosti Zavoda te su izrađeni prijedlozi izmjena i dopuna 
pravilnika iz nadležnosti Zavoda kojima se ukida potreba 
korištenja pečata u upravnim postupcima pred Zavodom. 
Izmjene i dopune Pravilnika o patentu, Izmjene i dopune 
Pravilnika o topografiji poluvodičkih proizvoda, Izmjene i dopune 
Pravilnika o žigu, Izmjene i dopune Pravilnika o industrijskom 
dizajnu te Izmjene i dopune Pravilnika o oznakama zemljopisnog 
podrijetla i oznakama izvornosti proizvoda i usluga proslijeđene 
su na donošenje ministru nadležnom za rad Zavoda.
 Uz navedene nacionalne zakonodavne aktivnosti, predstavnici 
Zavoda pratili su i sudjelovali u radu stručnih tijela za razvoj 
zakonodavstva u pojedinim područjima intelektualnog vlasništva 
europskih i međunarodnih organizacija za intelektualno vlasništvo, 
te u stručnim radnim tijelima Europske unije, prvenstveno Radnoj 
skupini za intelektualno vlasništvo Vijeća Europske unije. 

3.1.2. Zakonodavne aktivnosti
u okviru Europske unije

 Od zakonodavnih aktivnosti u okviru zajedničkog pravnog 
okvira zemalja članica Europske unije u području zaštite 
intelektualnog vlasništva u 2016. godini ističe se usvajanje 
Direktive 2016/943/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 8. 
lipnja 2016. o zaštiti neotkrivenih znanja i iskustva te poslovnih 
informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, 
korištenja i otkrivanja. Postupak donošenja ove direktive 
započet je početkom 2014. godine, te je uspješno zaključen 
nakon intenzivne rasprave o prijedlogu direktive tijekom 2014. i 
2015. godine. U radu Radne skupine za intelektualno vlasništvo 
Vijeća Europske unije u okviru koje je vođena stručna rasprava 
o ovoj direktivi kao predstavnici Republike Hrvatske sudjelovali 
su predstavnici Zavoda. Obzirom na građanskopravni karakter 
tematike ove direktive u pripremi nacionalnih stajališta Zavod je 
blisko surađivao s Ministarstvom pravosuđa. 
 direktivom 2016/943/EU utvrđene su minimalne zajedničke 

impact assessments were created before these directives are 
to be implemented. In addition to mandatory transposition of 
provisions under the related Directive, the new Trademark Act 
aims at improving material and procedural provisions in order to 
enhance legal framework of trademark protection in the Republic 
of croatia.
 In accordance with the conclusion made by the government 
of the Republic of croatia in May 2016 for the purpose of 
implementing reform measures to cancel the use of seals in the 
National Reform Programme, regulations within the responsibility 
of the Office were analysed and proposals of amendments to the 
regulations within the responsibility of the Office were prepared 
to cancel the need of using seals in administrative procedures 
before the Office. Amendments to the Patent Regulations, 
Amendments to the Regulations on the Protection of Topography 
of semiconductor Products, Amendments to the Trademark 
Regulations, Amendments to the Regulations on Industrial Designs 
and Amendments to the Regulations on Geographical Indications 
and Designations of Origin of Products and services have been 
forwarded for adoption to the minister responsible for the operation 
of the Office.
 In addition to the mentioned national legislative activities, the 
representatives of the Office observed and participated in the work 
of European and international intellectual property organizations’ 
expert authorities for the development of legislation in certain areas 
of intellectual property, as well as in expert working bodies of the 
European Union, primarily the Working Party on Intellectual Property 
of the council of the European Union.

3.1.2. Legislative Activities within
the Framework of the European Union 

 With regard to legislative activities within the framework of the 
European Union Member states in the field of intellectual property 
protection in 2016, it is important to mention the adoption of 
the Directive 2016/943/EU of the European Parliament and of 
the Council of 8 June 2016 on the protection of undisclosed 
know – how and business information (trade secrets) against their 
unlawful acquisition, use and disclosure. Adoption procedure of this 
directive started by the beginning of 2014 and it was successfully 
concluded upon intense discussion on directive proposal during 
2014 and 2015. Representatives of the Office participated as 
representatives of the Republic of croatia in the Working Party 
on Intellectual Party of the council of the European Union taking 
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mjere protiv nezakonitog pribavljanja, uporabe i odavanja 
poslovnih tajni. Poslovna tajna definirana je kao informacija koja 
je tajna, ima komercijalnu vrijednost zbog toga što je tajna i u 
odnosu na koju je osoba koja tu informaciju zakonito kontrolira 
poduzela razumne korake da je očuva kao tajnu. Pri tome se 
ističe da se novim mjerama i dalje pruža zaštita istraživačkom 
novinarstvu, omogućava mobilnost radnika te se pruža 
odgovarajuća zaštita zviždačima koji dobronamjerno otkrivaju 
poslovne tajne u svrhu zaštite javnog interesa. direktivom je 
predviđeno usvajanje mjera, postupaka i pravnih sredstava u 
okviru građanskog prava kako bi se zaštitili legitimni interesi 
nositelja poslovne tajne. države članice će također morati 
predvidjeti mjere da se tijekom i nakon sudskog postupka po 
potrebi osigura povjerljivost poslovnih tajni.
 Slijedom stupanja na snagu nove Direktive 2015/2436/
EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o 
usklađivanju zakonodavstava država članica o žigovima 
(preinaka) i Uredbe 2015/2424/EU o izmjeni Uredbe Vijeća 
207/2009/EZ o žigu Zajednice predstavnici Zavoda sudjelovali su 
tijekom 2016. godine na radnim sastancima u Europskoj komisiji 
na kojima se raspravljalo o nacrtima podzakonskih propisa iz 
područja zaštite žiga kojom se uređuju materijalna i postupovna 
pravila primjene izmijenjene Uredbe: delegirane uredbe kao i 
Provedbene Uredbe vezano uz primjenu Uredbe (EU) 2015/2424 
Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2015. o izmjeni 
Uredbe Vijeća (EZ) br. 207/2009 o žigu Zajednice. 
 Predstavnici Zavoda u 2016. godini sudjelovali su kao 
predstavnici Republike Hrvatske u radu Radne skupine za 
intelektualno vlasništvo Vijeća Europske unije i na sastancima 
održanima u podgrupi za autorsko pravo. U 2016. godini 
nastavljen je rad na Prijedlogu Uredbe Europskog parlamenta 
i Vijeća o osiguravanju prekogranične prenosivosti usluga 
internetskih sadržaja na unutrašnjem tržištu te je započeta 
reforma autorskog prava u okviru koje su od strane Europske 
komisije predstavljena četiri nova prijedloga propisa: Prijedlog 
Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o prekograničnoj 
razmjeni između Unije i trećih zemalja primjeraka u pristupačnim 
formatima određenih djela i drugih sadržaja zaštićenih autorskim 
pravom i srodnim pravima u korist slijepih i slabovidnih osoba 
ili osoba koje imaju druge smetnje pri čitanju otisnutog teksta, 
Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća o određenim 
dopuštenim upotrebama djela i drugih sadržaja koji su zaštićeni 
autorskim pravom i srodnim pravima u korist slijepih i slabovidnih 
osoba ili osoba koje imaju druge smetnje pri čitanju tiskanog 
teksta i o izmjeni direktive 2001/29/EZ o usklađivanju određenih 

part in the professional discussion about this directive. since this 
directive concerns civil law topics, the Office closely cooperated 
with the Ministry of Justice in preparing the national positions.
 Directive 2016/943/EU provides for minimum joint measures 
against unlawful acquisition, use and disclosure of trade secrets. 
A trade secret is defined as a piece of information which is secret, 
has commercial value because it is secret, and has been subject to 
reasonable steps by the person lawfully in control of the information 
to keep it secret. It is pointed out that new measures keep providing 
protection to investigative journalism, allow the mobility of workers 
and correspondingly protect whistle – blowers in disclosing of 
trade secrets in good faith to protect the public interest. Directive 
provides for measures, procedures and remedies within civil law to 
protect legitimate interests of a trade secret holder. Member states 
shall also provide for the measures to ensure the confidentiality 
of a trade secret as necessary in the course of and after legal 
proceedings.
 Upon entering into effect of the new Directive 2015/2436/EU 
of the European Parliament and of the Council of 16 December 
2015 to approximate the laws of the Member States relating to 
trade marks (recast) and the Directive 2015/2424/EU amending 
Council Regulation 207/2009/EC on the Community trade mark, 
the Office’s representatives participated during 2016 in working 
meetings of the European commission discussing drafts of 
by – laws in the field of trademark protection to set material and 
procedural rules of applying the amended regulation: Delegated 
Regulation as well as the Implementing Regulation concerning the 
application of the Regulation (EU) 2015/2424 of the European 
Parliament and of the council of 16 December 2015 amending 
council Regulation (Ec) No. 207/2009 on the community trade 
mark.
 In 2016, the Office’s representatives participated as 
representatives of the Republic of croatia in the work of the Working 
Party on Intellectual Property of the council of the European Union 
and at the meetings held by the sub – party for copyright. In 2016, 
the work on the Proposal of the Regulation of the European 
Parliament and of the council on cross – border portability of online 
content services in the internal market is continued and a reform 
of copyright has started with four new proposals of the regulation 
presented by the European commission: Proposed Regulation of 
the European parliament and of the council on the cross – border 
exchange between the Union and third countries of accessible 
format copies of certain works and other subject – matter protected 
by copyright and related rights for the benefit of persons who are 
blind, visually impaired or otherwise print disabled, Proposal for a 
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aspekata autorskog i srodnih prava u informacijskom društvu, 
Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju 
propisa o ostvarivanju autorskog i srodnih prava koji se 
primjenjuju na određena internetska emitiranja organizacija za 
radiodifuziju te reemitiranja televizijskih i radijskih programa te 
Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeća o autorskim 
pravima na jedinstvenom digitalnom tržištu.
 U okviru reformskog procesa vezanog uz uspostavu 
Europskog patenta s jedinstvenim učinkom i jedinstvenog 
patentnog suda Republika Hrvatska ima status promatrača 
u Izabranom odboru Upravnog vijeća Europske patentne 
organizacije te Pripremnom odboru za uspostavu jedinstvenog 
patentnog suda. Zavod predstavlja Republiku Hrvatsku u 
Izabranom odboru, te su predstavnici Zavoda redovito sudjelovali 
na sastancima Izabranog odbora održanima tijekom godine, dok 
su na sastancima Pripremnog odbora sudjelovali predstavnici 
Ministarstva pravosuđa. 

3.1.3. Savjetovanja sa zainteresiranom javnošću

 Zavod je o izrađenom nacrtu prijedloga Zakona o izmjenama 
i dopuna Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima kojim 
se u nacionalno zakonodavstvo implementira Direktiva 2014/26/
EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 2014. o 
kolektivnom ostvarivanju autorskog prava i srodnih prava te 
izdavanju odobrenja za više državnih područja za prava na 
internetsko korištenje glazbenih djela na unutarnjem tržištu 
proveo javnu raspravu u veljači 2016. godine te je 1. ožujka 
2016. godine održano javno izlaganje o predviđenom sadržaju 
predmetnog nacrta prijedloga zakona.
 Također, Zavod je sukladno propisima u rujnu 2016. godine 
proveo i savjetovanje o Prijedlogu plana normativnih aktivnosti 
za 2017. godinu.
 Uz to, Zavod je nastavio redovito na svojim mrežnim 
stranicama obavještavati javnost i o javnim savjetovanjima 
koje se provode na razini Europske unije i koja su otvorena za 
sudjelovanje hrvatskoj javnosti. U ožujku 2016. godine Europska 
komisija objavila je savjetovanje o ulozi izdavača u ukupnom 
lancu vrijednosti autorskog prava te o izuzetku za panorame 
odnosno o korištenju autorskih djela (primjerice djela arhitekture, 
skulptura) koja su trajno smještena na javnim mjestima.

Directive of the European Parliament and of the council on certain 
permitted uses of works and other subject – matter protected by 
copyright and related rights for the benefit of persons who are 
blind, visually impaired or otherwise print disabled and amending 
Directive 2001/29/Ec on the harmonisation of certain aspects of 
copyright and related rights in the information society, Proposal for 
a Regulation of the European Parliament and of the council laying 
down rules on the exercise of copyright and related rights applicable 
to certain online transmission of broadcasting organisations and 
retransmission of television and radio programmes and Proposal 
for a Directive of the European Parliament and of the council on 
copyright in the Digital single Market.
 Within the reform process related to the establishment of the 
European Patent with unitary effect and the Unified Patent court, 
the Republic of croatia has the observer status in the select 
committee of the Administrative council of the European Patent 
Organization and in the Preparatory committee of the Unified 
Patent court. The Office represents the Republic of croatia in the 
select committee, so the representatives of the Office regularly 
participated in the meetings of the select committee held 
throughout the year, whereas the representatives of the Ministry of 
Justice participated in the meetings of the Preparatory committee.

3.1.3. Consultations with the Interested Public
 
 In february 2016, the Office conducted public discussion on 
draft proposal of the Act on Amendments to the copyright and 
Related Rights Act in order to implement into national legislation 
the Directive 2014/26/EU of the European Parliament and of 
the Council of 26 February 2014 on collective management of 
copyright and related rights and multi – territorial licensing of rights 
in musical works for online use in the internal market, and on 1 
March 2016, a public presentation on the contents anticipated by 
the related draft proposal of the act and was conducted.
 furthermore, in accordance with the regulations, the Office 
carried out consultations on the Proposal of the Normative Activities 
Plan for 2017 in september 2016.
 In addition, through its website, the Office kept regularly informing 
the public on public consultations held at the level of the European 
Union and open to the croatian public for participation. In March 
2016, the European commission launched a public consultation 
on the role of publishers in the copyright value chain and on the 

“panorama exception” i.e. on the use of copyright works (e.g. works 
of architecture, sculptures) made to be located permanently in 
public places.
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3.2. Suradnja i projekti

3.2.1. Nacionalna suradnja

 Zavod je i tijekom 2016. godine intenzivno surađivao s nizom 
državnih tijela, organizacija i institucija s ciljem razvoja različitih 
aspekata nacionalnog sustava intelektualnog vlasništva.
 Kao i prethodnih godina, najintenzivnija suradnja Zavoda na 
nacionalnoj razini ostvarena je s tijelima nadležnima za provedbu 
prava intelektualnog vlasništva, s institucijama čije nadležnosti 
obuhvaćaju određene aspekte zaštite intelektualnog vlasništva, 
te s organizacijama nositelja prava intelektualnog vlasništva 
kao korisnicima sustava zaštite, u okviru redovnog djelovanja 
nacionalnog mehanizma koordinacije poslova i aktivnosti 
provedbe prava intelektualnog vlasništva u kojem Zavod ima 
koordinativnu ulogu i obavlja poslove tajništva.
 U 2016. godini nastavljene su aktivnosti suradnje na poticanju 
primjene intelektualnog vlasništva u području gospodarstva, 
istraživanja i razvoja te poduzetništva koje su uspostavljene 
u prethodnim razdobljima. Tijekom 2016. godine održana 
je edukacijska aktivnost u Koprivnici temeljem postojećeg 
sporazuma između Zavoda i Hrvatske gospodarske komore 
(HGK) o međusobnoj poslovnoj suradnji, te edukacijske 
aktivnosti u suradnji s Razvojnom agencijom Zagreb i Centrom za 
poduzetništvo iz Osijeka. Zavod je bio pokrovitelj te je dao stručni 
i sadržajni doprinos 6. međunarodnoj konferenciji o učenju za 
poduzetništvo  –  ICEL održanoj 27. listopada u Zagrebu. Zavod je 
uključen i u provedbu projekta Mreža studentskih poduzetničkih 
inkubatora (MSPI) u kojem pruža mentorsku potporu iz područja 
intelektualnog vlasništva studentima uključenima u rad MSPI – ja, 
te je u lipnju 2016. godine potpisivanjem članske deklaracije 
pristupio Sveučilišnoj inovacijskoj mreži (SIM). Nastavljena je 
i redovna suradnja s nadležnim tijelima u okviru programa za 
poticanje inovacija, kao i s organizacijama inovatora. Slijedom 
navedenog, predstavnici Zavoda sudjelovali su u radu Radne 
skupine za pripremu programa potpore malim i srednjim 
poduzetnicima Ministarstva poduzetništva i obrta te u radu 
Savjeta za potpore inovatorima Grada Zagreba.
 U 2016. godini Zavod je nastavio i suradnju sa sektorom 
kreativnih industrija, osobito nacionalnim udrugama autora i 
kolektivnim udrugama nositelja autorskih i srodnih prava. U tom 
pogledu ističe se sudjelovanje Zavoda u stručnim raspravama 
na javnim događanjima u području autorskog i srodnih prava 
te kreativnih industrija, kao i pokroviteljstvo od strane Zavoda 
prigodnih kampanja i događanja vezanih uz zaštitu autorskih i 
srodnih prava.

3.2. Cooperation and Projects

3.2.1. National Cooperation

 During 2016, the Office continued with its intense cooperation 
with many state authorities, organisations and institutions with 
the objective to develop other aspects of the national intellectual 
property system.
 As in previous years, the most intense cooperation on 
the national level was established between the Office and the 
authorities responsible for the enforcement of intellectual property 
rights, the institutions responsible for certain aspects of intellectual 
property protection, and the organisations of intellectual property 
right holders as users of the protection system, within regular 
operation of national mechanism of coordination of affairs and 
activities related to the enforcement of intellectual property rights, in 
which the Office has the coordinator role and it performs secretarial 
tasks.
 cooperation activities established in the previous period in 
relation to encouraging the application of intellectual property in the 
field of economy, research and development and entrepreneurship 
were continued in 2016 as well. During 2016, educational event 
based on the existing agreement between the Office and the 
croatian chamber of commerce (HGK) on the mutual business 
cooperation was held in Koprivnica in cooperation with the 
Development Agency Zagreb and the Entrepreneurship centre 
from Osijek. The Office sponsored and provided professional 
and substantive contribution to the 6. International conference 
on Entrepreneurial Learning  –  IcEL, held on 27 October in 
Zagreb. The Office is also involved in the implementation of the 
project titled student Entrepreneurial Incubator Network (MsPI), in 
which it provides mentorship in the field of intellectual property to 
students involved in the MsPI, and joined the University Innovation 
Network by signing the membership declaration in June 2016. 
Regular cooperation with competent authorities, as well as with 
the organizations of innovators, continued within the programme 
for encouraging innovations. consequently, representatives of the 
Office participated in the work of the Working Party for Preparation 
of Programmes to support small and Medium Entrepreneurs of 
the Ministry of Entrepreneurship and craft, and in the work of the 
council to support innovators of the city of Zagreb.
 In 2016, the Office continued to cooperate with the sector of 
creative industries, particularly national associations of authors and 
collective associations of copyright and related rights holders. In 
terms thereof, it needs to be highlighted that the Office participated 
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 Ističe se i suradnja Zavoda sa znanstvenom i akademskom 
zajednicom ostvarena tijekom 2016. godine. Stručnjaci iz 
Zavoda sudjelovali su u izvođenju nastave na Poslijediplomskom 
sveučilišnom interdisciplinarnom specijalističkom studiju 
Intelektualno vlasništvo pokrenutom u listopadu 2016. godine 
u sklopu suradnje Zavoda sa Sveučilištem u Zagrebu. Pokrenuta 
je dodjela nagrade za najbolji znanstveni ili stručni rad u području 
intelektualnog vlasništva. Radove prispjele na natječaj otvoren od 
26. rujna do 1. studenog 2016. godine ocjenjivalo je prosudbeno 
povjerenstvo koje su činili eminentni stručnjaci i znanstvenici. 
Nagrade su dodijeljene u nekoliko kategorija u okviru proslave 
25. godišnjice osnutka Zavoda.

3.2.2. Međunarodna suradnja

 Suradnja Zavoda sa stranim nacionalnim uredima za 
intelektualno vlasništvo u 2016. godini ostvarivana je bilateralno, 
plurilateralno te multilateralno putem sudjelovanja u radu 
međunarodnih organizacija, kao i putem relevantnih regionalnih 
i međunarodnih inicijativa.

3.2.2.1. Bilateralna i regionalna suradnja

 Tijekom 2016. godine Zavod je nastavio suradnju sa zemljama 
regije srednje i istočne Europe, prvenstveno putem neformalne 
regionalne suradnje u području intelektualnog vlasništva u 
okviru tzv. proširene Višegradske skupine zemalja koju čine 
češka, Mađarska, Slovačka, Poljska te Austrija, Slovenija, 
Hrvatska i Rumunjska. Na redovnim sastancima delegacija 
nacionalnih ureda za intelektualno vlasništvo ove skupine 
zemalja razmjenjuju se stajališta oko aktualnih pitanja vezanih uz 
razvoj sustava intelektualnog vlasništva Europske unije, razvoja 
međunarodnog sustava i rada međunarodnih organizacija iz 
područja intelektualnog vlasništva, te se dogovaraju aktivnosti 
na promicanju zajedničkih interesa u europskim i međunarodnim 
organizacijama za intelektualno vlasništvo. Tijekom 2016. 
godine održana su dva redovna godišnja sastanka proširene 
Višegradske skupine na kojima je sudjelovala i delegacija Zavoda, 
u lipnju u Czochi uz domaćinstvo Poljske, te u studenom u 
Ljubljani uz domaćinstvo Slovenije. 
 Tijekom 2016. godine ostvarena je intenzivna bilateralna 
suradnja s nacionalnim uredima za intelektualno vlasništvo i 
predstavnicima nadležnih tijela za provedbu prava tzv. zemalja 

in expert discussions at public events in the field of copyright and 
related rights and creative industries, as well as that it sponsored 
campaigns and events related to the protection of copyright and 
related rights.
 The cooperation of the Office with scientific and academic 
community realised during 2016 is to be highlighted as well. 
Experts from the Office participated in courses at the Postgraduate 
University Interdisciplinary specialist study of Intellectual Property 
activated in October 2016 within the cooperation between the 
Office and the University of Zagreb. Awarding of prizes for the best 
scientific or professional paper in the field of intellectual property 
was initiated. Papers submitted to the contest opened from 26 
september until 1 November 2016 were evaluated by the judging 
committee composed of eminent experts and scientists. Prizes 
were awarded in several categories within the 25th anniversary 
celebration of the establishment of the Office. 

3.2.2. International Cooperation

 In 2016, the Office’s cooperation with foreign national intellectual 
property offices was bilateral, plurilateral and multilateral, by 
participating in the work of international organizations, as well as 
in relevant regional and international initiatives.

3.2.2.1. Bilateral and Regional Cooperation

 During 2016, the Office continued its cooperation with the 
countries in central and Eastern Europe, primarily through informal 
regional cooperation in the field of intellectual property, as part of 
the so – called extended Visegrad Group of states consisting of 
the czech Republic, Hungary, slovakia, Poland, as well as Austria, 
slovenia, croatia and Romania. In regular meetings of national 
intellectual property offices’ delegations opinions are exchanged 
about the current issues concerning the development of the 
European Union intellectual property system, the development of 
the international system and the work of international organizations 
in the field of intellectual property. furthermore, activities are 
arranged in relation to promoting joint interests in European and 
international intellectual property organizations. During 2016, two 
regular annual meetings of the extended Visegrad Group were 
held in June in czocha, hosted by Poland, and in November in 
Ljubljana, hosted by slovenia, participated by the Office delegation 
as well.
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susjedstva. U sklopu mehanizma pružanja tehničke pomoći 
Europske unije TAIEX Republici Kosovu, delegacija predstavnika 
nacionalnog ureda Republike Kosovo boravila je u rujnu u 
studijskom posjetu Zavodu. Studijska posjeta delegacije Kosova 
bila je usmjerena na tematiku provedbe prava intelektualnog 
vlasništva te na prenošenje iskustva Zavoda u pregovorima 
o pristupanju Europskoj uniji. U okviru programa suradnje s 
Europskim patentnim uredom u radnom posjetu Zavodu boravila 
je i delegacija predstavnika nacionalnog ureda Republike Srbije. 
Stručnjaci Zavoda tom su prilikom predstavili svoja iskustva u 
provedbi projekta razmjene podataka s Europskim patentnim 
uredom. 
 Predstavnici nacionalnih ureda za intelektualno vlasništvo 
zemalja Europske unije i susjednih zemalja sudjelovali su kao 
uzvanici u svečanom programu kojim je Zavod obilježio 25 godina 
svoga postojanja, a koji je održan 9. prosinca u Nacionalnoj i 
sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu.

3.2.2.2. Multilateralna i europska suradnja

Svjetska organizacija za intelektualno vlasništvo (WIPO)

 Uz nastavak redovne suradnje sa Svjetskom organizacijom 
za intelektualno vlasništvo (WIPO) sudjelovanjem predstavnika 
Zavoda u radu pojedinih stručnih i upravljačkih tijela, u 2016. 
godini provedene su i ostale aktivnosti suradnje Zavoda i WIPO – a 
iz godišnjeg programa suradnje na pojedinim projektima.
Najznačajnija suradnja s WIPO – om u 2016. godini ostvarena je 
kroz aktivnosti suradnje s Akademijom WIPO – a. Najistaknutiji 
rezultati te suradnje su održavanje dvotjedne Ljetne škole 
intelektualnog vlasništva krajem svibnja i početkom lipnja 2016. 
godine. Ljetnu školu intelektualnog vlasništva u Hrvatskoj Zavod 
organizira u suradnji s WIPO – om i prema njegovom programu, 
a od 2013. godine sukladno odluci WIPO – a ova se aktivnost 
organizira svake dvije godine. Nakon šest uzastopnih Ljetnih 
škola održanih u dubrovniku, 2016. godine ova je aktivnost po 
prvi put organizirana u Zagrebu, u suradnji sa Sveučilištem u 
Zagrebu.
 Nastavljena je i redovna stručno – tehnička suradnja s 
Akademijom WIPO – a u okviru održavanja Općeg tečaja 
intelektualnog vlasništva putem učenja na daljinu na hrvatskom 
jeziku u organizaciji Zavoda (dL 101 HR), kao nacionalne inačice 
istoimenog globalnog tečaja na daljinu u organizaciji WIPO – a. 
Redovna provedba ovog tečaja započetog 2014. godine odvija 

 During 2016, the Office had an intensive bilateral cooperation 
with national intellectual property offices and representatives 
of the enforcement authorities of the so – called neighbouring 
countries. Representatives of the Office participated in celebrating 
anniversaries and in conferences organized by national offices of 
the neighbouring countries. Within the TAIEX technical assistance 
instrument of the European Union to the Republic of Kosovo, the 
delegation from the national office of the Republic of Kosovo 
took part in a study visit to the Office in september. The study 
visit of the Kosovo delegation was focused on the issues of the 
enforcement of intellectual property rights and on conveying the 
Office’s experience in negotiations regarding accession to the 
European Union. Within the cooperation programme with the 
European Patent Office, the delegation from the national office of 
the Republic of serbia also made a working visit to the Office. On 
that occasion, the Office’s experts presented their experiences in 
the implementation of data exchange project with the European 
Patent Office.
 Representatives of the national intellectual property offices of 
the European Union Member states and neighbouring countries 
participated as guests in the ceremony organised by the Office 
to celebrate 25 years of its establishment, which was held on 9 
December at the National and University Library in Zagreb.

3.2.2.2. Multilateral and European Cooperation

World Intellectual Property Organization (WIPO)

 In addition to continuing its regular cooperation with the 
World Intellectual Property Organization (WIPO) by the Office’s 
representatives’ participating in the work of individual expert and 
administration authorities in 2016, there were also other activities 
of cooperation carried out between the Office and the WIPO within 
the annual programme of cooperation in individual projects.
 In 2016, the most significant cooperation with the WIPO 
was implemented through cooperation activities with the WIPO 
Academy. The most prominent result of this cooperation is related 
to the two – week summer school on Intellectual Property by the 
end of May and the beginning of June 2016. The Office has 
been organising summer school on intellectual property in croatia 
in cooperation with the WIPO and according to its programme; 
ever since 2013, pursuant to the WIPO’s decision, this activity is 
organised every two years. After six summer schools in a row held 
in Dubrovnik, it was for the first time in 2016 that this activity was 
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se dva puta godišnje te je i 2016. godine održan proljetni i 
jesenski tečaj.
 delegacija Hrvatske, u kojoj su sudjelovale ravnateljica i 
zamjenica ravnateljice Zavoda, sudjelovala je na 56. godišnjem 
zasjedanju skupština WIPO – a. U okviru sudjelovanja na 
zasjedanju skupština WIPO – a održan je i bilateralni sastanak 
hrvatske delegacije sa g. Francisom Gurryem, glavnim direktorom 
WIPO – a, povodom 25. godišnjice samostalnosti Republike 
Hrvatske te uspostave samostalnog nacionalnog sustava zaštite 
intelektualnog vlasništva i državnog zavoda za intelektualno 
vlasništvo kao nacionalnog nadležnog tijela. Na sastanku se, 
uz izraženo zadovoljstvo aktivnom stručnom suradnjom između 
WIPO – a i Republike Hrvatske odnosno dZIV – a u proteklih 25 
godina, razgovaralo o mogućnostima daljnjeg razvoja suradnje 
između WIPO – a i Republike Hrvatske odnosno Zavoda. Visoka 
dužnosnica WIPO – a, gospođa Sylvie Forbin, zamjenica 
glavnog direktora WIPO – a prigodnim obraćanjem uveličala 
je obilježavanje 25 godina postojanja Zavoda 9. prosinca u 
Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu.
 Tijekom godine je redovno praćen rad stručnih tijela WIPO – a, 
a delegacija Zavoda sudjelovala je i na Konferenciji na visokoj 
razini o intelektualnom vlasništvu održanoj u srpnju u Pekingu, 
koju su organizirali WIPO i kineske državne institucije. Na ovoj su 
se konferenciji sastale delegacije država ekonomskog pojasa tzv. 
Puta svile i pomorskog trgovinskog puta u okviru inicijative koju 
je pokrenula vlada NR Kine (Belt and Road Initiative, BRI) kako 
bi dogovorile moguće načine suradnje u području intelektualnog 
vlasništva, te je konferencija rezultirala usvajanjem dokumenta 
pod nazivom Zajedničke inicijative o jačanju suradnje između 
tzv. BRI država u području intelektualnog vlasništva.

Europska patentna organizacija (EPO)

 Suradnja Zavoda s Europskom patentnom organizacijom, 
odnosno Europskim patentnim uredom kao njezinim izvršnim 
tijelom, nastavljena je i tijekom 2016. godine.
 Povodom obilježavanja 25 godina postojanja Zavoda, u 
službenom posjetu Republici Hrvatskoj i Zavodu boravio je 
predsjednik Europskog patentnog ureda, gospodin Benoît 
Batistelli. U sklopu svojeg prigodnog obraćanja tijekom svečanog 
programa kojim je Zavod obilježio 25 godina svoga postojanja, a 
koji je održan 9. prosinca u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u 
Zagrebu g. Batistelli istaknuo je vrlo uspješnu suradnju EPO – a 
i Zavoda.

organised in Zagreb, in cooperation with the University of Zagreb.
 Regular expert – technical cooperation with the WIPO Academy 
was continued within the General Intellectual Property course by 
distance learning in croatian, organised by the Office (DL 101 HR), 
as a national version of a global distance learning course of the 
same name, organised by the WIPO. This course has been started 
in 2014 and it is held twice a year on a regular basis; there was a 
spring and an autumn course held in 2016 as well.
 The croatian delegation, including Director General and Assistant 
Director General, participated in the 56th series of meetings of the 
WIPO assemblies. Within participation in the series of meetings of 
the WIPO assemblies, there was a bilateral meeting of the croatian 
delegation held with Mr francis Gurry, Director General of the 
WIPO, on the occasion of the 25th anniversary of independence 
of the Republic of croatia and of the establishment of independent 
national system of intellectual property protection and of the state 
Intellectual Property Office as a competent national authority. In 
addition to having expressed satisfaction as to active professional 
cooperation between the WIPO and the Republic of croatia i.e. the 
sIPO in the last 25 years, the meeting discussions comprised also 
possibilities of further development of the cooperation between the 
WIPO and the Republic of croatia i.e. the Office. The WIPO’s senior 
official, Ms sylvie forbin, Deputy Director General, gave a speech 
on the occasion of celebrating 25 years of the establishment of 
the Office on 9 December at the National and University Library in 
Zagreb.
 During the year, the work of the WIPO’s expert bodies has been 
regularly observed and the delegation of the Office participated 
in the beijing High – Level conference on Intellectual Property in 
July, organised by the WIPO and chinese state institutions. This 
conference was attended by state delegations of the so – called 
belt and Road Initiative (bRI) launched by the PR china in order 
to agree on possible ways of cooperation in the field of intellectual 
property; the conference resulted in adopting the document titled 
common Initiatives for strengthening cooperation between bRI 
countries in the field of Intellectual Property.

European Patent Organisation (EPO)

The cooperation between the Office and the European Patent 
Organisation and the European Patent Office as its executive body 
respectively, continued in 2016.
 Mr benoit batistelli, President of the European Patent Office, 
made an official visit to the Republic of croatia on the occasion 
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 Stručna suradnja s EPO – om u 2016. godini se odvijala 
temeljem Bilateralnog plana suradnje (Bilateral Cooperation 
Plan, BCP) između EPO – a i Zavoda potpisanog početkom 
2016. godine za naredno trogodišnje od 2016. do 2018. godine. 
Tijekom 2016. godine provedene su planirane aktivnosti u okviru 
osam projekata  –  iz područja unaprjeđenja kompetencija, 
vještina i znanja u području patenata (projekti P02 i P16), jačanja 
Europske patentne mreže (P01), jačanja javne svijesti o patentima 
(P03), razvoja informacijskih usluga i alata u području patenata 
(P21, P23 i P27), te provođenja usluga pred – dijagnostičkog 
ispitivanja intelektualnog vlasništva (P05). 
 U okviru projekta P03  –  jačanje javne svijesti o patentima, u 
svibnju je u organizaciji Europske patentne akademije koja djeluje 
u okviru EPO – a i Zavoda u Zagrebu održan seminar o tumačenju 
izvješća o pretraživanju i pisanih mišljenja o patentibilnosti 
Europskog patentnog ureda. Seminar je bio namijenjen patentnim 
zastupnicima, proizvodnim tvrtkama, predstavnicima centara za 
transfer tehnologije te ostaloj zainteresiranoj stručnoj javnosti, a 
sudjelovali su i predstavnici država članica EPO – a iz okruženja. 
U okviru istog projekta sufinancirana je i izrada dokumentarnog 
filma o Zavodu realiziranog povodom obilježavanja 25. godišnjice 
osnutka Zavoda.
 Aktivnosti na jačanju jezičnih kompetencija zaposlenika 
Zavoda u području službenih jezika EPO – a u okviru projekta 
P02, započete još 2013. godine, nastavljene su i u 2016. 
godini. Iako je Zavod i protekle godine nastavio s provođenjem 
aktivnosti u okviru programa P16 putem kojega EPU pruža 
stručnu i financijsku potporu kandidatima za polaganje ispita 
za ovlaštenog Europskog patentnog zastupnika iz zemalja 
članica s malim brojem takvih zastupnika, u 2016. godini nije 
bilo kandidata zainteresiranih za sudjelovanje u ovom projektu.
 Zavod se tijekom 2016. godine pridružio državama članicama 
EPO – a koje putem Objedinjenog registra europskih patenata 
(Federated European Patent Register), omogućavaju preuzimanje 
službenih bibliografskih podataka i podataka o pravnom statusu 
europskih patenata upisanih u nacionalne registre patenata. Ova 
zajednička europska polazna točka omogućava korisnicima 
harmonizirani pristup podacima iz nacionalnih registara čime 
se znatno smanjuje neizvjesnost o pravnom statusu europskog 
patenta.
 U 2016. godini nastavljeno je i sa nacionalnom javnom 
promocijom nagrade Europski izumitelj (European Inventor 
Award) koju dodjeljuje Europska patentna organizacija.
 Predstavnici Zavoda su tijekom godine sudjelovali na 
svim sastancima Upravnog vijeća EPO – a, njegovog glavnog 

of celebrating 25 years of the establishment of the Office. In 
his address during the ceremony to celebrate 25 years of the 
establishment of the Office, held on 9 December at the National 
and University Library in Zagreb, Mr batistelli pointed out a very 
successful cooperation between the EPO and the Office.
 The professional cooperation with the EPO was based on the 
bilateral cooperation Plan (bcP) between the EPO and the Office, 
signed by the beginning of 2016 for the upcoming period from 2016 
to 2018. During 2016, the activities planned were carried out within 
eight projects  –  in the field of improving competences, skills and 
knowledge in the field of patents (P02 and P16), strengthening the 
European Patent Network (P01), strengthening public awareness 
of patents (P03), developing information services and tools in the 
field of patents (P21, P23 and P27), and providing services of 
pre – diagnostic examination of intellectual property (P05).
 The seminar on interpreting search reports and written opinions 
on patentability by the European Patent Office, organised by the 
European Patent Academy operating within the EPO and by 
the Office, was held in May in Zagreb within the P03 project  –  
strengthening public awareness of patents. The seminar was 
intended for patent representatives, production companies, 
representatives of technology transfer centres and other interested 
professional public, and it was also attended by representatives 
of the neighbouring EPO member states. The documentary film 
about the Office, made on the occasion of celebrating the 25th 
anniversary of the establishment of the Office, was co – financed 
within the same project.
 The activities related to strengthening of language competences 
of the Office employees regarding official languages of the EPO 
within the P02 project, which commenced as early as in 2013, 
were continued in 2016 as well. Although the Office continued with 
the activities concerning the P16 programme in the previous year 
as well, through which the EPO provides professional and financial 
support to the candidates taking the exam for a professional 
European patent representative from the Member states having 
a small number of such representatives, there were no candidates 
interested in participating in this project in 2016.
 During 2016, the Office joined the EPO member states that 
enable official bibliographic data and data on the legal status 
of European patents entered in national patent registers to be 
downloaded via the federated European Patent Register. This 
common European starting point enables users to access data 
from national registers in a harmonised way, which substantially 
reduces uncertainty as to legal status of the European patent.
 The European Inventor Award, presented by the European 
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upravljačkog tijela, kao i u radu svih drugih upravljačkih i stručnih 
tijela, uključujući i godišnji sastanak o suradnji između EPO – a 
i zemalja članica koji se 2016. godine održao u Tirani, Albanija. 

Ured Europske unije za intelektualno vlasništvo (EUIPO)

 Slijedom stupanja na snagu nove Uredbe 2015/2424/EU o 
izmjeni Uredbe Vijeća 207/2009/EZ o žigu Zajednice uveden je 
jasan pravni okvir za suradnju EUIPO – a s nacionalnim uredima 
za intelektualno vlasništvo država članica Europske unije, što 
uključuje i nepotpun popis područja aktivnosti u kojima se ta 
suradnja ostvaruje a koja obuhvaćaju utvrđivanje zajedničkih 
normi i praksi, stvaranje zajedničkih baza podataka i portala, 
razmjenu podataka i informacija te tehničkog znanja i pomoći, 
kao i podizanje razine svijesti o sustavu žigova te borbi protiv 
krivotvorenja. 
 Redovni formalni okvir kojim se utvrđuju godišnje aktivnosti 
suradnje Zavoda i EUIPO – a čine Ugovor o suradnji između 
Zavoda i EUIPO – a, temeljem kojeg se odvija suradnja Zavoda 
i EUIPO – a u aktivnostima Europske mreže žigova i dizajna na 
zajedničkim projektima i programima za usklađivanje prakse u 
području ispitivanja žigova i industrijskog dizajna, te Bilateralni 
ugovor o suradnji na promotivnim i informacijskim uslugama 
vezanim uz žig Europske unije i dizajn Zajednice. Oba ugovora 
za 2016. godinu stupila su na snagu 1. siječnja 2016. godine.
 U okviru aktivnosti Europske mreže žigova i dizajna Zavod 
je tijekom 2016. godine sudjelovao u dva područja aktivnosti 
na približavanju prakse (tzv. programi konvergiranja) iz područja 
industrijskog dizajna. U sklopu revizije taksonomije pojmova 
naznake proizvoda i prijevoda harmonizirane baze podataka 
naznaka proizvoda (Harmonised Database of Product 
Indications) Zavod je sudjelovao i u uspostavi alata DesignClass 
namijenjenog korisnicima koji olakšava pretragu naznake 
proizvoda u harmoniziranoj bazi podataka naznaka proizvoda. 
 Uspostavom novog programa suradnje po završetku 
prethodnog, tijekom 2016. godine uspostavljani su novi 
zajednički projekti Europske mreže žigova i dizajna pri čemu 
je Zavod aktivno sudjelovao u kreiranju konačnih prijedloga 
zajedničkih programa. Tijekom 2016. godine Zavod je sudjelovao 
u novom zajedničkom projektu kojem je cilj značajnije unaprijediti 
postojeće informacijske sustave TMView i DesignView.
 Zavod je nastavio kontinuiranu suradnju s EUIPO – om i 
drugima nacionalnim uredima u okviru programa usuglašavanja 
kojim se revidiraju i usuglašavaju termini u zajedničkom 

Patent Organisation continued to be publicly promoted on a 
national level in 2016.
 During 2016, representatives of the Office participated in all 
meetings of the EPO’s Administrative council, the EPO’s main 
governing body, as well as in the work of other administrative 
and expert bodies, including the annual meeting on cooperation 
between the EPO and the member states, held in Tirana, Albania, 
in 2016.

European Union Intellectual Property Office (EUIPO)

 With the coming into effect of the new Regulation 2015/2424/
EU amending council Regulation 207/2009/Ec on the community 
trade mark, a clear legal framework was introduced for the 
cooperation between the EUIPO and national intellectual property 
offices of the European Union Member states, which includes also 
a non – exhaustive list of the fields of activities for this cooperation to 
be implemented, and which comprise setting common standards 
and practice, creating common databases and portals, data and 
information exchange and technical knowledge and assistance, as 
well as raising awareness of the trademark system and combat 
against counterfeiting.
 Regular formal framework to define annual activities of the 
cooperation between the Office and the EUIPO comprises the 
cooperation Agreement between the Office and the EUIPO, 
pursuant to which the Office and the EUIPO cooperate in relation 
to the activities of the European Trade Mark and Design Network 
regarding joint projects and convergence programmes for the 
harmonisation of practice concerning trademark and industrial 
design examination, and the bilateral Agreement on cooperation 
in Promotional and Information services Related to the European 
Union Trademark and the community Design. both agreements 
for 2016 entered into force on 1 January 2016.
 As part of the activities of the European Trademark and Design 
Network, the Office implemented during 2016 two areas of 
activities concerning the convergence of practice (the so – called 
convergence programmes) in the field of industrial design. Within 
revision of the taxonomy of product indication terms and translation 
of Harmonised Database of Product Indications, the Office 
participated also in establishing the Designclass tool intended for 
users to facilitate the product indication search in the harmonised 
database of product indications.
 by establishing the new cooperation programme upon 
completion of the previous one, new joint projects of the European 
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informacijskom sustavu TMClass namijenjenom pretraživanju 
klasifikacije proizvoda i usluga za potrebe registracije žigova te 
aktivno sudjeluje u radu zajedničke platforme za unos prijedloga 
i izmjena pojmova unutar tog sustava. 
 U okviru Bilateralnog ugovora o suradnji za 2016. godinu 
organiziran je javni stručni skup pod nazivom „Reforma 
sustava zaštite žiga u Europskoj uniji  –  novo zakonodavstvo i 
programi suradnje“ koji je održan 10. i 11. svibnja 2016. godine 
u Zagrebu. Prvi dan seminara govorilo se o najznačajnijim 
elementima zakonodavne reforme sustava zaštite žiga, dok 
su drugi dan seminara kroz prikaze praktične primjene pravnih 
instituta, usuglašenih praksi i zajedničkih alata koje se koriste u 
postupcima zaštite žigova i industrijskog dizajna predstavljeni 
programi suradnje i konvergiranja u kojima dZIV sudjeluje 
temeljem Ugovora o suradnji s EUIPO – om. 
 Slijedom intenzivnog sudjelovanja Zavoda u različitim 
projektima i programima suradnje u okviru aktivnosti Europske 
mreže žigova i dizajna (ETMdN), na stranicama Zavoda, u 
uspostavljenom novom izborniku sa sadržajem i informacijama 
o namjeni, tijeku i rezultatima sudjelovanja Zavoda u radu 
ETMdN – a redovito se unose dopune i izmjene sadržaja 
sukladno dinamici razvoja projekata i programa.
 Putem djelovanja nacionalnog mehanizama koordinacije 
provedbe prava intelektualnog vlasništva u 2016. godini 
ostvarena je i vrlo intenzivna suradnja u okviru Europske 
promatračnice za povrede prava intelektualnog vlasništva (EU 
Promatračnica) pri Uredu za intelektualno vlasništvo Europske 
unije. U okviru Bilateralnog ugovora o suradnji za 2016. godinu 
provedena je nacionalna kampanja podizanja razine javne 
svijesti o rizicima kupovine krivotvorenih i piratskih proizvoda 
putem Interneta pod nazivom „Ne kupujte mačka u vreći“, te 
su uspostavljene aktivnosti nacionalne koordinacije za provedbu 
prava intelektualnog vlasništva na društvenim mrežama. 
 delegacija Zavoda predstavljala je Republiku Hrvatsku 
i sudjelovala na redovnim sastancima Upravnog odbora i 
Odbora za proračun EUIPO – a u lipnju i studenom 2016. godine. 
Predstavnici Zavoda tijekom godine su sudjelovali i na redovnim 
koordinacijskim sastancima (Liaison Meetings) između EUIPO – a 
i nacionalnih ureda zemalja članica EU – a, sastancima u okviru 
ugovora o suradnji te u programima stručnog usavršavanja 
u području žigova i industrijskog dizajna koje je organizirala 
Akademija EUIPO – a. 

Trade Mark and Design Network were established during 2016, 
with active participation of the Office in creating final proposals of 
joint programmes. During 2016, the Office participated in the new 
joint project aiming at significantly improving the existing information 
systems of TMView and DesignView.
 The Office continued to cooperate with the EUIPO and other 
national offices within the convergence programme intended 
to revise and harmonize the terms used in the TMClass joint 
information system, intended for searching the classification of 
goods and services for the purpose of trademark registration, and 
it actively cooperates in the work of the joint platform for the entry 
of proposals and changes of terms within this system.
 A public professional meeting was organised within the bilateral 
Agreement on cooperation for 2016, titled “Reform of Trademark 
Protection system in the European Union  –  New Legislation and 
cooperation Programmes” and held on 10 and 11 May 2016 
in Zagreb. The most important elements of the legislative reform 
of the trademark protection system were discussed on the first 
day of the seminar, whereas the second day was reserved for 
the presentation of practical implementation of legal institutes, 
harmonised practices and common tools used in procedures of 
trademark and industrial design protection as part of cooperation 
and convergence programmes, which the sIPO participates in on 
the basis of the cooperation Agreement with the EUIPO.
 As part of the Office’s intensive participation in various projects 
and programmes of cooperation within the activities of the 
European Trade Mark and Design Network (ETMDN), a new menu 
was established on the website of the Office containing information 
about the purpose, the progress and results of the Office’s 
participation in the work of ETMDN, with regular amendments to 
the content pursuant to the development dynamics of projects 
and programs.
 Via national mechanism of coordination of the enforcement of 
intellectual property rights in 2016, a very intensive cooperation 
was achieved within the European Observatory on Infringements 
of Intellectual Property Rights (the EU Observatory) at the European 
Union Intellectual Property Office. Within the bilateral Agreement 
on cooperation for 2016, a national campaign was conducted 
on raising public awareness of risks related to online purchase of 
counterfeit ad pirated goods titled “Do Not buy a cat in a Poke”, 
and the national coordination activities were established for the 
enforcement of intellectual property rights on social networks.
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 Gospodin Christian Archambeau, zamjenik izvršnog direktora 
EUIPO – a, prigodnim obraćanjem uveličao je obilježavanje 25 
godina postojanja Zavoda, kojom prilikom je naglasio vrlo 
uspješnu suradnju EUIPO – a i Zavoda.

 The Office delegation represented the Republic of croatia and 
participated in regular meetings of the EUIPO Administrative board 
and budget committee in June and November 2016. During 2016, 
the Office representatives participated in regular Liaison Meetings 
between the EUIPO and national offices of the EU Member states, 
meetings within the cooperation Agreement and the programmes 
of expert specialization in the field of trademarks and industrial 
design organised by the EUIPO Academy.
 Mr christian Archambeau, Deputy Executive Directive of EUIPO, 
joined the celebration of 25 years of the establishment of the 
Office with his address highlighting a very successful cooperation 
between the EUIPO and the Office.
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PROTEcTION Of INDUsTRIAL PROPERTy

Broj nacionalnih i međunarodnih prijava u DZIV – u 2012 – 2016 
Number of national and international applications in SIPO 2012 – 2016

Broj prijava
Number of applications 2012 2013 2014 2015 2016

Podnesenih nacionalnom rutom
Filed by national route 2793 2374 2114 1868 1933

Podnesenih međunarodnom rutom
Filed by international route 5913 5243 2222 1909 1438

Ukupno
Total 8706 7617 4336 3777 3371

Prijave za industrijsko vlasništvo prema vrsti zaštite 2012 – 2016
Industrial property applications by title of protection 2012 – 2016 

Broj prijava
Number of application 2012 2013 2014 2015 2016

Patenti
Patents 748 535 334 186 244

Žigovi
Trademarks 7268 6527 3708 3284 2871

Industrijski dizajn
Industrial design 690 555 294 291 256

Ukupno
Total 8706 7617 4336 3761 3371
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4.1. Patenti

 Patentna zaštita u Republici Hrvatskoj ostvaruje se 
nacionalnim ili regionalnim putem. Zaštita se nacionalnim putem 
može ostvariti bilo izravnim podnošenjem patentne prijave 
Zavodu, bilo ulaskom međunarodne prijave u nacionalnu fazu 
postupka putem Ugovora o suradnji na području patenata (tzv. 
PCT Ugovor), u kojim slučajevima odluku o priznanju donosi 
Zavod. Zaštita regionalnim putem ostvaruje se podnošenjem 
europske prijave patenta Europskom patentnom uredu (EPO) u 
skladu s Europskom patentnom konvencijom, u kojem slučaju 
odluku o priznanju donosi Europski patentni ured, dok Zavod 
provodi samo formalni postupak njegovog upisa u registar 
patenata u važenju na teritoriju Republike Hrvatske, koji se vodi 
pri Zavodu. 

Patentne prijave u Hrvatskoj 2012 – 2016 
Patent applications in Croatia 2012 – 2016

Broj prijava
Number of applications 2012 2013 2014 2015 2016

Prijave domaćih prijavitelja
Applications filed by resident applicants 217 230 170 169 175

Prijave stranih prijavitelja podnesene nacionalnom prijavom
Applications filed by non  –  resident applicants by national route 20 14 16 13 8

Prijave putem PCT  –  ja
Applications filed by PCT route 12 9 14 4 5

Ukupno
Total 249 253 200 186 188

Proširenje europskih prijava i patenata na Hrvatsku 2012 – 2016
Extension of the European applications and patents to Croatia 2012 – 2016

Broj zahtjeva
Number of requests 2012 2013 2014 2015 2016

Zahtjevi za proširenje europskih prijava
Requests for the extension of European applications 499 282 134 57 56

Zahtjevi za upis proširenih europskih patenata
Requests for the entry of the extended European patent 272 207 133 134 109

Zahtjevi za upis europskih patenata
Requests for the entry of the European patent 557 774 939 1128 1510

4.1. Patents

 Patent protection in the Republic of croatia is achieved via 
the national or the regional route. Protection can be granted via 
the national route either by directly filing the patent application 
with the Office or by entry of the international application into the 
national phase on the basis of the Patent cooperation Treaty (PcT), 
wherein the Office decides whether to grant patent protection or 
not. Protection via the regional route can be achieved by filing a 
European patent application to the European Patent Office (EPO) in 
accordance with the European Patent convention. In this case, the 
European Patent Office makes the decision whether to grant the 
patent or not, whereas the Office only conducts formal procedures 
in relation to the entry of the patent into the patent register valid on 
the territory of the Republic of croatia maintained by the Office.
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Patentne prijave prema tehničkim područjima u 2016. g. 
Patent applications in 2016 by field of technology

Tehničko područje
Field of technology

MKP
IPC

Domaći 
prijavitelji
Resident 

applicants

Strani 
prijavitelji

Non  –  resident 
applicants

Ukupno
Total

Pripravci za medicinske, stomatološke potrebe
Preparations for medical, dental purposes A 61 19 0 19

Predmeti za kućanstvo i osobnu upotrebu
Personal or domestic articles A 41  –  A 47 16 1 17

Hrana i duhan
Foodstuffs and tobaco A 21  –  A 24 2 1 3

Transport
Transportation B 60  –  B 68 19 3 22

Organska kemija
Organic chemistry C 07 0 1 1

Biokemija, genetičko inženjerstvo
Biochemistry, genetic engineering C 12 1 0 1

Građevinarstvo
Building and construction E 01  –  E 06 14 1 15

Pogonski strojevi
Machines or engines F 01  –  F 04 5 0 5

Opće strojarstvo
Mechanical engineering F 15  –  F 17 10 0 10

Rasvjeta i grijanje
Lighting and heating F 21  –  F 28 15 0 15

Mjeriteljstvo
Metrology G 01  –  G 12 18 0 18

Elektrotehnika
Electrical engineering H 01  –  H 02 11 1 12

Ostalo
Others Ostalo / Others 45 5 50

Ukupno
Total 175 13 188

 U 2016. godini Zavodu je nacionalnim putem podneseno 
ukupno 188 patentnih prijava. Iako je razlika u odnosu na 
prethodnu godinu, kada je zaprimljeno 186 prijava minimalna, 
može se primijetiti da je u 2016. godini zaustavljen višegodišnji 
pad broja prijava.
 Od tog broja, ukupno 175 prijava su prijave domaćih 
podnositelja, što čini porast od 4% u odnosu na 2015. godinu 
kada je zaprimljeno 169 takvih prijava. drugu godinu za redom 
broj nacionalnih prijava domaćih podnositelja prijava je u porastu, 
iz čega se može zaključiti da je trend pada tog broja, kao 
posljedica prvenstveno višegodišnjih negativnih gospodarskih 
trendova u zemlji, zaustavljen.
 Zavodu je tijekom 2016. godine u nacionalnom postupku 
podneseno svega 13 prijava stranih podnositelja. Izravnim 
podnošenjem prijavljeno je njih 8, što je 38% manje nego 2015. 

 In 2016, a total of 188 patent applications were filed with the 
Office via the national route. In spite of the minimum difference 
in relation to the previous year with 186 applications, it can 
be observed that the multiannual decrease in the number of 
applications was stopped in 2016.
 Out of that number, a total of 175 applications were filed by 
resident applicants, representing an increase of 4% compared to 
the year of 2015, when there were 169 such applications filed. 
for the second year in a row, the number of national applications 
by residents is on the increase, which results in a conclusion 
that a decreasing trend, primarily as a consequence of negative 
economic trends in the country for many years now, is stopped.
 During 2016, only 13 applications were filed by non – resident 
applicants via the national route. 8 of them were filed directly, which 
is 38% less than in 2015. The number of international applications 
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Patentne prijave prema vrsti prijavitelja 2012 – 2016
Patent applications in 2016 by field of technology

Vrsta prijavitelja
Type of applicant 2012 2013 2014 2015 2016

Domaće fizičke osobe
Resident natural persons 185 199 145 147 139

Strane fizičke osobe
Non  –  resident natural persons 11 10 4 5 7

Ukupno fizičke osobe
Total natural persons 196 209 149 152 146

Domaće pravne osobe
Resident legal entities 32 31 25 22 36

Strane pravne osobe
Non  –  resident legal entities 21 13 26 12 6

Ukupno pravne osobe
Total legal entities 53 44 51 34 42

godine. Broj međunarodnih prijava koje su ušle u nacionalnu fazu 
postupka u Republici Hrvatskoj putem PCT Ugovora u 2016. 
gotovo je istovjetan broju od prethodne godine  –  podneseno 
je 5 prijava. Nizak broj patentnih prijava stranih podnositelja 
u nacionalnom postupku posljedica je uobičajenog izbora 
zaštite u zemljama članicama Europske patentne organizacije 
prvenstveno putem regionalnog sustava europskih patenata, a 
koji u Republici Hrvatskoj bilježi višegodišnji kontinuirani porast.
 Broj domaćih pravnih osoba koje su podnijele patentnu prijavu 
u nacionalnom postupku u 2016. godini porastao je u odnosu na 
prethodnu godinu  –  podneseno je 44% više prijava u odnosu na 
proteklu godinu, njih 36, dok je broj fizičkih osoba kao prijavitelja 
smanjen  –  sa 147 na 139. Među domaćim prijaviteljima i dalje 
prevladavaju fizičke osobe, koje čine visokih 79% od ukupnog 
broja domaćih prijavitelja.
 Od ukupno 13 prijava stranih podnositelja u nacionalnim 
postupku 7 prijava su podnijele fizičke osobe, a 6 pravne osobe.
 U 2016. godini podneseno je 109 zahtjeva za upis proširenih 
europskih patenata prema Sporazumu o suradnji na području 
patenata između Vlade Republike Hrvatske i Europske patentne 
organizacije (Sporazum o suradnji i proširenju) koji je bio na snazi 
od 2004. do 2008. godine. Broj zahtjeva za upis europskih 
patenata temeljem Europske patentne konvencije (EPC), koja 
je na snazi u Hrvatskoj od 1. siječnja 2008. godine, bilježi 
kontinuirani rast te je u 2016. zaprimljeno 1510 zahtjeva, što 
u odnosu na 1128 zahtjeva u prethodnoj godini čini povećanje 
od 34%.

that entered the national phase in the Republic of croatia via PcT 
in 2016 is almost equivalent to the number from the previous year  –  
5 applications were filed. A low number of patent applications by 
non – residents in the national procedure is a consequence of 
common choice of protection in member states of the European 
Patent Organisation primarily via the regional system of European 
patents, which is on the continuous increase in the Republic of 
croatia.
 The number of resident legal persons that filed a patent 
application via the national route in 2016 has increased in 
comparison to the previous year by 44%  –  there were 36 
applications filed compared to the previous year, whereas the 
number of natural persons as applicants has been reduced  –  from 
147 to 139. Amongst resident applicants, natural persons keep 
prevailing, making a high 79% of the total number of resident 
applicants.
 Non – resident applicants filed a total of 13 patent applications 
via the national route  –  7 were filed by natural persons and 6 by 
legal persons.
 In 2016, there were 109 requests for the extension of European 
patent applications to be entered on the basis of the Agreement on 
cooperation in the field of Patents between the Government of the 
Republic of croatia and the European Patent Organisation, which 
was in force from 2004 to 2008. In 2016, 1510 requests were filed 
for entry of European patents on the basis of the European Patent 
convention (EPc), which is in force in croatia as of 1 January 
2008, making a continuous increase, a total of 34% in relation to 
the previous year, when 1128 such applications were filed.
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Prijavitelji s najvećim brojem prijava patenata u 2016. g. (prvih 10)
Top 10 patent applicants in 2016 by number of applications (Top 10)

Prijavitelj
Applicant

Broj prijava
Number of 

applications

Bayer Intellectual Property GmbH 20

F. Hoffmann  –  La Roche AG 20

NOVARTIS AG 20

GlaxoSmithKline Biologicals S.A. 19

SANOFI 17

Wobben Properties GmbH 17

Omya International AG 15

Eli Lilly and Company 13

Merck Patent GmbH 13

Les Laboratoires Servier 12

Patentne prijave prema zemlji prijavitelja 2016. g. (prvih 10)
Patent applications in 2016 by country of applicant (Top 10) 

Oznaka zemlje
Country code

Broj prijava
Number of 

applications

HR 175

SI 3

CZ 3

DE 1

BG 1

US 1

BA 1

HU 1

IT 1

CY 1

Ostali
Others 0

HR 93.09%

SI 1.60%

CZ 1.60%

DE 0.53%

BG 0.53%

US 0.53%

BA 0.53%

HU 0.53%

IT 0.53%

CY 0.53%

Ostali 0.00%
Others
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 Zavodu je kao prijamnom uredu za postupke temeljem PCT 
Ugovora u 2016. godini podneseno 27 međunarodnih prijava za 
zaštitu patenta nacionalnih podnositelja, što predstavlja porast 
od 20% u odnosu na proteklu godinu. 
 Najveći broj prijava za priznanje patenta domaćih prijavitelja u 
nacionalnom postupku u 2016. godini podnesen je u slijedećim 
tehničkim područjima prema klasama Međunarodne klasifikacije 
patenata (MKP – a): A61 (pripravci za medicinske i stomatološke 
potrebe), kao i B60 – B68 (transport) s 11%; G01 – G12 
(mjeriteljstvo) 10,2%; A41 – A47 (predmeti za kućanstvo i osobnu 
upotrebu) 9,1%; F21 – F28 (rasvjeta i grijanje) 8,6%; E01 – E06 
(građevinarstvo) 8%; H01 – H02 (elektrotehnika) 6,2%; F 15 – F 
17 (opće strojarstvo) 5,7%; te F01 – F04 (pogonski strojevi) 2,9%.
 Prema tehničkim područjima, u 2016. godini najviše izravno 
Zavodu podnesenih stranih prijava je u klasi MKP – a: B60 – B68 
(transport).
 Od ukupnog broja od 13 patentnih prijava stranih prijavitelja 
podnesenih Zavodu najviše je prijavljeno iz zemalja EU – a (84%).

Broj zahtjeva za proširenje Europskih patenata po državama (prvih 10)
Request for extension of European patents by country (top 10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj prijava
Number of 

applications

US 21

CH 9

BE 6

JP 4

FR 3

DE 3

IN 2

DK 2

IL 1

AU 1

Ostali
Others 4

 In 2016, there were 27 international patent applications filed 
by national applicants with the Office, as the PcT receiving office, 
which represents a 20% increase compared to the previous year.
 The majority of applications by resident applicants in national 
proceedings was filed in the following technical fields in 2016, 
according to the following classes of the International Patent 
classification (IPc): A61 (preparations for medical or dental 
purposes), as well as b60 – b68 (transport) 11%; G01 – G12 
(measuring) 10.2%; A41 – A47 (personal or domestic articles) 
9.1%; f21 – f28 (lighting and heating) 8.6%; E01 – E06 (fixed 
constructions) 8%; H01 – H02 (electricity) 6.2%; f15 – f17 
(engineering in general) 5.7% and f01 – f04 (machines and 
engines) 2.9%.
 According to technical fields, the majority of applications by 
non – resident applicants were filed directly with the Office in 2016 
in the following IPc class: b60 – b68 (transportation).
 The majority of a total of 13 patent applications by non – residents 
filed with the Office came from the EU Member states (84%).

US 37%

CH 16%

BE 11%

JP 7%

FR 5%

DE 5%

IN 4%

DK 4%

IL 2%

AU 2%

Ostali 7%
Others
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 Tijekom 2016. godine u registar patenata pri Zavodu upisano 
je ukupno 1664 patenata, od čega je 105 (6%) patenata priznatih 
u nacionalnom postupku, te 1559 (94%) patenata priznatih u 
regionalnom postupku odnosno europskih patenata s učinkom 
u Republici Hrvatskoj. Ukupni godišnji broj priznatih odnosno 
upisanih patenata povećan je za 20% u odnosu na prošlu godinu, 
Prema strukturi nositelja europskih patenata upisanih u registar 
Zavoda u 2016. godini strane pravne osobe čine čak 96%, dok 
je među nositeljima samo 1 domaća pravna osoba.
 U Hrvatskoj je na kraju 2016. g. u važenju bilo ukupno 6997 
patenata, od čega je 371 konsenzualnih patenata. U odnosu 
na prethodnu godinu, ukupan broj patenata u važenju veći je 
za približno 17%. 

Patentne prijave prema županijama prijavitelja u 2016. g. (prvih 5)
Patent Applications in 2016 by County of Applicants (Top 5)

Županija
County 2016

Zagrebačka županija i Grad Zagreb 78

Primorsko – goranska županija 28

Splitsko – dalmatinska županija 16

Istarska županija 8

Osječko – baranjska županija 7

Ostali
Others 38

 During 2016, a total of 1664 patents was entered into the 
register of the Office, out of which 105 (6%) were patents granted 
in national proceedings, and 1559 (94%) were patents granted 
in regional proceedings or European patents with effect in the 
Republic of croatia. The total annual number of patents granted or 
entered into the register was 20% higher compared to the previous 
year. According to the structure of the holders of European patents 
entered into the register of the Office in 2016, non – resident legal 
persons make as much as 96%, whereas among the holders 
there is only 1 resident legal persons.
 At the end of 2016, a total of 6997 patents were valid in croatia, 
out of which 371 were consensual patents. compared to the 
previous year, the total number of valid patents was higher by 
approximately 17%.

Zagrebačka županija i Grad Zagreb 44%

Primorsko – goranska županija 16% 

Splitsko – dalmatinska županija 9%

Istarska županija 5%

Osječko – baranjska županija 4%

Ostali 22%
Others
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Međunarodne prijave patenata (PCT) podnesene DZIV – u kao prijamnom uredu 2012 – 2016
International patent applications (PCT) filed in SIPO as the receiving office 2012 – 2016

Broj prijava
Number of applications 2012 2013 2014 2015 2016

Međunarodne prijave (PCT)
International applications (PCT) 26 37 49 22 27

Priznati patenti 2012  –  2016  
Granted patents 2012  –  2016

Broj patenata
Number patents 2012 2013 2014 2015 2016

Priznati patenti u nacionalnom postupku
Granted patents in national procedure 245 233 162 111 105

Upisani europski patenti
Extended or validated European patents 807 942 966 1275 1559

Ukupno
Total 1052 1175 1128 1386 1664

Patenti u važenju u Hrvatskoj 2012  –  2016 
Valid patents in Croatia 2012  –  2016

2012 2013 2014 2015 2016

Patenti
Patents 3492 4243 4831 5621 6606

Konsenzualni patenti
Consensual patents 384 403 382 371 371

Ukupno
Total 3876 4646 5213 5992 6977
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Patenti priznati u nacionalnom postupku u važenju u 2016. g. prema tehničkom području 
Valid patents in 2016 by field of technology

Tehničko područje
Field of technology

MKP
IPC

Domaći 
prijavitelji
Resident 

applicants

Strani 
prijavitelji

Non  –  resident 
applicants

Ukupno
Total

Pripravci za medicinske, stomatološke potrebe
Preparations for medical, dental purposes A 61 42 256 298

Predmeti za kućanstvo i osobnu upotrebu
Personal or domestic articles A 41  –  A 47 27 12 39

Hrana i duhan
Foodstuffs and tobacco A 21  –  A 24 24 7 31

Transport
Transportation B 60  –  B 68 56 44 100

Organska kemija
Organic chemistry C 07 3 214 217

Biokemija, genetičko inženjerstvo
Biochemistry, genetic engineering C 12 2 8 10

Građevinarstvo
Building and construction E 01  –  E 06 62 30 92

Pogonski strojevi
Machines or engines F 01  –  F 04 20 8 28

Opće strojarstvo
Mechanical engineering F 15  –  F 17 14 11 25

Rasvjeta i grijanje
Lighting and heating F 21  –  F 28 15 12 27

Mjeriteljstvo
Metrology G 01  –  G 12 49 25 74

Elektrotehnika
Electrical engineering H 01  –  H 02 22 7 29

Ostalo
Others Ostalo / Others 137 126 263

Ukupno
Total 473 760 1233

Patenti u nacionalnom postupku prema vrsti nositelja 
Patents granted in national procedure by the type of owner

Vrsta prijavitelja
Type of applicant 2012 2013 2014 2015 2016

Domaće fizičke osobe
Resident natural persons 77 75 63 54 57

Strane fizičke osobe
Non  –  resident natural persons 7 6 6 3 2

Ukupno fizičke osobe
Total natural persons 84 81 69 57 59

Domaće pravne osobe
Resident legal entities 14 9 10 15 22

Strane pravne osobe
Non  –  resident legal entities 147 143 83 39 24

Ukupno pravne osobe
Total legal entities 161 152 93 54 46
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Patenti u važenju u 2016. g. prema državi nositelja u nacionalnom postupku (prvih 10)
Valid patents in 2016 by Country of owner (top10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj 
patenata
Number of 

patents

HR 473

DE 158

US 132

FR 75

CH 67

IT 54

BE 35

GB 29

SE 25

AT 20

Ostalo
Others 165

Nositelji najvećeg broja patenata u nacionalnom postupku u 2016. g. (prvih10)
Top 10 patent owners in 2016 in national procedure 

Nositelj
Patent owner

Broj 
patenata
Number of 

patents

Bayer Intellectual Property GmbH 37

Janssen Pharmaceutica NV 34

Boehringer Ingelheim International GmbH 31

F. Hoffmann  –  La Roche AG 26

AstraZeneca AB 15

SANOFI 14

Les Laboratoires Servier 13

ELI LILLY AND CO. 12

Merck Sharp & Dohme Corp. 12

Brkić Blago 11

HR 38%

DE 13%

US 11%

FR 6%

CH 6%

IT 4%

BE 3%

GB 2%

SE 2%

AT 2%

Ostalo 13%
Others
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Priznati patenti prema županijama 2016. g. (prvih 5)
Granted patents in 2016 by County of owner (top 5)

Županija
County

Broj patenata
Number of patents

Zagrebačka županija i Grad Zagreb 38

Splitsko – dalmatinska županija 12

Primorsko – goranska županija 7

Međimurska županija 5

Istarska županija 4

Ostali
Others 13
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Lifetime of patents valid in 2016

Zagrebačka županija
i Grad Zagreb 48%

Splitsko – dalmatinska
županija 15%

Primorsko – goranska
županija 9%

Međimurska županija 6%

Istarska županija 5%

Ostali 17%
Others
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Europski patenti u važenju u 2016. g. prema tehničkom području 
Valid European patents in 2016 by field of technology

Tehničko područje
Field of technology

MKP
IPC

Domaći 
prijavitelji
Resident 

applicants

Strani 
prijavitelji

Non  –  resident 
applicants

Ukupno
Total

Pripravci za medicinske, stomatološke potrebe
Preparations for medical, dental purposes A 61 1 1426 1427

Predmeti za kućanstvo i osobnu upotrebu
Personal or domestic articles A 41  –  A 47 0 112 112

Hrana i duhan
Foodstuffs and tobacco A 21  –  A 24 0 103 103

Transport
Transportation B 60  –  B 68 1 353 354

Organska kemija
Organic chemistry C 07 0 1744 1744

Biokemija, genetičko inženjerstvo
Biochemistry, genetic engineering C 12 0 196 196

Građevinarstvo
Building and construction E 01  –  E 06 1 235 236

Pogonski strojevi
Machines or engines F 01  –  F 04 0 72 72

Opće strojarstvo
Mechanical engineering F 15  –  F 17 2 90 92

Rasvjeta i grijanje
Lighting and heating F 21  –  F 28 0 78 78

Mjeriteljstvo
Metrology G 01  –  G 12 2 169 171

Elektrotehnika
Electrical engineering H 01  –  H 02 1 110 111

Ostalo
Others Ostalo / Others 2 1046 1048

Ukupno
Total 10 5734 5744
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Europski patenti prema vrsti nositelja 2012  –  2016
European patents by type of owner 2012  –  2016

Vrsta nositelja
Type of owner 2012 2013 2014 2015 2016

Domaće fizičke osobe
Resident natural persons 2 2 1 2 0

Strane fizičke osobe
Non  –  resident natural persons 37 56 50 51 69

Ukupno fizičke osobe
Total natural persons 39 58 51 53 69

Domaće pravne osobe
Resident legal entities 1 1 1 1 1

Strane pravne osobe
Non  –  resident legal entities 767 883 914 1221 1489

Ukupno pravne osobe
Total legal entities 768 884 915 1222 1490

Nositelji najvećeg broja europskih patenata u Hrvatskoj 2016. g. (prvih 10)
Top 10 patent owners valid in Croatia in 2016 

Nositelj
Patent owner

Broj 
patenata
Number of 

patents

NOVARTIS AG 114

SANOFI 86

Les Laboratoires Servier 73

Bayer Intellectual Property GmbH 71

F. Hoffmann  –  La Roche AG 71

Janssen Pharmaceutica NV 71

ELI LILLY AND CO. 66

Omya International AG 59

Bristol – Myers Squibb Company 48

GlaxoSmithKline Biologicals S.A. 47
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Europski patenti u važenju u 2016. g. po državama nositelja (prvih 10)
Valid european patents in 2016 by country of owner (top 10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj 
patenata
Number of 

patents

US 1077

DE 1035

CH 585

IT 554

FR 453

GB 249

JP 208

BE 207

AT 179

NL 141

Ostali
Others 1056

 Prema tehničkim područjima, najviše patenata u važenju 
priznatih u nacionalnom postupku je u klasama MKP – a: A61 
(pripravci za medicinske i stomatološke potrebe) 24,1%; C07 
(organska kemija) 17,6%; B60 – B68 (transport) 8,11%; E01 – E06 
(građevinarstvo) 7,5% te u G 01  –  G 12 (mjeriteljstvo) 6%. 
 Slična raspodjela je i među europskim patentima upisanima 
u registar Zavoda  –  najviše je patenata u važenju u klasama 
MKP – a C07 (organska kemija) 30,4%, zatim u A61 (pripravci 
za medicinske i stomatološke potrebe) 24,8% te u E 01  –  E 06 
(građevinarstvo) 4,1%.
 Tijekom 2016. godine nije podnesen niti jedan prijedlog za 
proglašenje patenta ništavim.
 U pogledu zakonodavnih aktivnosti u području patenata u 
2016. godini donesene su Izmjene i dopune Pravilnika prema 
Ugovoru o suradnji na području patenata (PCT Ugovoru), te 
Izmjene i dopune Provedbenog pravilnika EPC – a.
 Razvitak ljudskih resursa u postupcima zaštite patenta 
tijekom 2016. godine odvijao se prvenstveno kroz projekt 
„Institucionalno jačanje“ u okviru Bilateralnog plana suradnje 
Zavoda s Europskim patentnim uredom (BCP – a), gdje je u 

 As per technical fields, the majority of valid patents granted 
via the national route are still in IPc classes A61 (preparations 
for medical or dental purposes) 24.1%; c07 (organic chemistry) 
17.6%; b60 – b68 (transportation) 8.11%; E01 – E06 (fixed 
constructions) 7.5% and in G01 – G12 (measuring) 6%.
 There is also a similar distribution among European patents 
entered in the register of the Office  –  the majority of valid 
patents in IPc classes c07 (organic chemistry) 30.4%, then A61 
(preparations for medical or dental purposes) 24.8% and E01 – E06 
(fixed constructions) 4.1%.
 During 2016, there was not one request filed to declare a patent 
invalid.
 In 2016, in the field of legislative activities in the field of patents, 
Amendments to the Regulations under the Patent cooperation 
Treaty (PcT), and Amendments to the Implementing Regulations 
of the EPc were adopted.
 Human resources in patent grant procedure, during 2016, were 
developed primarily via the “Institutional strengthening” project 
within the framework of the bilateral cooperation Plan between the 
Office and the European Patent Office (bcP), where 9 employees 

US 19%

DE 18%

CH 10%

IT 10%

FR 8%

GB 4%

JP 4%

BE 4%

AT 3%

NL 2%

Ostalo 18%
Others
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Poništaji patenata 2012  –  2016
Invalidation of patents 2012  –  2016

2012 2013 2014 2015 2016

Broj podnesenih zahtjeva
Number of requests 1 1 3 2 0

Broj poništaja
Number of invalidations 1 0 0 5 1

programima stručnog usavršavanja organiziranih od strane 
EPO – a sudjelovalo ukupno 9 djelatnika Sektora za patente, 
u okviru 9 seminara, odnosno, radionica te programa učenja 
na daljinu. Programi stručnog usavršavanja odnosili su se na 
područje postupaka za priznanje patenta, način određivanja i 
korištenja patentne klasifikacije Cooperative Patent Classification 
(CPC), patentne dokumentacije te standarda i alata za razmjenu 
patentnih dokumenata i informacija.
 

from the Patents Department participated in expert specialisation 
programmes organised by the EPO, namely 9 seminars or 
workshops and distance learning programmes. The expert 
specialisation programmes concerned patent grant procedures, 
the manner of designating and using the patent classification: 
cooperative Patent classification (cPc), patent documentation 
and standards and tools for the exchange of patent documents 
and information.

Starost europskih patenata u važenju u 2016. g.
Lifetime of European patents valid in 2016
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4.1.1. Svjedodžbe o dodatnoj zaštiti (SPC)

 Od ulaska u članstvo Europske unije u Hrvatskoj je po isteku 
roka važenja temeljnog patenta moguće ishoditi svjedodžbu o 
dodatnoj zaštiti (Supplementary Protection Certificate  –  SPC) 
na maksimalno 5 godina za onaj dio izuma zaštićenog patentom 
koji se odnosi na proizvod koji je sastavni dio lijeka namijenjenoga 
ljudima ili životinjama ili sredstva za zaštitu bilja, za čije stavljanje u 
promet je potrebno prethodno odobrenje nadležnoga državnog 
tijela. dodatno, trajanje SPC – a može se produljiti za 6 mjeseci 
u slučaju da se zaštita odnosi na lijek za pedijatrijsku upotrebu. 
Slijedom toga, počevši od 1. srpnja 2013. godine, Zavod je 
postao tijelo nadležno za izdavanje svjedodžbe o dodatnoj zaštiti 
primjenom odredaba Uredbe (EZ) 469/09 Europskog parlamenta 
i Vijeća od 6. svibnja 2009. i Uredbe (EZ) 1610/96 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 1996. koje se odnose na 
svjedodžbe o dodatnoj zaštiti za lijekove za ljude i životinje, te 
za sredstva za zaštitu bilja.
 U 2016. godini zaprimljeno je ukupno 30 zahtjeva za izdavanje 
svjedodžbe o dodatnoj zaštiti, u odnosu na prethodnu godinu 
kada je podneseno 35 takvih zahtjeva. 
 Kao i u prethodnim razdobljima, glavnina zahtjeva za izdavanje 
SPC – a zaprimljenih tijekom 2016. godine (njih 29) odnosila se 
na lijekove, a samo se 1 zahtjev odnosi na sredstvo za zaštitu 
bilja. 
 Od navedenog ukupnog broja zahtjeva u 2016. godinu 
najveći je broj, njih 60%, podnesen od strane podnositelja iz 
SAd – a, 13% zahtjeva odnosi se na podnositelje iz Belgije, 
10% podnositelja zahtjeva je iz Švicarske, a 6,7% iz Irske. Po 
3% zahtjeva podnijeli su podnositelji iz Njemačke, Francuske i 
Portugala. 
 Tijekom 2016. godine ukupno je temeljem provedenog 
postupka izdano 7 svjedodžbi o dodatnoj zaštiti, koje će 
stupiti na snagu odmah po isteku trajanja temeljnog patenta, 
pod uvjetom plaćanja troškova održavanja. Svih 7 svjedodžbi 
odnosi se na lijekove. Najveći broj svjedodžbi, njih 6, izdan 
je podnositeljima iz SAd – a dok je jedna svjedodžba izdana 
podnositelju iz Ujedinjene Kraljevine.

4.1.1. Supplementary Protection Certificates (SPC)

 since becoming a member of the European Union, it is possible 
to obtain a supplementary Protection certificate (sPc) in croatia, 
following the expiry of underlying patent validity, for a maximum 
period of 5 years and for the part of the patented invention 
relating to the product which is a constituent part of a medicinal 
product intended for humans or animals or a plant protection 
product, the marketing of which requires prior authorisation of the 
competent state authority. In addition, the duration of the sPc can 
be prolonged by 6 months if the protection relates to a medicinal 
product for paediatric use. consequently, with effect from 1 July 
2013, the Office has become the authority in charge for granting 
supplementary Protection certificates based on the application of 
the provisions of the Regulation (Ec) No. 469/09 of the European 
Parliament and of the council of 6 May 2009, and the Regulation 
(Ec) No. 1610/96 of the European Parliament and of the council 
of 23 July 1996, concerning supplementary Protection certificates 
for medicines intended for humans or animals as well as for plant 
protection products.
 A total of 30 applications for issuing supplementary protection 
certificates were received in 2016, in relation to 35 applications 
filed in the previous year. 
 Just like in the previous years, the majority of applications filed 
in 2016 (29 of them) referred to medicinal products, whereas only 
1 application relates to a plant protection product.
 Out of the mentioned total number of applications for 2016, 
the majority thereof, 60%, was filed by applicants from the UsA, 
13% of applications refer to applicants from belgium 10% from 
switzerland, and 6.7% from Ireland. Applicants from Germany, 
france and Portugal filed 3% of applications each.
 During 2016, a total of 7 sPcs was granted and they will enter 
into force immediately following the expiry of underlying patents, 
provided that maintenance fees are duly paid. All of 7 sPcs relate 
to medicinal products. The majority of sPcs, 6 of them, was 
granted to applicants from the UsA, whereas one certificate was 
granted from an applicant from the United Kingdom.
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Podneseni zahtjevi zahtjevi za SPC i izdane svjedodžbe, 2016.
Filled and granted SPC applications, 2016

Godina podnošenja 
/ objave
Year of Filling / 
Publication Lijek

Medicine
Biljke
Plant 

protection 
substance

Ukupno
Total

Lijek
Medicine

Biljke
Plant 

protection 
substance

Ukupno
Total

2013 65 3 68 0 0 0

2014 22 0 22 9 0 9

2015 33 2 35 7 1 8

2016 29 1 30 7 0 7

Ukupno
Total 149 6 155 23 1 24

Podneseni zahtjevi za SPC
SPC Application

Izdane Svjedodžbe
SPC Granted

Lijek
Medicine

Zaštita bilja
Plant protection substance

2013

65

3

2015

33

2

2016

29

1

2014

22

Lijek
Medicine

Zaštita bilja
Plant protection substance

2013 2015

7

1

2016

7

2014

9

Podneseni zahtjev
SPC Application

Izdane svjedodžbe
SPC Granted

US 60.00%

BE 13.33%

CH 10.00%

DE 3.33%

IE 6.67%

FR 3.33%

PT 3.33%

Zahtjevi za SPC po državama, 2016.
SPC applications in 2016 by country of applicant
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4.2. Žigovi

 Zaštitu žiga u Republici Hrvatskoj moguće je ostvariti u 
nacionalnom postupku koji u potpunosti provodi Zavod, u 
međunarodnom postupku koji se provodi putem tzv. Madridskog 
sustava međunarodne registracije žigova u kojem Zavod provodi 
dio postupka, a od ulaska u članstvo Europske unije i putem 
postupka za žig Europske unije koji vrijedi na ukupnom teritoriju 
Europske unije, putem postupka kojeg u cijelosti provodi Ured 
Europske unije za intelektualno vlasništvo1.
 Mogućnost zaštite žiga na području Republike Hrvatske, kao 
dijela jedinstvenog tržišta Europske unije, putem žiga Europske 
unije, a koja postoji od stupanja Hrvatske u članstvo Europske 
unije, značajno je utjecala na pad broja prijava za zaštitu žiga 
u Hrvatskoj putem nacionalnog i međunarodnog postupka, 
pri čemu se u 2016. godini kao trećoj punoj godini članstva 
u Europskoj uniji nastavlja trend smanjenja broja nacionalnih 
prijava žiga. Značajno je smanjen broj prijava za zaštitu žiga 
stranih prijavitelja, a smanjio se i broj prijava domaćih prijavitelja. 

1 Slijedom izmijenjenog pravnog okvira Europske unije iz područja zaštite žiga od 23. ožujka 
2016. godine dosadašnji Ured za usklađivanje na unutrašnjem tržištu (žigove i dizajn) (Office 
for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs), skraćeno: OHIM) 
promijenio je naziv u Ured Europske unije za intelektualno vlasništvo (European Union 
Intellectual Property Office, skraćeno: EUIPO), a dosadašnji žig Zajednice mijenja naziv u 
žig Europske unije, skraćeno žig EU – a. S obzirom na to da su navedene izmjene na snazi 
u trenutku sastavljanja ovog izvješća, ovdje se koriste novi nazivi odnosno njihove skraćenice.

1 Upon amendments to the legislative framework of the European Union in the field of trademark 
protection of 23 March 2016, the former Office for Harmonization in the Internal Market 
(Trade Marks and Designs), abbreviated: OHIM) changed its name into the European 
Union Intellectual Property Office, abbreviated: EUIPO), and the former Community 
trademark changes its name into the European Union trademark, abbreviated: the EU 
trademark. since the aforementioned changes have been in force at the time of preparing this 
report, the new names i.e. their abbreviations are used herein.

4.2. Trademarks

 In the Republic of croatia, trademark protection can be 
achieved in national procedure entirely carried out by the Office, 
in international procedure via the so – called Madrid system 
for the International Registration of Marks, in which the Office 
conducts only a part of the registration process, and, since 
the accession to the membership in the European Union also 
through the procedure of the European Union trademark which is 
valid in the entire territory of the European Union, via proceedings 
entirely carried out by the European Union Intellectual Property 
Office1.
 The possibility to protect trademarks in the territory of the 
Republic of croatia as a part of the unitary market of the European 
Union using the European Union trademark, which exists 
ever since croatia became a member of the European Union, 
significantly influenced the decrease in the number of trademark 
applications in croatia via the national and the international route. 
In 2016, which is the third full year of membership in the European 

US 87.71%

GB 14.29%

Izdane svjedodžbe po državama 2016. 
SPC granted in 2016 by country owner
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 Tijekom 2016. godine Zavodu je u nacionalnom postupku 
podneseno 1568 prijava za registraciju žigova, odnosno 4% više 
prijava od prethodne godine kada ih je podneseno 1511. Iako je 
godišnji broj podnesenih prijava u nacionalnom postupku u 2016. 
godini minimalno povećan u odnosu na prethodnu godinu, taj 
broj je manji za 30% u odnosu na 2012. godinu kao posljednju 
godinu prije članstva Republike Hrvatske u Europskoj uniji.
 Od ukupnog broja podnesenih prijava u nacionalnom 
postupku u 2016. godini domaći prijavitelji podnijeli su 1338 
prijava, dok su strani prijavitelji podnijeli 230 prijava. Sukladno 
tome udio domaćih prijavitelja u ukupnom broju prijava u 
2016. godini iznosio je 85%, odnosno omjer domaćih i stranih 
podnositelja ostaje na razini prethodne godine. U nominalnom 
iznosu broj prijava domaćih prijavitelja bilježi minimalni rast, a broj 
prijava stranih podnositelja ostao je gotovo istoj razini u odnosu 
na 2015. godinu.
 Tijekom 2016. godine podneseno je 1303 zahtjeva za 
proširenje međunarodne registracije žiga na Republiku Hrvatsku 
putem Madridskog sustava međunarodne registracije žigova. 
Takvih je zahtjeva bilo 27% manje u odnosu na prethodnu 
godinu kada ih je bilo podneseno 1773. Time je trend smanjenja 
broja zahtjeva za proširenje međunarodne registracije žiga na 
Republiku Hrvatsku putem Madridskog sustava očekivano 
nastavljen, a broj zahtjeva je 75% manji od broja zahtjeva u 2012. 
godini kao posljednjoj godini prije članstva Republike Hrvatske 
u Europskoj uniji.
 Ukupan broj prijava u 2016. godini, uzimajući u obzir i prijave 
žiga podnesene u nacionalnom postupku i zahtjeve za proširenje 
zaprimljene kroz Madridski sustav međunarodne registracije 
žigova iznosi 2871. U odnosu na prethodnu godinu taj broj je 
13% manji, te je najniži godišnji broj ukupno podnesenih prijava 
žiga u posljednjih petnaest godina. 

Prijave žiga u Hrvatskoj 2012 – 2016 
Trademark applications in Croatia 2012 – 2016

Broj prijava
Number of applications 2012 2013 2014 2015 2016

Prijave domaćih prijavitelja
Applications filed by resident applicants 1332 1358 1425 1292 1338

Prijave stranih prijavitelja podnesene nacionalnom prijavom
Applications filed by non  –  resident applicants by national route 905 539 290 219 230

Prijave podnesene međunarodnim putem (Madridski sporazum i protokol)
Applications filed by international route (Madrid Agreement and Protocol) 5031 4630 1993 1773 1303

Ukupno
Total 7268 6527 3708 3284 2871

Union, a trend of decrease in the number of national trademark 
application continues: There was a significant decrease in relation 
to the number of applications by non – residents, and there was 
also a decrease in the number of applications by residents.
 During 2016, 1568 trademark applications were filed with the 
Office via the national route, which is by 4% more applications 
compared to the previous year, when 1511 applications were 
filed. Although the annual number of applications filed via the 
national route in 2016 is on a minimum increase in relation to the 
previous year, this number is by 30% lower in relation to 2012 as 
the last year before the Republic of croatia becoming a member 
of the European Union.
 Out of the total number of applications filed with the Office 
via the national route in 2016, resident applicants filed 1338 
applications, compared to 230 applications filed by non – resident 
applicants. consequently, a share in the total number of 
applications by resident applicants was 85%, i.e. the ratio 
between resident and non – resident applicants remains on the 
level of the previous year. Nominally, the number of applications 
by residents is on a minimum increase, and the number of 
applications by non – residents has remained almost on the same 
level compared to 2015.
 During 2016, there were also 1303 requests filed for the 
extension of the international trademark registration to the 
Republic of croatia via the Madrid system for the International 
Registration of Marks. The number of such requests decreased 
by 27% compared to the previous year when there were 1773 
applications filed. Thus, the trend of decrease in the number of 
requests for extension of the international trademark registration to 
the Republic of croatia via the Madrid system for the International 
Registration of Marks continued as expected, and the number of 
requests is by 75% lower than the number of requests filed in 
2012 as the last year before the Republic of croatia became a 
member of the European Union.
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Prijave žiga podnesene nacionalno, prema zemlji prijavitelja 2016. g. (prvih 10)
Trademark applications filed in 2016 by national route, by country of origin (Top 10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj prijava
Number of 

applications

HR 1338

US 52

CH 32

DE 17

MK 13

CN 11

FR 9

SI 8

TR 7

GB 7

Ostali
Others 74

 Međutim, valja istaknuti da je za ukupnu sliku o broju prijava 
za zaštitu žiga na teritoriju Hrvatske potrebno uzeti u obzir da 
je Uredu Europske unije za intelektualno vlasništvo u 2016. 
godini, prema objavljenim podacima, podneseno 135 259 prijava 
za zaštitu žiga Europske unije, koje se odnose i na područje 
Republike Hrvatske. Slijedom toga može se zaključiti da je u 
2016. godini podneseno ukupno 138 166 prijava za zaštitu 
žiga na teritoriju Hrvatske, pri čemu se ističe da Zavod ne vodi 
službene podatke o žigovima EU – a. Uz to, pravni učinci žiga 
Europske unije na teritoriju Hrvatske utječu na povećanje broja 
dvostranačkih postupaka pred Zavodom u vezi registracija žiga, 
u kojima je pravni temelj pokretanja postupka raniji žig Europske 
unije, te takvi postupci čine 50% od ukupnog broja od 138 
zahtjeva za pokretanje dvostranačkih postupaka podnesenih 
tijekom 2016. godine.
 U pogledu prijava žiga u nacionalnom postupku, u 2016. 
godini pojedinačno najzastupljenija država iz koje dolaze strani 
prijavitelji, kao i cijeli niz prethodnih godina, su Sjedinjene 
Američke države (SAd). Broj prijavitelja iz SAd – a čini 23% 
ukupnog broja stranih prijavitelja. Slijede prijavitelji iz Švicarske, 
Njemačke, Makedonije, te Kine.

 The total number of applications in 2016, taking into account 
the trademark applications filed via the national route and the 
requests for extension filed through the Madrid system for the 
International Registration of Marks, was 2871. compared to the 
previous year, this number is by 13% lower being thus the lowest 
annual number of requests filed in total in the last fifteen years.
 However, it needs to be highlighted, to gain the complete 
picture about the number of trademark applications in the 
territory of croatia, one must take into account that, according 
the published data, 135,259 applications for the protection of the 
European Union trademark were filed in 2016 with the European 
Union Intellectual Property Office, and these relate to the territory 
of the Republic of croatia, as well. Therefore, it can be concluded 
that, in 2016, a total of 138,166 trademark applications were 
filed in relation to the territory of croatia, whereas it must be 
emphasised that the Office does not keep official records on the 
EU trademarks. In addition thereto, legal effects of the European 
Union trademark in the territory of the Republic of croatia affect 
the increase in the number of two – party procedures before the 
Office with regard to trademark registrations, where a former 
European Union trademark represents the legal basis of initiating 

HR 85%

US 3%

CH 2%

DE 1%

MK 1%

CN 1%

FR 1%

SI 1%

Ostali 5%
Others
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Prijavitelji s najvećim brojem nacionalnih prijava žiga u 2016. g. (prvih 10)
Top 10 trademark applicants in 2016 by number of national applications 

Prijavitelj
Applicant

Broj prijava
Number of 

applications

Novartis AG 26

BELUPO LIJEKOVI I KOZMETIKA d.d. 23

Gržinić AnaMAISTRA dioničko društvo za hotelijerstvo i 
turizam (MAISTRA d.d.) 23

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića 19

PLIVA HRVATSKA d.o.o. Pravni poslovi 16

Hladnik Blaženka 15

Raguž Katarina NOVA TV d.d. 14

ŽITO d.o.o. za proizvodnju i trgovinu 14

Farmaceutska Hemijska Kozmetička industrija ALKALOID 
AD  –  Skopje 12

Prib Nikola 12

Prijave žiga podnesene međunarodno, prema zemlji prijavitelja 2016. g. (prvih 10)
Trademark applications filed in 2016 by international route, by country of origin (Top 10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj prijava
Number of 

applications

CN 138

DE 122

RS 119

US 113

FR 85

TR 76

RU 66

AT 63

SI 53

CH 46

Ostali
Others 422

CN 11%

DE 9%

RS 9%

US 9%

FR 6%

TR 6%

RU 5%

AT 5%

SI 4%

CH 4%

Ostali 32%
Others



48

Zaštita 
industrijskog 
vlasništva

Prijave žiga u nacionalnom postupku prema vrsti prijavitelja 2012  –  2016 
Trademark aplications by type of applicants 2012  –  2016

Vrsta prijavitelja
Type of applicant 2012 2013 2014 2015 2016

Domaće fizičke osobe
Resident natural persons 324 302 364 303 343

Strane fizičke osobe
Non  –  resident natural persons 13 7 12 7 4

Ukupno fizičke osobe
Total natural persons 337 309 376 310 347

Domaće pravne osobe
Resident legal entities 1008 1056 1061 969 995

Strane pravne osobe
Non  –  resident legal entities 892 532 278 234 226

Ukupno pravne osobe
Total legal entities 1900 1588 1339 1203 1221

Broj međunarodnih prijava 2012  –  2016 za koje je DZIV ured podrijetla 
International trademark applications with SIPO as recieving office 2012  –  2016

2012 2013 2014 2015 2016

Ukupno
Total 146 125 123 169 120

 U 2016. godini proširenje međunarodne registracije za 
Republiku Hrvatsku putem Madridskog sustava najčešće su 
tražili prijavitelji iz Kine i Njemačke. Prijavitelji iz Kine čine 11% 
zatraženih proširenja međunarodnih registracija za Republiku 
Hrvatsku, a prijavitelji iz Njemačke 9% zatraženih proširenja. 
Prema udjelu u ukupnom broju, nakon prijavitelja iz Kine te 
Njemačke slijede prijavitelji iz Srbije, SAd – a, Francuske i Turske. 
Promatrajući ukupno broj prijava žiga podnesenih u nacionalnom 
postupku i broj zahtjeva za proširenje zaštite za Republiku 
Hrvatsku putem Madridskog sustava najveći su broj prijava u 
2016. godini, nakon domaćih prijavitelja, podnijeli prijavitelji iz 
SAd – a i Kine. 
 U nacionalnom postupku pred Zavodom u 2016. godini 
najveći broj prijava žiga, ukupno njih 26, podnio je strani 
prijavitelj  –  tvrtka za proizvodnju farmaceutskih proizvoda 
Novartis AG iz Švicarske, dok je na drugom mjestu domaći 
prijavitelj  –  tvrtka za proizvodnju lijekova i kozmetike Belupo 
d.d. iz Koprivnice. Kao i prethodnih godina, prijave žigova u 
nacionalnom postupku pred Zavodom podnosile su uglavnom 
pravne osobe  –  u 2016. godini podnijele su 1221 prijava. Fizičke 
osobe prijavile su 300 žigova, što čini 19% od ukupnog broja 
prijavljenih žigova. Kao i prethodne godine radi se uglavnom o 
domaćim fizičkim osobama.

the procedure; such procedures make up 50% of the total 
number of 138 requests to initiate two – party procedures initiated 
during 2016.
 As in a number of previous years, in 2016 the most individually 
represented country from which non – resident applicants that 
have filed trademark applications via the national route originate, 
are the United states of America (UsA). The number of Us 
applicants makes up 23% of the total number of non – resident 
applicants. They are followed by applicants from switzerland, 
Germany, Macedonia and china.
 In 2016, the extension of the international trademark 
registration to the Republic of croatia via the Madrid system 
was most frequently requested by applicants from china and 
Germany. Applicants from china make up 11%, and applicants 
from Germany make up 9% of requests for extension of 
international trademark registrations to the Republic of croatia. 
According to the share in the total number, applicants from china 
and Germany are followed by applicants from serbia, the UsA, 
france and Turkey. considering the total number of trademark 
applications filed via the national route and the number of 
requests for extension of registrations to the Republic of croatia 
via the Madrid system, the majority of applications in 2016, after 
resident applicants, was filed by applicants from the UsA and 
china.
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Prijave žiga u 2016. g. po županijama (prvih 5) 
Trademark applications in 2016 by County of origin (Top 5)

Županija
County 2016

Zagrebačka županija i Grad Zagreb 799

Istarska županija 106

Splitsko  –  dalmatinska županija 80

Primorsko  –  goranska županija 80

Osječko – baranjska županija 59

Ostali
Others 214

Žigovi u važenju u Hrvatskoj 2012  –  2016 
Valid trademarks in Croatia 2012  –  2016

Broj žigova
Number of trademarks 2012 2013 2014 2015 2016

Nacionalno registrirani
Registered nationally 27543 28257 28643 28948 28666

Registrirani putem Madridskog sporazuma i protokola
Registered under Madrid Agreement and Protocol 106192 104993 102821 97926 93175

Ukupno
Total 133735 133250 131464 126874 121841

Zagrebačka županija
i Grad Zagreb 60%

Istarska županija 8%

Splitsko – dalmatinska
županija 6%

Primorsko – goranska
županija 6%

Osječko – baranjska
županija 4%

Ostali 16%
Others
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Žigovi u važenju u 2016. g. registrirani nacionalno, prema zemlji prijavitelja (prvih 10)
Valid trademarks in 2016 registered natinally, by country of origin (top 10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj žigova
Number of 
trademarks

HR 13926

US 6063

GB 1135

JP 1104

CH 899

DE 782

SI 452

NL 402

SE 260

KR 248

Ostali
Others 3395

 U 2016. godini podneseno je 120 međunarodnih prijava žiga 
putem Madridskog sustava za koje je ured porijekla Republika 
Hrvatska, što je za 49 prijava manje u odnosu na prethodnu 
godinu. Broj međunarodnih prijava pokazuje značajne godišnje 
oscilacije te zamjetno smanjenje njihovog broja u 2016. godini u 
odnosu na 2015. godinu ne daje osnova za zaključak o trendu 
smanjenja broja prijava. 
 Promatrajući prijave žigova podnesene u 2016. godini u 
nacionalnom postupku prema županijama iz kojih dolaze domaći 
prijavitelji, pokazuje se da su 60% od ukupnog broja prijava 
podnijeli podnositelji iz Zagrebačke županije i Grada Zagreba. 
Podnositelji iz Istarske županije podnijeli su 106 prijava što čini 
8% od ukupnog broja prijava. Prema udjelu u ukupnom broju 
prijava slijede podnositelji iz Splitsko – dalmatinske županije i 
Primorsko – goranske županije, svaka od njih sa 80 prijava. U 
usporedbi s prethodnom godinom u 2016. godini povećan 
je broj prijava podnositelja iz Zagrebačke županije, Istarske 
županije i Splitsko – dalmatinske županije, a smanjen broj prijava 
iz Primorsko – goranske županije. 

 In national procedure before the Office in 2016, most 
trademark applications, a total of 26, were filed by a non – resident 
applicant  –  a company manufacturing pharmaceuticals, Novartis 
AG from switzerland, whereas the second place is taken by a 
resident applicant  –  a company manufacturing drugs and 
cosmetics, belupo d.d. from Koprivnica. As in previous years, 
trademark applications via the national route before the Office 
were mostly filed by legal persons  –  1221 applications in 2016. 
Natural persons filed 300 trademark applications, which make 
up 19% of the total number of trademark applications. As in the 
previous year, it is the case of mostly resident natural persons.
 In 2016, 120 international trademark applications were filed 
via the Madrid system, for which the Republic of croatia is the 
office of origin, which makes up 49 applications less than in the 
previous year. The number of international applications shows 
significant annual oscillations, so that a noticeable decrease in 
the number thereof in 2016 in relation to 2015 does not provide 
basis for a conclusion on a decreasing trend in the number of 
applications.

HR 49%

US 21%

GB 4%

JP 4%

CH 3%

DE 3%

SI 1%

NL 1%

SE 1%

KR 1%

Ostali 12%
Others
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Nositelji najvećeg broja žigova u 2016. g. registriranih nacionalno (prvih 10)
Top 10 holders of nationally registered trademarks in 2016 

Nositelj žiga
Trademark holder

Broj žigova
Number of 
trademarks

PLIVA HRVATSKA d.o.o. 346

Pringles S.a.r. l. 301

TDR d.o.o. Rovinj 262

JADRAN  –  GALENSKI LABORATORIJ d.d. 190

Mars, Incorporated 185

KRAŠ, prehrambena industrija d.d. 182

BELUPO LIJEKOVI I KOZMETIKA d.d. 177

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića 176

Farmaceutska Hemijska Kozmetička industrija ALKALOID 
AD  –  Skopje 167

Podravka, prehrambena industrija d.d. 159

 Tijekom 2016. godine, promatrajući ukupno prijave žiga 
podnesene u nacionalnom postupku i zahtjeve za proširenjem 
zaštite putem međunarodne registracije, kao i prethodne 
godine najčešće su prijavljivani žigovi u razredu 35 Nicanske 
klasifikacije proizvoda i usluga koji obuhvaća usluge oglašavanja 
i reklamiranja, a slijede žigovi prijavljivani u razredu 5 koji 
uključuje farmaceutske proizvode. Promatrajući samo zahtjeve 
za proširenjem zaštite putem međunarodne registracije, kao 
i proteklih nekoliko godina najčešće su prijavljivani žigovi u 
razredu 5 koji uključuje farmaceutske proizvode. jednako tako 
i prijave žigova stranih podnositelja podnesene izravno Zavodu 
najčešće se odnose na proizvode iz razreda 5. Kao i u protekloj 
godini domaći prijavitelji najviše su prijavljivali žigove za usluge u 
razredu 35 i 41 (obuka, razonoda, sportske i kulturne djelatnosti) 
Nicanske klasifikacije. 
 Broj ukupno važećih prava žiga u 2016. godini temeljem 
registracija u nacionalnom postupku i međunarodnih registracija 
žiga putem Madridskog sustava manji je u odnosu na broj 
ukupno važećih prava u 2015. godini, čime se nastavlja trend 

 considering trademark applications filed in 2016 via the 
national route according to counties of origin of resident applicants, 
60% of the total number of applications were filed by applicants 
from the Zagreb county and the city of Zagreb. Applicants from 
the Istria county filed 106 applications, which make up 8% of the 
total number of applications. Applicants from the split – Dalmatia 
county and the Primorje – Gorski Kotar county follow concerning 
the share in the total number of applications with 80 applications 
each. compared to the previous year, the number of applications 
in 2016 by applicants from the Zagreb county, the Istria county 
and the split – Dalmatia county has increased, and the number of 
applications from the Primorje – Gorski Kotar county decreased.
 During 2016, considering the total number of trademark 
applications filed via the national route and requests for extension 
of protection via the international route, as in the previous year, 
trademark applications were most frequently filed in class 35 of 
the Nice classification of Goods and services, which includes 
advertising and marketing, followed by trademark applications 
in class 5, which includes pharmaceuticals. considering only 
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Poništaji žigova 2012  –  2016 
Invalidation of trademarks 2012  –  2016

 2012 2013 2014 2015 2016

Broj podnesenih zahtjeva
Number of requests 18 10 12 12 20

Broj poništaja
Number of invalidations 12 3 8 10 13

smanjivanja broja važećih prava započet 2012. godine. Na 
kraju 2016. godine ukupno je u važenju u Republici Hrvatskoj 
temeljem postupaka registracije u nacionalnom i međunarodnom 
postupku putem Madridskog sustava bilo 121 841 žigova, što 
je 4% manje u odnosu na prethodnu 2015. godinu i rezultat 
je prvenstveno značajnog godišnjeg smanjenja broja žigova u 
važenju registriranih putem Madridskog sustava. Od ukupnog 
broja žigova u važenju na žigove registrirane u nacionalnom 
postupku pred Zavodom odnosi se 28 666 žigova ili 24% od 
ukupnog broja. Raspodjela broja važećih žigova u Republici 
Hrvatskoj između žigova registriranih u nacionalnom postupku 
i onih registriranih putem Madridskog sustava neznatno je 
promijenjena u odnosu na proteklu godinu, odnosno neznatno je 
pao udio važećih žigova registriranih putem Madridskog sustava.
 Od ukupnog broja žigova u važenju registriranih u 
nacionalnom postupku njih 13 926 odnosno 49% su žigovi 
nositelja iz Hrvatske, što predstavlja neznatan porast u odnosu 
na prethodnu 2015. godinu. Najviše žigova stranih nositelja 
registriranih u nacionalnom postupku je, kao i proteklih godina, 
iz SAd – a (21%), a slijede Ujedinjena Kraljevina (4%) i japan 
(4%). 
 Promatrajući žigove registrirane u nacionalnom postupku 
prema razredu proizvoda i usluga za koje su registrirani, pokazuje 
se da je u 2016. godini najveći udio žigova u važenju u razredu 
35, a zatim u razredu 41. Pritom je najveći broj žigova u važenju 
domaćih nositelja u razredu 35, dok je najveći broj žigova u 
važenju stranih nositelja u razredu 5. U 2016. godini nositelj 
najvećeg broja žigova od ukupnog broja žigova registriranih u 
nacionalnom postupku pred Zavodom je, kao i prethodne godine, 
domaći nositelj, Pliva Hrvatska d.o.o. sa 346 žigova u važenju, a 
slijedi ga strani nositelj, Pringles S.a.r.l. Među prvih deset nositelja 
s najvećim brojem žigova registriranih u nacionalnom postupku 
pred Zavodom nalazi se 8 domaćih tvrtki. 
 Tijekom 2016. godine podneseno je 20 zahtjeva za 
proglašenje žiga ništavim, a 4 žiga su proglašena ništavim.
 U 2016. godini nije bilo zakonodavnih promjena u području 
žigova u nadležnosti Zavoda.

requests for extension of protection via the international route 
trademarks, the same as in the last few years, in class 5 which 
includes pharmaceuticals were most frequently applied for. Also, 
trademark applications filed by non – residents directly with the 
Office refer most frequently to the goods in class 5. As in the 
previous year, resident applicants mostly applied for trademarks 
for services in classes 35 and 41 (education, entertainment, 
sporting and cultural activities) of the Nice classification.
 The total number of valid trademarks in 2016, based on 
registration via the national route and international trademark 
registrations via the Madrid system, is lower compared to the total 
number of valid rights in 2015, continuing the decreasing trend 
in relation to the total number of valid rights, which commenced 
in 2012. At the end of 2016, a total of 121,841 trademarks were 
valid in the Republic of croatia, on the basis of registration via 
the national route and the international route through the Madrid 
system, which is 4% less than in the previous year of 2015 being 
a result primarily of a significant annual decrease in the number of 
valid trademarks registered via the Madrid system. Out of the total 
number of valid trademarks, 28,666 trademarks are trademarks 
registered via the national route before the Office, which makes 
up 24% of the number in total. The distribution of the number 
of valid trademarks in the Republic of croatia between the 
trademarks registered via the national route and those registered 
via the Madrid system was insignificantly changed compared to 
the previous year, that is, the share of valid trademarks registered 
via the Madrid system slightly decreased.
 Out of the total number of valid trademarks registered via the 
national route, 13,926 or 49% are trademarks of holders from 
croatia, representing a slight increase in relation to the previous 
year of 2015. The majority of trademarks of non – resident holders 
registered via the national route are, as in previous years, from 
the UsA (21%), followed by United Kingdom (4%) and Japan 
(4%).
 considering the trademarks registered via the national 
route according to the class of goods and services which they 
were registered for, in 2016, the majority of valid trademarks 
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Prema Madridskom 
ugovoru
Under Mardird 
AgreementOffice

Prijave žiga u 2016. g. prema klasama Nicanske klasifikacije  –  5 najzastupljenijih razreda proizvoda i usluga
Trademark applications in 2016 by classes of Nice Classification  –  top 5 classes of products and services

Klasa
Class

5
Farmaceutski i 

veterinarski proizvodi
Pharmaceutical and 

veterinary preparations

9
Softveri, računalna 
oprema, aparati i 

instrumenti za snimanje, 
reprodukciju, zvuka, 

slike
Computer software and 

hardware, apparatus and 
instruments for recording 
or reproduction of sound 

or images

30
Prehrambene 

namirnice biljnog 
podrijetla 

pripremljene za 
potrošnju ili za 

konzerviranje, dodaci 
za poboljšanje 
okusa hrane

Foodstuffs of plant 
origin prepared 

for consumption or 
conservation, auxiliaries 

intended for the 
improvement of the 

flavour of food

35
Oglašavanje i 
reklamiranje
Advertising

41
Obuka, razonoda, 

sportske i kulturne 
djelatnosti
Education, 

entertainment, 
sporting and cultural 

activities

Domaći
Residents 178 201 217 493 412

58 28 26 25 23

365 193 174 210 103

Ukupno
Total 601 422 417 728 538

Strani
Non  –  residents

Nacionalni
Filled directly to 
the Office

Prema Madridskom 
ugovoru
Under Madrid 
AgreementOffice

Klasa
Class35

Domaći
Residents

Strane prijave
podnesene nacionalno
Non  –  residents 
applications
filled nationaly

Strane prijave podnesene
putem Madridskog sustava
Non – resident applications under
Madrid System

178

58

365

5

201 193

28

9

217

174

26

30

493

210

25

412

103

23

41
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 U pogledu ostalih aspekata razvoja postupaka u području 
zaštite žigova ističe se da je 2016. godina kao treća puna godina 
članstva u Europskoj uniji, jednako kao i prethodna godina, 
obilježena značajnom promjenom u strukturi poslova Zavoda u 
ovom području. dok se broj upravnih postupaka i opseg poslova 
na njihovoj neposrednoj provedbi nastavlja smanjivati slijedom 
ulaska Republike Hrvatske u sustav žiga EU – a, i dalje znatno 
raste opseg ostalih stručnih poslova, prvenstveno u pogledu 
sudjelovanja Zavoda u programima primjene usuglašenih 
zajedničkih praksi nacionalnih ureda nadležnih za žigove članica 
Europske unije i Ureda Europske unije za intelektualno vlasništvo, 
te u projektima suradnje na razvoju zajedničkih informacijskih 
servisa i alata kao i na njihovom daljnjem održavanju. U odnosu na 
primjenu navedenih usuglašenih praksi i zajedničkih alata krajnji 
korisnici tijekom 2016. godine kontinuirano su obavještavani, 
kroz sadržaje na internetskim stranicama Zavoda, o njihovim 
unaprjeđenjima kao i o praktičnim aspektima primjene. Pored 
toga, u okviru javnog stručnog skupa o reformi sustava zaštite 
žiga u Europskoj uniji održanom u svibnju 2016. godine stručnjaci 
Zavoda iz područja zaštite žiga pojasnili su krajnjim korisnicima 
praktičnu primjenu usuglašenih praksi i zajedničkih alata. 
 Stručni poslovi Zavoda koji su znatno prošireni zbog 
intenzivnog rada na izmjenama zajedničkog pravnog okvira 
zaštite žigova u Europskoj uniji, a koji su rezultirali stupanjem 
na snagu nove direktive EU 2015/2436 o žigovima i Uredbe 
(EU) 2015/2424 o izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) br. 207/2009 o 
žigu Zajednice početkom 2016. godine, nastavljeni su tijekom 
godine kroz usuglašavanje podzakonske regulative iz područja 
zaštite žiga na razini EU – a te su započete pripremne stručne 
aktivnosti za implementaciju na nacionalnoj razini nove direktive 
o žigovima.

pertain to class 35, followed by class 41. The majority of valid 
trademarks of resident holders relate to class 35, while the most 
valid trademarks of non – resident holders pertain to class 5. In 
2016, the holder of the greatest number of trademarks out of 
the total number of trademarks registered via the national route 
before the Office was, as in the previous year, the resident holder, 
Pliva Hrvatska d.o.o. with 346 valid trademarks, followed by the 
non – resident holder Pringles s.a.r.l. Among the top ten holders 
having the greatest number of trademarks registered via the 
national route before the Office there were 8 resident companies.
 During 2016, there were 20 requests filed to declare a 
trademark invalid, whereas 4 trademarks were declared invalid.
 In 2016, there were no legislative changes in the field of 
trademarks under the Office’s responsibility.
 Regarding other aspects of development of the trademark 
protection process, it needs to be highlighted that the year of 
2016 as the third full year of the membership of the European 
Union, same as the previous year, was marked by a significant 
change in the structure of the Office’s activities in this area. 
While the number of administrative procedures and the scope 
of activities related to their direct execution keeps decreasing 
following the Republic of croatia entering the European Union 
trademark system, the scope of other expert activities keeps 
significantly increasing, primarily in relation to the participation 
of the Office in implementation programmes of harmonised 
common practice of national offices in charge of trademarks 
in the European Union Member states and the European 
Union Intellectual Property Office, and in cooperation projects 
concerning the development of joint information services and 
tools, as well as their further maintenance. In relation to the 
implementation of the aforementioned harmonised practice and 
common tools, end users of the trademark protection system 
were continuously informed during 2016 through the Office’s 
online content on their upgrade as well as practical aspects of 
their implementation. In addition hereto, within a public expert 
conference on the reform of trademark protection system in the 
European Union held in May 2016, the Office’s experts in the field 
of trademark protection provided an explanation to end users 
regarding practical implementation of harmonised practice and 
common tools.
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Žigovi u važenju u 2016. g. registrirani nacionalno, prema klasama Nicanske klasifikacije  –  5 najzastupljenijih razreda proizvoda i usluga
Valid trademarks in 2016 registered nationally, by classes of Nice Classification  –  top 5 classes of products and services

Klasa
Class

5
Farmaceutski

i veterinarski proizvodi
Pharmaceutical
and veterinary 
preparations

9
Softveri, računalna 
oprema, aparati i 

instrumenti za snimanje, 
reprodukciju zvuka, slike

Computer software and 
hardware, apparatus and 
instruments for recording 
of reproduction of sound 

or images

16
Papir, papirnati proizvodi i 

uredski pribor
Paper, goods made from 

material and office requisites

35
Oglašavanje
i reklamiranje

Advertising

41
Obuka, stručno 

osposobljavanje, razonoda, 
sportske i kulturne 

djelatnosti
Education, providing of 

training, entertainment, sport 
and cultural activities

Domaći
Residents 2205 1800 2271 5203 3352

Strani
Non  –  residents 3168 2272 1353 1318 1055

Ukupno
Total 5373 4072 3624 6521 4407

 by the beginning of 2016, the Office’s expert tasks were 
substantially expanded due to intensive work on amendments 
to the joint legislative framework of trademark protection in the 
European Union, which resulted in entering into force of the 
new Directive (EU) 2015/2436 relating to trademarks and the 
Regulation (EU) 2015/2424 amending council Regulation (Ec) 
No 207/2009 on the community trade mark; these tasks were 
continued during the year by harmonising bylaws in the field of 
trademark protection on the EU level and preparatory expert 
activities started for the implementation of the new Directive 
relating to trademarks on the national level.

Klasa
Class35

Domaći
Residents

Strane prijave
podnesene nacionalno
Non  –  residents 
applications
filled nationaly

2205

1800

2271

5203

3352
3168

2272

1353 1318 1055

5 9 16 41
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4.3. Industrijski dizajn

 Zaštitu industrijskog dizajna u Republici Hrvatskoj moguće 
je ostvariti u nacionalnom postupku koji u potpunosti provodi 
Zavod, u međunarodnom postupku koji se provodi putem tzv. 
Haškog sustava međunarodne registracije industrijskog dizajna 
u kojem Zavod provodi dio postupka, a od ulaska u članstvo 
Europske unije industrijski dizajn je moguće zaštititi i kao tzv. 
registrirani dizajn Zajednice koji vrijedi na ukupnom teritoriju 
Europske unije, putem postupka koji u cijelosti provodi Ured 
Europske unije za intelektualno vlasništvo, te kao neregistrirani 
dizajn Zajednice koji ne podliježe postupku registracije.
 Mogućnost zaštite industrijskog dizajna na području 
Republike Hrvatske kao dijela jedinstvenog tržišta Europske unije 
putem dizajna Zajednice, koja postoji od stupanja Hrvatske u 
članstvo Europske unije, značajno je utjecala na pad broj prijava 
za zaštitu industrijskog dizajna u Hrvatskoj putem nacionalnog 
i međunarodnog postupka. U 2016. godini taj utjecaj je još 
izraženiji nego u 2015. godini, osobito u odnosu na broj prijava 
za zaštitu dizajna stranih prijavitelja, dok je u znatno manjoj mjeri 
utjecao na smanjenje broja prijava domaćih prijavitelja.
 Tijekom 2016. godine u nacionalnom postupku za registraciju 
industrijskoga dizajna pred Zavodom zaprimljene su ukupno 
182 prijave industrijskoga dizajna, što je 7% manje u odnosu na 
prethodnu godinu i ujedno najniži godišnji broj podnesenih prijava 
industrijskog dizajna u nacionalnom postupku u posljednjih 
petnaest godina.
 S obzirom na mogućnost podnošenja zahtjeva za zaštitu više 
dizajna jednom prijavom (tzv. višestruka prijava), u podnesenih 
182 prijava postavljen je ukupno 571 zahtjev za registraciju 
industrijskog dizajna, što je za 34% više od broja zahtjeva za 
registraciju industrijskog dizajna podnesenih u prethodnoj godini 
a rezultat je nekolicine višestrukih prijava koje sadržavaju velik 
broj zahtjeva za registraciju industrijskog dizajna. Raspodjela 
broja prijava dizajna podnesenih izravno Zavodu između prijava 
stranih i prijava domaćih podnositelja pokazuje da se radi o 
dominantno domaćim prijaviteljima jer je od ukupnog broja 
podnesenih prijava samo jednu prijavu podnio strani podnositelj, 
pri čemu je broj prijava domaćih prijavitelja nominalno smanjen 
na 181 prijavu odnosno 7% manje nego prethodne godine.
 U 2016. godini broj zahtjeva za registraciju industrijskog 
dizajna u Republici Hrvatskoj putem Haškog sustava 
međunarodne registracije ostao je na razini prethodne godine, 
s podnesena 74 zahtjeva. Promatrajući ukupno prijave za 
registraciju dizajna u nacionalnom postupku pred Zavodom i 

4.3. Industrial Design

 Industrial design can be protected in the Republic of croatia 
in national procedure entirely carried out by the Office, in 
international procedure conducted through the so – called Hague 
system for the International Registration of Industrial Designs, in 
which the Office carried out only a part of the registration process. 
since croatia became a member of the European Union, 
industrial designs can also be protected via the registration of the 
so – called registered community design, which is valid on the 
entire territory of the European Union, through a process entirely 
conducted by the European Union Intellectual Property Office, as 
well as via the institute of unregistered community design, which 
is not subject to the registration process.
 The possibility of industrial design registration in the territory 
of the Republic of croatia as a part of the single market of the 
European Union via the community design, available since the 
croatian accession to the European Union, has a significant 
impact on the number of industrial design applications in croatia 
via national and international routes, which decreased. In 2016, 
this impact was even greater than in 2015, particularly in relation 
to the number of design protection applications by non – residents, 
whereas the impact on decreasing the number of applications by 
residents was substantially lower.
 During 2016, a total of 182 industrial design applications were 
received at the Office via the national route, which is 7% less 
than in the previous year and it is the lowest annual number of 
industrial design applications filed via the national route in the last 
fifteen years.
 considering the possibility of filing one application for 
registration of several designs (the so – called multiple application), 
182 applications filed comprised a total of 571 requests for 
industrial design registration, which is 34% more than the number 
of requests for industrial design registration filed in the previous 
year, resulting from a few multiple applications that contain a 
large number of requests for industrial design registration. The 
distribution of design applications filed directly with the Office 
between non – resident and resident applicants shows that it is a 
matter of a dominant share of applications by resident applicants, 
because in the total number of applications filed there was only 
one application filed by a non – resident applicant. Nominally, 
the number of applications filed by residents was decreased, 
accounting for 181 applications or 7% less than in the previous 
year.
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Prijave dizajna u Hrvatskoj 2012  –  2016 
design applications in Croatia 2012  –  2016

Broj prijava
Number of applications 2012 2013 2014 2015 2016

Prijave domaćih prijavitelja
Applications filed by resident applicants 285 215 210 183 181

Prijave stranih prijavitelja podnesene nacionalnom prijavom
Applications filed by non  –  resident applicants by national route 34 18 3 13 1

Prijave podnesene međunarodnim putem (Haški sporazum)
Applications filed by international route (Hague Agreement) 371 322 81 95 74

Ukupno
Total 690 555 294 291 256

Broj dizajna obuhvaćenih nacionalnim prijavama dizajna 2012  –  2016 
Number of designs contained in nationally filed design applications 2012  –  2016

2012 2013 2014 2015 2016

Broj prijava
Number of applications 319 233 213 196 182

Broj dizajna
Number of designs 769 635 509 421 571

zahtjeve za međunarodnu registraciju industrijskog dizajna za 
Republiku Hrvatsku putem Haškog sporazuma, podneseno je 
256 prijava, što je 5% manje u usporedbi s ukupnim brojem od 
270 prijava u prethodnoj godini.
 Međutim, za ukupnu sliku o broju prijava za registraciju 
dizajna na području Republike Hrvatske potrebno je uzeti u obzir 
da je Uredu Europske unije za intelektualno vlasništvo u 2016. 
godini, prema objavljenim podacima, podneseno 24 596 prijava 
za registraciju dizajna Zajednice, koje se odnose i na područje 
Republike Hrvatske. Slijedom toga može se zaključiti da je u 
2016. godini podneseno ukupno 24 852 prijava za registraciju 
dizajna na teritoriju Hrvatske, pri čemu se ističe da Zavod ne 
vodi službene podatke o registriranim dizajnima Zajednice.
 U nacionalnom postupku registracije dizajna pred Zavodom 
jedina prijava stranog podnositelja odnosi se na fizičku osobu 
iz Srbije.
 Tijekom 2016. godine najveći broj pojedinačnih zahtjeva za 
registraciju dizajna u nacionalnom postupku pred Zavodom 
podnijela je jedna domaća tvrtka s čak 150 zahtjeva, koju slijedi 
druga domaća tvrtka s podnesenih 36 zahtjeva za registraciju 
industrijskog dizajna. Među prvih 10 prijavitelja po broju 
prijavljenih dizajna u ovoj su godini isključivo domaći podnositelji, 
od čega 6 pravnih osoba i 4 fizičke osobe.

 In 2016, the number of requests filed for industrial design 
registration in the Republic of croatia via the Hague system for 
the International Registration of Industrial Design remained at the 
same level of the previous year, with 74 requests filed. In relation 
to the total number of industrial design applications filed before 
the Office via the national route and requests for international 
registration of industrial designs for the Republic of croatia via 
the Hague Agreement, 256 applications were filed, which is by 
5% less compared to the total number of 270 applications in the 
previous year.
 However, for the whole picture of the number of industrial 
design applications on the territory of the Republic of croatia, it 
needs to be taken into account that, according to the published 
data, 24,596 community design applications were filed in 2016 
with the European Union Intellectual Property Office, and these 
relate to the territory of the Republic of croatia as well. Therefore, 
it can be concluded that, in 2016, a total of 24,852 industrial 
design applications were filed in relation to the territory of croatia, 
emphasising that the Office does not keep official records on 
registered community designs.
 In relation to industrial design applications filed with the 
Office via the national route, the only one application filed by a 
non – resident refers to a natural person from serbia.
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Prijave dizajna podnesene nacionalno, prema zemlji prijavitelja 2016. g. 
design applications filed in 2016 by national route, by country of origin 

Oznaka zemlje
Country code

Broj
prijava 

Number of 
applications

HR 181

RS 1

Ostali
Others 0

Prijavitelji s najvećim brojem nacionalno prijavljenih dizajna u 2016. g.
Top 10 design applicants in 2016 by number of national filings 

Prijavitelj
Applicant

Broj 
prijavljenih 

dizajna
Number of 
designs in 

applications

NET d.o.o. 150

TURETA d.o.o. 36

Mišković Goran 25

Štritof Maja 16

HRVATSKI ZAVOD ZA ZDRAVSTVENO OSIGURANJE 13

INTEKS PROMET d.o.o. 12

Palić Kristijan T.O. Petra 12

AGRO PROMET j.d.o.o. 11

Grabovac Ante 11

PAP – PROMET d.o.o. 10

 U nacionalnom postupku pred Zavodom u 2016. godini 
fizičke osobe podnijele su 111 prijava za registraciju dizajna, 
dok su pravne osobe podnijele 71 prijavu. Ukupni broj prijava 
fizičkih osoba odnosi se na 110 domaćih fizičkih osoba i jednu 
stranu fizičku osobu, a ukupni broj pravnih osoba sa 71 prijavom 
odnosi se isključivo na domaće pravne osobe.
 U usporedbi s omjerom broja prijava fizičkih osoba i pravnih 
osoba u prethodnoj godini, bilježi se nominalno smanjenje broja 
prijava fizičkih osoba u 2016. godini. Broj prijava fizičkih osoba u 
2016. godini smanjen je za 8% u odnosu na prethodnu godinu, 
i predstavlja 61% od ukupno podnesenih prijava, a preostalih 
39% podnijele su pravne osobe.
 S obzirom na broj prijava domaćih prijavitelja u nacionalnom 
postupku pred Zavodom prema županijama iz kojih prijavitelji 
dolaze, daleko najveći broj prijava (njih 93 ili 51%) od ukupnog 
broja prijava podnijeli su podnositelji iz Zagrebačke županije 
i Grada Zagreba, slijede s udjelom od 10% podnositelji iz 
Primorsko – goranske županije i Splitsko dalmatinske županije, te 
podnositelji iz Međimurske županije s udjelom od 7% u ukupnom 
broju prijava.

 During 2016, the largest number of individual requests for 
design registration before the Office via the national route was 
filed by one resident company with as many as 150 requests, 
followed by another natural person with 36 requests filed for 
industrial design registration. In this year, the top 10 applicants 
by number of design applications filed are exclusively resident 
applicants, 6 of which are legal persons and 4 are natural 
persons.
 In 2016, natural persons filed 111 industrial design 
applications with the Office via the national route, while legal 
persons filed 71 applications. The total number of applications 
filed by natural persons relates to 110 resident natural persons 
and one non – resident natural person, and the total number of 
legal persons with 71 applications relates exclusively to resident 
legal persons.
 compared to the ratio between the numbers of applications 
by natural persons and by legal persons in the previous year, 
there is a nominal decrease in the number of applications by 
natural persons in 2016. The number of applications by natural 
persons in 2016 decreased by 8% in relation to the previous year 
and accounts for 61% of the applications filed in total, and the 
remaining 39% were filed by legal persons.
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Prijave dizajna prema vrsti prijavitelja 2012  –  2016
design applications by type of applicants 2012  –  2016

Vrsta prijavitelja
Type of applicant 2012 2013 2014 2015 2016

Domaće fizičke osobe 
Resident natural persons 190 160 142 132 110

Strane fizičke osobe
Non  –  resident natural persons 1 0 1 0 1

Ukupno fizičke osobe
Total natural persons 191 160 143 132 111

Domaće pravne osobe 
Resident legal entities 95 55 68 50 71

Strane pravne osobe
Non  –  resident legal entities 33 18 2 13 0

Ukupno pravne osobe
Total legal entities 128 73 70 63 71

Prijave dizajna u 2016. po županijama (prvih 5) 
design applications in 2016 by country of origin (Top 5)

Županija
County 2016

Zagrebačka županija i Grad Zagreb 93

Primorsko  –  goranska županija 18

Splitsko  –  dalmatinska županija 17

Međimurska županija 14

Istarska županija 10

Ostali
Others 29

Zagrebačka županija
i Grad Zagreb 51%

Primorsko goranska
županija 10%

Splitsko – dalmatinska
županija 9%

Međimurska županija 8%

Istarska županija 6%

Ostali 16%
Others
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Prijave dizajna u 2016. g. prema klasama Lokarnske klasifikacije  –  5 najzastupljenijih klasa
design applications in 2016 by classes of Locarno Classification  –  top 5 classes

Klasa
Class

2
Odjevni predmeti i 

krojački pribor
Articles of clothing 
and haberdanshery

6
Namještaj
Furnishing

9
Ambalaže i spremnici za prijevoz

ili za prenošenje robe
Packages and containers for the 
transport or handling of goods

11
Ukrasni predmeti

Articles of adornment

32
Grafički simboli i logotipi, dekorativni

uzorci za površine, ornamentacija
Graphic symbols and logos,

surface patterns, ornamentation

Domaći
Residents 13 13 23 32 14

Strani
Non   –   residents 0 0 0 0 0

Ukupno
Total 13 13 23 32 14

 Promatrajući prijave za registraciju industrijskog dizajna 
podnesene Zavodu u nacionalnom postupku, tijekom 2016. 
godine najčešće su se podnosile prijave za registraciju u razredu 
11 Lokarnske klasifikacije za industrijski dizajn, u koji su svrstani 
ukrasni predmeti, zatim u razredu 9, u koji su svrstani ambalaža 
i posude za prijevoz ili prenošenje robe, te u razredu 32, u koji 
se svrstavaju grafički simboli i logotipovi.
 Na kraju 2016. godine u Republici Hrvatskoj je, prema 
broju prijava, u važenju bilo ukupno 4780 prava na industrijski 
dizajn registriranih u nacionalnom postupku i putem Haškog 
sustava međunarodne registracije. Od toga je broja 1529 prava 
registrirano u nacionalnom postupku pred Zavodom, a 3251 
putem Haškog sustava međunarodne registracije industrijskog 
dizajna. Ukupni broj od 4780 važećih prava u odnosu na 

 When the number of applications filed by resident applicants 
via the national route before the Office is observed by counties 
of the applicants’ origin, by far the largest number of applications 
(93 or 51%) of the total number of applications was filed by 
applicants from the Zagreb county and the city of Zagreb, 
followed by applicants from the Primorje – Gorski Kotar county 
and the split – Dalmatia county with the share of 10%, and 
applicants from the Međimurje county with a share of 7% in the 
total number of applications.
 considering industrial design applications filed before 
the Office via the national route during 2016, the majority of 
applications were filed in class 11 of the Locarno classification for 
Industrial Designs, which includes articles of adornment 1, then 
in class 9, in which packages and containers for the transport or 

Klasa
Class2

13

32

6

14

9

23

11

13

32

Domaći
Residents

Strani
Non  –  residents
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prethodnu godinu manji je za 9% odnosno nominalno za 339 
prava, kao posljedica smanjivanja broja podnesenih prijava u 
proteklih pet godina.
 Od ukupnog broja važećih prava industrijskog dizajna na 
kraju 2016. godine registriranih u nacionalnom postupku pred 
Zavodom, njih 1215 odnosno 79% su prava domaćih nositelja, 
što predstavlja neznatan porast u odnosu na prethodnu godinu. 
Broj prava stranih nositelja registriranih u nacionalnom postupku 
pred Zavodom čini tek 21% od ukupnog broja prava, s najvećim 
brojem od 83 prava nositelja iz SAd – a (5%), nakon čega slijede 

Dizajn u važenju u Hrvatskoj 2012  –  2016 
Valid designs in Croatia 2012  –  2016

Broj dizajna
Number of designs 2012 2013 2014 2015 2016

Nacionalno registrirani
Registered nationally 1598 1621 1641 1617 1529

Registrirani putem Haškog sporazuma
Registered under the Hague Agreement 3270 3620 3611 3502 3251

Ukupno
Total 4868 5241 5252 5119 4780

Dizajn u važenju u 2016.g. podneseni nacionalno, prema zemlji prijavitelja (prvih 10)
Valid designs in 2016 filed by national route, by country of origin (top 10)

Oznaka zemlje
Country code

Broj dizajna
Number of 

designs

HR 1215

US 83

JP 42

DE 41

IT 24

AT 14

NL 14

NO 12

GB 11

BG 11

Ostali
Others 62

handling of goods are classified, and in class 32, which includes 
graphic symbols and logos.
 by the end of 2016, there was a total of 4780 industrial design 
rights in the Republic of croatia, registered via the national route 
and via the Hague system for international registration. Out of 
that number, 1529 rights were registered via the national route 
with the Office, while 3251 were registered via the Hague system 
for the International Registration of Industrial Designs. The total 
number of 4780 valid rights shows that the number of rights in 
relation to the previous year is by 9% lower, or nominally by 339 

HR 79%

US 5%

JP 3%

DE 3%

IT 1%

AT 1%

NL 1%

NO 1%

GB 1%

BG 1%

Ostali 4%
Others
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nositelji iz japana s 43 prava te nositelji iz Njemačke s 41 pravom 
(3%).
 U 2016. godini nositelj najvećeg broja prava industrijskog 
dizajna u važenju registriranih u nacionalnom postupku pred 
Zavodom je domaća tvrtka NET d.o.o.. Među prvih deset nositelja 
po broju prava industrijskog dizajna u važenju registriranih u 
nacionalnom postupku pred Zavodom nalazi se 8 domaćih i 2 
strana nositelja.
 Tijekom 2016. godine podnesena su 4 zahtjeva za proglašenje 
ukupno 5 prava industrijskog dizajna ništavim, a na temelju 
zahtjeva za proglašenje ništavim iz prethodnih godina usvojeno 
je 6 zahtjeva koji se odnose na proglašenje ništavim 58 prava 
industrijskog dizajna.
 U 2016. godini nije bilo zakonodavnih promjena u području 
zaštite industrijskog dizajna u nadležnosti Zavoda.
 U pogledu ostalih aspekata razvoja postupaka u području 
registracije dizajna valja istaknuti da se u 2016. godini nastavlja 
proces značajnih promjena u strukturi poslova Zavoda u ovom 
području uvjetovan članstvom u Europskoj uniji. dok je broj 
upravnih postupaka i opseg poslova na njihovoj neposrednoj 
provedbi značajno smanjen slijedom ulaska Republike Hrvatske 
u sustav dizajna Zajednice, značajno je porastao opseg ostalih 
stručnih poslova, prvenstveno u pogledu sudjelovanja Zavoda u 
programima usuglašavanja zajedničke prakse nacionalnih ureda 
nadležnih za žigove članica Europske unije i Ureda Europske 
unije za intelektualno vlasništvo (EUIPO) te u projektima suradnje 
na razvoju zajedničkih informacijskih servisa i alata, kao i na 
njihovom daljnjem održavanju u okviru aktivnosti Europske mreže 
žigova i dizajna.
 Kao rezultat projekta usuglašavanja zajedničke prakse u 
pogledu grafičkog prikaza dizajna u primjeni su u Republici 
Hrvatskoj od 15. travnja 2016. usuglašeni kriteriji kojima mora 
udovoljavati grafički prikaz dizajna, s čime su korisnici upoznati 
putem objave na internetskim stranicama Zavoda.
 Nadalje, tijekom 2016. godine Zavod je sudjelovao u projektu 
revizije taksonomije pojmova naznake proizvoda i prijevoda 
harmonizirane baze podataka naznake proizvoda (Harmonised 
Database of Product Indications). U sklopu tog projekta Zavod 
je sudjelovao i u uspostavi alata DesignClass koji olakšava 
korisnicima pretragu naznake proizvoda u harmoniziranoj bazi 
podataka naznaka proizvoda.
 Pored toga, u okviru javnog stručnog skupa o reformi sustava 
zaštite žiga u Europskoj uniji održanom u svibnju 2016. godine 
stručnjaci Zavoda iz područja zaštite industrijskog dizajna 
sudjelovali su s prezentacijama krajnjim korisnicima praktične 
primjene usuglašenih praksi i zajedničkih alata iz područja 
industrijskog dizajna.

rights, as a consequence of a decreasing number of applications 
for registration filed within the previous five years.
 Out of the total number of valid design rights registered before 
the Office via the national route by the end of 2016, 1215 or 79% 
of them were the rights of resident holders, which represent a 
slight increase in relation to the previous year. The number of 
design rights registered before the Office via the national route 
by non – resident holders makes up as low as 21% of the total 
number of rights, with the largest number of 83 right holders from 
the UsA (5%), followed by holders from Japan with 43 rights and 
holders from Germany with 41 rights (3%).
 The holder of the largest number of valid industrial design 
rights in 2016, registered before the Office via the national 
route, is the resident company NET d.o.o. Among the top ten 
holders according to the number of valid industrial design rights 
registered before the Office via the national route there were 8 
resident applicants and 2 non – residents.
 During 2016, there were 4 requests filed to declare 5 
industrial design rights invalid, and 6 requests filed to declare 58 
industrial design rights invalid were adopted based on requests 
for invalidity declaration filed in the previous years.
 In 2016, there were no legislative changes in the field of 
industrial design protection under the responsibility of the Office.
 Regarding other aspects of development of the design 
registration process, it needs to be emphasised that the process 
of significant changes in the structure of the Office’s activities 
in this area continues conditioned by the membership in the 
European Union. While the number of administrative procedures 
and the scope of activities related to their execution significantly 
decreased when the Republic of croatia entered the community 
design system, the scope of other expert activities has 
substantially increased, primarily in relation to the participation 
of the Office in implementation programmes of harmonised 
common practice of national offices in charge of trademarks in 
the European Union Member states and the European Union 
Intellectual Property Office (EUIPO), as well as in cooperation 
projects concerning the development of joint information services 
and tools as well as their further maintenance within activities of 
the European Trade Mark and Design Network.
 As a result of the project of harmonising common practice 
regarding graphic design representation, harmonised criteria 
for graphic design representation are being implemented in the 
Republic of croatia as of 15 April 2016, which is made known to 
users through the Office’s website.
 furthermore, during 2016, the Office participated in the 
project of revising taxonomy of terms of product indications 
and of a translation of the Harmonised Database of Product 
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Indications (HDPb). Within this project, the Office participated 
also in establishing Designclass, the tool which makes it easier 
for users to search through the Harmonised Database for product 
indications.
 In addition hereto, a public expert conference on reforming the 
system of trademark protection in the European Union was held 
in May 2016, where the Office’s experts participated by giving 
presentations to end users of practical application of harmonised 
practice and common tools in the field of industrial design.

Nositelji najvećeg broja dizajna u 2016. g. registriranih nacionalno (prvih 10)
Top 10 holders of nationally registered designs in 2016

Nositelj dizajna
design holder

Broj 
dizajna

Number of 
designs

NET d.o.o. 85

INTEKS PROMET d.o.o. 63

Mirković Ivan 60

Viega GmbH & Co. KG 59

Bajsar Zlatko KROKO Proizvodnja i razvoj d.o.o. 56

STRIBOR OPREMA d.o.o. 50

Brnić Josip 44

ZLATARSKA RADIONA KRIŽEK d.o.o. 40

Šaini Robert 36

HENKEL KOMMANDITGESELLSCHAFT AUF AKTIEN 35

Poništaji dizajna 2012  –  2016 
Invalidation of designs 2012  –  2016

2012 2013 2014 2015 2016

Broj podnesenih zahtjeva
Number of requests 10 2 4 8 3

Broj poništaja
Number of invalidations 0 1 3 3 6
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4.4. Oznake izvornosti
i oznake zemljopisnog podrijetla

 Tijekom 2016. godine nije bilo novih registracija oznaka 
izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla pri državnom zavodu 
za intelektualno vlasništvo, te se ukupni broj registracija odnosi, 
kao i do sada, na tri oznake izvornosti: Paška čipka, Lepoglavska 
čipka i Svetomarska čipka.
 U 2016. godini nije bilo zakonodavnih aktivnosti u području 
oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvornosti proizvoda i 
usluga u nadležnosti državnog zavoda za intelektualno vlasništvo.
 Nastavljena je redovna komunikacija s Europskoj komisijom 
u pogledu dostave podataka o žigovima koji vrijede na teritoriju 
Republike Hrvatske, a koji su moguće slični/istovjetni registriranim 
oznakama zemljopisnog podrijetla i oznakama izvornosti koji 
vrijede na teritoriju Europske unije.
 Tijekom 2016. godine nastavljena je suradnja s Ministarstvom 
poljoprivrede i Ministarstvom regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije sudjelovanjem stručnjaka Zavoda u radu 
povjerenstava za provedbu nacionalnog postupka zaštite 
oznaka izvornosti, oznaka zemljopisnog podrijetla i zajamčenih 
tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih 
proizvoda, kao i u projektu zaštite otočnih proizvoda, što 
su postupci koji se provode prema posebnim propisima u 
nadležnosti navedenih ministarstava.

4.4. Designations of
Origin and Geographical Indications

 During 2016, there were no new registrations of designations 
of origin or geographical indications with the state Intellectual 
Property Office, and the total number of registrations concerns 
thus far only three designations of origin: the Lace of Pag, the 
Lace of Lepoglava and the Lace of svetomar. 
 In 2016, there were no legislative activities in the field of 
geographical indications and designations of origin of products 
and services under the responsibility of the state Intellectual 
Property Office.
 The regular communication with the European commission 
continues with regard to the delivery of data on trademarks valid 
on the territory of the Republic of croatia, which might be similar/
identical to registered geographical indications and designations 
of origin valid in the territory of the European Union.
 During 2016, the cooperation with the Ministry of Agriculture 
and the Ministry of Regional Development and EU funds has 
continued by participation of the Office’s experts in the work 
of committees for the implementation of the protection of 
designations of origin, geographical indications and guaranteed 
traditional specialties of agricultural and food products via national 
route, as well as in the protection project of island products, which 
are procedures to be conducted according to special regulations 
within the responsibility of the aforementioned ministries.
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5. Autorsko pravo i srodna prava

 U području autorskog i srodnih prava tijekom 2016. godine 
provedene su intenzivne zakonodavne aktivnosti na nacionalnoj 
i europskoj razini, te druge stručne aktivnosti u skladu s 
propisanim ovlastima.
 U cilju usklađivanja nacionalnog zakonodavstva s Direktivom 
2014/26/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 2014. 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog prava i srodnih prava te 
izdavanju odobrenja za više državnih područja za prava na 
internetsko korištenje glazbenih djela na unutarnjem tržištu, 
tijekom 2016. godine pripremljen je prijedlog Zakona o izmjenama 
i dopunama Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima. 
Za potrebe pripreme navedenog zakonodavnog prijedloga 
uspostavljena je stručna radna skupina. Nacrt prijedloga Zakona 
upućen je na mišljenje nadležnim i mjerodavnim državnim tijelima, 
te je o njemu provedena javna rasprava. Prihvaćene primjedbe 
nadležnih i mjerodavnih tijela te primjedbe zaprimljene u javnoj 
raspravi odgovarajuće su uvrštene u konačni tekst prijedloga 
Zakona koji je upućen u zakonodavnu proceduru u prosincu 
2016. godine.
 U okviru europskih poslova Zavod je sudjelovao u radu 
stručnih tijela Europske unije u području razvoja nove pravne 
stečevine i drugih pratećih inicijativa iz područja autorskog i 
srodnih prava, prvenstveno u Radnoj skupini za intelektualno 
vlasništvo Vijeća Europske unije, u podgrupi za autorsko pravo. 
U 2016. godini nastavljen je rad na Prijedlogu Uredbe Europskog 
parlamenta i Vijeća o osiguravanju prekogranične prenosivosti 
usluga internetskih sadržaja na unutrašnjem tržištu te su od strane 
Europske komisije predstavljena četiri nova prijedloga propisa: 
Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o prekograničnoj 
razmjeni između Unije i trećih zemalja primjeraka u pristupačnim 

5. Copyright and Related Rights

 During 2016, intensive legislative and other professional 
activities at national and European levels were carried out in 
the field of copyright and related rights in accordance with 
authorisations as prescribed.
 With the objective to harmonise the national legislation of 
the Republic of croatia with the Directive 2014/26/EU of the 
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 
on collective management of copyright and related rights and 
multi – territorial licensing of rights in musical works for online 
use in the internal market, during 2016, preparations were 
made with regard to the proposal for the Act on Amendments 
to the copyright and Related Rights Act. Expert working party 
was established for the needs of preparing the mentioned 
legislative proposal. The draft proposal for the Act was forwarded 
to responsible and competent state authorities for the opinion 
and it was subject to public discussion. Accepted comments by 
responsible and competent authorities and comments received 
in the public discussion were correspondingly incorporated in the 
final text proposal for the Act forwarded to legislative procedure in 
December 2016.
 Within the European tasks in this field, the Office participated 
in the work of expert authorities of the European Union in the field 
of developing new acquis communautaire and other supporting 
initiatives in the field of copyright and related rights, primarily in 
the Working Party on Intellectual property of the council of the 
European Union, sub party for copyright. In 2016, work continued 
on the Proposal for a Regulation of the European Parliament and 
of the Council on ensuring the cross – border portability of online 
content services in the internal market, which resulted in four new 
proposals presented by the European commission: Proposal 
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formatima određenih djela i drugih sadržaja zaštićenih autorskim 
pravom i srodnim pravima u korist slijepih i slabovidnih osoba 
ili osoba koje imaju druge smetnje pri čitanju otisnutog teksta, 
Prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeća o određenim 
dopuštenim upotrebama djela i drugih sadržaja koji su zaštićeni 
autorskim pravom i srodnim pravima u korist slijepih i slabovidnih 
osoba ili osoba koje imaju druge smetnje pri čitanju tiskanog 
teksta i o izmjeni Direktive 2001/29/EZ o usklađivanju određenih 
aspekata autorskog i srodnih prava u informacijskom društvu, 
Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju 
propisa o ostvarivanju autorskog i srodnih prava koji se 
primjenjuju na određena internetska emitiranja organizacija za 
radiodifuziju te reemitiranja televizijskih i radijskih programa te 
Prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeća o autorskim 
pravima na jedinstvenom digitalnom tržištu.
 Također, nastavljena je i suradnja s Uredom Europske unije 
za intelektualno vlasništvo EUIPO – om u pogledu edukativnih 
i promotivnih aktivnosti na nacionalnoj razini vezanih uz Bazu 
podatka tzv. djela siročadi, s glavnim ciljem olakšavanja 
digitalizacije europske kulturne baštine.
 U pogledu kolektivnog ostvarivanja prava, u 2016. godini 
obavljen je redoviti godišnji inspekcijski nadzor nad radom svih 
osam udruga koje obavljaju djelatnost kolektivnog ostvarivanja 
prava u Republici Hrvatskoj (Hrvatsko društvo skladatelja 
(HDS), Društvo hrvatskih filmskih redatelja (DHFR), Društvo za 
zaštitu novinarskih autorskih prava (DZNAP), Udruga za zaštitu, 
prikupljanje i raspodjelu naknada fonogramskih prava (ZAPRAF), 
Hrvatska udruga za zaštitu izvođačkih prava (HUZIP), Društvo 
hrvatskih književnika (DHK), Udruga za zaštitu prava nakladnika 
(ZANA) i Hrvatska udruga za zaštitu prava likovnih umjetnika 
(„ARS CROATICA“).
 U nadzoru nad radom udruga nisu utvrđene nepravilnosti 
koje bi upućivale na obavljanje djelatnosti protivno odredbama 
mjerodavnih propisa iz područja autorskog prava i izdanim 
odobrenjima Zavoda. 
 U nadzoru nad radom društva hrvatskih književnika 
(dHK – a) utvrđeno je da je u 2015. godini istekao Ugovor o 
poslovnoj suradnji u obavljanju stručno – provedbenih poslova u 
ostvarivanju i zaštiti autorskih prava na naknadu za javnu posudbu 
između dHK – a i ZANA – e te da je u 2016. godini zaključen 
Ugovor o poslovnoj suradnji o ostvarivanju i zaštiti autorskih 
književnih prava na naknadu za javnu posudbu s HdS – om. 
Također, utvrđeno je da Nacionalna i sveučilišna knjižnica nije 
dostavila konzistentne podatke o posudbama iz nacionalnog 
knjižničnog sustava, zbog čega je izostala isplata odnosno došlo 

for a Regulation of the European Parliament and of the Council 
on the cross – border exchange between the Union and third 
countries of accessible format copies of certain works and other 
subject matter protected by copyright and related rights for the 
benefit of persons who are blind, visually impaired or otherwise 
print – disabled, Proposal for a Directive of the European 
Parliament and of the Council on certain permitted uses of certain 
works and other subject matter protected by copyright and related 
rights for the benefit of persons who are blind, visually impaired 
or otherwise print – disabled and amending Directive 2001/29/
EC on the harmonisation of certain aspects of copyright and 
related rights in the information society, Proposal for a Regulation 
of the European Parliament and of the Council laying down rules 
on the exercise of copyright and related rights applicable to 
certain online transmissions of broadcasting organisations and 
retransmissions of television and radio programmes and the 
Proposal for a Directive of the European Parliament and of the 
Council on copyright in the Digital Single Market.
 Also, the Office continued to cooperate with the European 
Union Intellectual Property Office (EUIPO) in relation to educational 
and promotional activities on the national level with regard to the 
Database of the so – called orphan works, with the main objective 
of facilitating digitalisation of the European cultural heritage.
 As to collective management of rights, in 2016, regular 
inspections of the work of all of the eight associations for the 
collective management of rights in the Republic of croatia were 
carried out (the croatian composers’ society (HDs), the croatian 
film Directors Guild (DHfR), the society for the Protection of 
Journalists’ copyright (DZNAP), the Association for the Protection, 
collection and Distribution of Phonogram Producers’ Rights 
(ZAPRAf), the croatian Performers’ Right collecting society 
(HUZIP), the croatian Writers’ Association (DHK), the Association 
for the Protection of Publishers’’ Rights (ZANA) and the croatian 
collecting society for fine Arts (“ARs cROATIcA”).
 During inspections of the operation of associations in the 
Republic of croatia, there were no irregularities established to 
indicate any operation against the provisions of the relevant 
regulations in the field of copyright and authorisations issued by 
the Office.
 During the inspection of the croatian Writers’ Association 
(DHK), it was established that the Agreement on business 
cooperation in Performing Expert – Implementing Activities 
of the Exercise and Protection of copyright to Remuneration 
for Public Lending between the DHK and the ZANA expired 
in 2015, and that the Agreement on business cooperation in 
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je do kašnjenja s isplatama pripadajućih naknada dijelu autora. 
Utvrđeno je da dHK i dalje ne ostvaruje pravo autora na naknadu 
za reproduciranje svojih pisanih izdanja za privatno i drugo 
vlastito korištenje, ali zajedno sa stručnom službom HdS – a 
provodi analizu mogućnosti zaključenja ugovora i u pogledu 
suradnje na poslovima ostvarivanja predmetnog prava autora.
 U nadzoru nad radom Hrvatske udruge za zaštitu prava 
likovnih umjetnika „ARS CROATICA“, koja ima odobrenje za 
obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava slijeđenja pri 
preprodaji izvornika likovnog djela, utvrđeno je da udruga, iako je 
do sada uložila znatne napore za uspostavu sustava kolektivnog 
ostvarivanja prava, još uvijek nije započela prikupljanje i 
raspodjelu sredstava s osnove prava slijeđenja. 
 U izvještajnom razdoblju Zavod nije zaprimio zahtjeve za 
provedbom izvanrednog inspekcijskog nadzora od strane 
članova udruga za kolektivno ostvarivanje prava, korisnika, 
drugih udruga za kolektivno ostvarivanje prava ili drugih fizičkih 
ili pravnih osoba koje bi imale pravni interes za provođenjem 
takvog nadzora, niti je na drugi način stekao spoznaju o mogućim 
nepravilnostima u radu organizacija za kolektivno ostvarivanje 
prava.
 U cilju bolje vidljivosti područja autorskog i srodnih prava i 
njegova značaja za gospodarstvo, posebno u sektoru kreativnih i 
kulturnih industrija, tijekom 2016. godine održan je niz predavanja 
na različitim stručnim skupovima.
 Aktivnosti u području edukacije, informiranja i podizanja razine 
javne svijesti o značaju autorskog i srodnih prava također su 
unaprijeđene nadopunom informativnih sadržaja o autorskom 
pravu i srodnim pravima na internetskim stranicama Zavoda. 
Europska promatračnica za povrede prava intelektualnog 
vlasništva pri EUIPO – u objavila je tijekom 2016. godine Vodič 
kroz odgovore na petnaest najčešće postavljanih pitanja u 
području autorskog i srodnih prava vezanih uz korištenje djela 
na Internetu, za svaku državu članicu Europske unije, koji 
pruža mogućnost korisniku da na jednostavan i brz način 
sazna kakva su zakonska rješenja i pravna stajališta u državi 
članici koja je predmet njegovoga interesa. Zavod je u suradnji 
s Pravnim fakultetom Sveučilišta u Zagrebu sudjelovao u 
pripremi odgovora koji se odnose na zakonska rješenja i 
pravna stajališta u Republici Hrvatskoj te je po objavi Vodiča 
s odgovorima svih 28 država članica EU – a uspostavljena 
trajna poveznica s internetskih stranica dZIV – a i stranice  
www.stop-krivotvorinama-i-piratstvu.hr na stranicu EUIPO – a 
na kojoj je Vodič objavljen.

Exercising and Protecting Writers’ copyrights to Remuneration 
for Public Lending was concluded in 2016 with the HDs. Also, 
it was established that the National and University Library failed 
to deliver consistent data on public lending in national libraries, 
which caused payments not to have been made i.e. there was 
a delay in distributing related remunerations to a part of authors. 
It was established that the DHK’s authors are still not entitled 
to remunerations for reproducing its written editions for private 
and other personal use; however, together with the HDs’s expert 
service, it analyses possibilities of concluding an agreement and 
cooperating in terms of exercising authors’ related rights.
 During the inspection of the croatian collecting society for 
fine Arts “ARs cROATIcA”, that has the authority to perform the 
activity of collective management of the resale right of an original 
artwork, it was established that the society has still not started 
collecting and distributing remunerations by way of resale right.
 In the report period, the Office received no request to 
conduct an extraordinary inspection from members of collective 
management associations, users, other collective management 
associations or other natural or legal persons that might have legal 
interest in conducting such inspection, nor acquired otherwise 
any information on possible irregularities in the operation of 
collective management organisations.
 In order to enhance visibility of the field of copyright and 
related rights and their significance in economy, particularly in the 
sector of creative and cultural industries, a number of lectures in 
various professional meetings took place during 2016.
 Activities in the field of educating, informing and raising public 
awareness of the importance of copyright and related rights have 
also been upgraded by supplementing information on copyright 
and related rights on the Office’s website. In 2016, the European 
Observatory on Infringements of Intellectual Property Rights at the 
EUIPO published a Guide through answers to fifteen frequently 
asked questions in the field of copyright and related rights related 
to the use of works on the Internet, for every Member state of 
the European Union, providing a user with a possibility to find 
out easily and quickly about legal solutions and standpoints in 
a Member state of his interest. In cooperation with the faculty 
of Law at the University of Zagreb, the Office participated in 
preparing answers referring to legal solutions and standpoints in 
the Republic of croatia, thus establishing a permanent link from 
the sIPO’s website and the website of www.stop-krivotvorinama-
i-piratstvu.hr to the EUIPO’s website of the Guide with answers by 
all of the 28 EU Member states.
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 U okviru propisanih nadležnosti, u Zavodu je tijekom 2016. 
godine pripremljen veći broj stručnih mišljenja te tumačenja 
propisa iz područja autorskog i srodnih prava slijedom zahtjeva 
tijela državne uprave, udruga za kolektivno ostvarivanje prava 
te drugih korisnika sustava zaštite. 

Within the scope of the prescribed responsibilities, the Office 
drafted many documents concerning expert opinions and 
interpretations of regulations in the field of copyright and related 
rights at the request of state authorities, collective management 
associations and other users of the system of protection.
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ENfORcEMENT Of
INTELLEcTUAL PROPERTy RIGHTs

6.1. Nacionalne aktivnosti u okviru koordinacije 
provedbe prava intelektualnog vlasništva

 U Republici Hrvatskoj od 2010. godine djeluje nacionalni 
mehanizam koordinacije poslova i aktivnosti provedbe prava 
intelektualnog vlasništva, u kojem Zavod ima koordinativnu ulogu 
i obavlja poslove tajništva. Zavod je i u 2016. godini osigurao 
kontinuitet djelovanja ukupnog mehanizma koordinacije u 
provedbi prava intelektualnog vlasništva s tijelima nadležnima u 
Republici Hrvatskoj za provedbu prava intelektualnog vlasništva, 
s institucijama čije nadležnosti obuhvaćaju određene aspekte 
zaštite intelektualnog vlasništva, te s organizacijama nositelja 
prava intelektualnog vlasništva kao korisnicima sustava zaštite, 
a provedene su daljnje zajedničke aktivnosti na unaprjeđenju 
sustava zaštite prava intelektualnog vlasništva.
 Održana su tri sastanka Koordinacijskog povjerenstva za 
provedbu prava intelektualnog vlasništva (KOPPPIV – a) i dva 
sastanka Skupine za suradnju s nositeljima prava intelektualnog 
vlasništva (SSNOPIV – a). Suradnja je ostvarena i u okviru 
aktivnosti radnih grupa osnovanih s ciljem stručne potpore 
aktivnostima KOPPPIV – a, u području jačanja javne svijesti 
o zaštiti prava intelektualnog vlasništva te daljnjem razvoju 
legislative u području provedbe prava intelektualnog vlasništva.
 jedan od prioriteta koordinacije u ostvarivanju učinkovite 
provedbe prava intelektualnog vlasništva jesu aktivnosti s ciljem 
jačanja javne svijesti o važnosti zaštite intelektualnog vlasništva 
i posljedicama povreda prava intelektualnog vlasništva, koje se 
provode na temelju godišnjeg plana ovih aktivnosti.
 Od zajedničkih aktivnosti provedenih tijekom 2016. kao 
najznačajniju treba istaknuti provedbu javne edukativne kampanje 
o rizicima kupnje krivotvorenih i piratskih proizvoda putem 
Interneta pod nazivom „Ne kupujte mačka u vreći“. Kampanja 

6.1. National Activities within Coordination
of Implementing Intellectual Property Rights

 since 2010, a national mechanism of coordination of affairs 
and activities related to the enforcement of intellectual property 
rights is applied in the Republic of croatia, in which the Office has 
the coordinator role and it performs secretarial tasks. It was in 2016 
as well that the Office provided for entire coordination mechanism 
to continue its operation in enforcing intellectual property rights 
with the authorities in charge of enforcing intellectual property 
rights in the Republic of croatia, with institutions responsible for 
certain aspects of intellectual property protection and with the 
organizations of intellectual property right holders as users of the 
protection system, and further joint activities were carried out to 
improve the protection system of intellectual property rights.
 Three meetings of the coordination board for the Enforcement 
of Intellectual Property Rights (KOPPPIV) were held, as well as 
two meetings of the Group for cooperation with the Holders 
of Intellectual Property Rights (ssNOPIV). There was also 
cooperation within the activities of working groups, established 
as expert support to the KOPPPIV in the area of raising public 
awareness of intellectual property rights protection and further 
development of legislation in the field of the enforcement of 
intellectual property rights.
 One of the priorities of coordination in implementing efficient 
intellectual property rights enforcement are the activities with an 
aim to raise public awareness of the importance of intellectual 
property rights protection and of the consequences of intellectual 
property rights infringement; these activities are conducted on 
the basis of an annual plan.
 As for the common activities carried out during 2016, the 
most important one to be singled out is the public educational 
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je provedena u dva dijela, a započela je konferencijom za tisak 
predstavnika institucija uključenih u kampanju 23. veljače. Prvi 
dio kampanje trajao je do 27. ožujka, dok je drugi dio kampanje 
proveden od 7. studenog do 24. prosinca. Tijekom kampanje 
kroz više vrsta komunikacijskih kanala građani su informirani o 
rizicima kupnje krivotvorenih i piratskih proizvoda putem Interneta. 
U sklopu kampanje distribuirani su edukativni leci i postavljeni 
plakati u kinima, knjižarama i diskografskim kućama, te su 
postavljeni tzv. billboard plakati na javnim površinama u preko 15 
gradova diljem Republike Hrvatske. Najpoznatiji nacionalni portal 
za elektroničku kupovinu postavljanjem tzv. bannera također je 
promovirao kampanju. Snimljen je animirani video spot kampanje 
te audio spot kampanje koji su emitirani u elektroničkim medijima, 
na radio postajama, u kinima prije prikazivanja kino predstava 
te u televizijskim i radio emisijama u okviru priloga i gostovanja 
kojima je medijski popraćena kampanja. U okviru završnoga 
dijela kampanje, 14. prosinca 2016. godine u Kući Europe u 
Zagrebu održan je i okrugli stol o temi „Krivotvorine i piratstvo  –  
izazovi digitalnog doba”. Konferencija za tisak, okrugli stol i 
aktivnosti provedene u okviru ove kampanje bile su istaknuto 
popraćene u medijima.
 Tijekom 2016. godine pokrenuta je aktivnost koordinacije 
za provedbu prava na društvenim mrežama. Aktivnost „Stop 
krivotvorinama i piratstvu“ održava se na društvenim mrežama 
Twitter i Facebook.
 Nastavljena je regionalna provedba javno – promotivne 
edukativne akcije „Stop krivotvorinama i piratstvu“. U okviru 
ove akcije tijekom 2016. godine organizirane su dvije priredbe 
u Zagrebu  –  12. ožujka u trgovačkom centru City Centar One 
East te 26. studenoga u trgovačkom centru City Centar One 
West.
 Koordinacija za provedbu prava intelektualnog vlasništva bila 
je pokrovitelj javnog stručnog skupa Reforma sustava zaštite 
žiga u Europskoj uniji  –  novo zakonodavstvo i programi suradnje, 
održanog 10. i 11. svibnja 2016. godine u Zagrebu. Na skupu se 
raspravljalo i o mogućnosti zaustavljanja robe obilježene žigom u 
tranzitu, što je jedan od najznačajnijih elemenata zakonodavne 
reforme sustava zaštite žiga koji se odnosi na područja provedbe 
prava.
 Nastavljen je razvoj sadržaja zajedničke internetske stranice 
koordinacijskih tijela www.stop-krivotvorinama-i-piratstvu.hr, kao 
javnog edukativno – informativnog portala u ovom području. Uz 
kontinuirano ažuriranje sadržaja, tijekom 2016. godine stranica 
je u većem dijelu svojih sadržaja prevedena na engleski jezik 
te je verzija stranice na engleskom jeziku dostupna od ožujka 

campaign on the risks of online purchase of counterfeit and 
pirated goods titled “Don’t buy a cat in a Poke”. The campaign 
was conducted in two parts, starting with a press conference on 
23 february attended by representatives of institutions involved in 
the campaign. The first part of the campaign lasted until 27 March, 
whereas the second part was carried out from 7 November until 
24 December. During the campaign, citizens were informed 
through several kinds of communication channels on the risks 
of online purchase of counterfeit and pirated goods. Within the 
campaign, educational fliers were distributed and posters set in 
cinemas, bookstores and discography houses, and billboard 
posters were set on public surfaces in over 15 cities throughout 
the Republic of croatia. The best known national portal for 
electronic purchase also promoted the campaign by setting a 
banner. An animated video and audio spots of the campaign 
were recorded and broadcast in electronic media, on radio 
stations, in cinemas before projections and in television and radio 
programmes within contributions and guest visits supporting the 
campaign via media. Within the final part of the campaign, on 14 
December 2016, a roundtable discussion was held at the House 
of Europe in Zagreb titled “counterfeits and Piracy  –  challenges 
of the Digital Age”. Press conference, roundtable discussion 
and activities conducted within this campaign were prominently 
covered in the media.
 During 2016, the activity of coordination for the enforcement 
of rights was initiated on social media. The activity titled “stop 
counterfeiting and Piracy” is being held on Twitter and facebook.
 Regional implementation of public – promotional educational 
action “stop counterfeiting and Piracy” has been continued. 
Within this action during 2016, two events were organised in 
Zagreb  –  on 12 March at the city centre One East shopping 
mall and on 26 November at the city centre One West shopping 
mall.
 The coordination for the enforcement of intellectual property 
rights sponsored a public expert meeting titled the Reform of 
Trademark Protection system in the European Union  –  New 
Legislation and cooperation Programmes, held on 10 and 11 
May 2016 in Zagreb. Attendees discussed also possibilities of 
stopping goods marked with trademarks in transit, which is one of 
the most important elements of the legislative reform of trademark 
protection system referring to the areas of the enforcement of 
rights.
 The development of the contents of the joint website of 
coordination bodies, www.stop-krivotvorinama-i-piratstvu.hr, as 
a public educational and informative portal in this area, has been 
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2016. godine. U cilju informiranja zainteresirane javnosti na 
stranici su redovito objavljivane vijesti o objavi novih studija, 
istraživanja i službenih glasila EU Promatračnice za povrede 
prava intelektualnog vlasništva, o nacionalnim inicijativama 
i aktivnostima te druge relevantne informacije u području 
provedbe prava intelektualnog vlasništva.
 Slijedom suradnje nadležnih tijela u okviru koordinacijskog 
mehanizma objavljeno je i sveobuhvatno Statističko izvješće 
o povredama prava intelektualnog vlasništva u Republici 
Hrvatskoj za 2016. godinu, čime je nastavljeno redovito godišnje 
objavljivanje ovakvih izvještaja započeto 2009. godine u okviru 
pregovora o pristupanju Europskoj uniji.
 O rezultatima rada ukupnog mehanizma koordinacije u 
provedbi prava intelektualnog vlasništva podnesena su i dva 
redovna polugodišnja izvješća Nadzornom vijeću za provedbu 
prava intelektualnog vlasništva kao najvišem tijelu koordinacije. 
Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog vlasništva 
održalo je godišnji sastanak 12. srpnja, na kojem je usvojen 
prijedlog prioriteta u radu KOPPPIV – a za tekuću godinu.
 Vezano uz razvoj sustavnog specijalističkog usavršavanja 
za suce i državne odvjetnike u području prava intelektualnog 
vlasništva, nastavljena je suradnja Zavoda s Pravosudnom 
akademijom u provedbi redovnog nacionalnog programa, 
održavanjem jednodnevne radionice o osnovama prava 
intelektualnog vlasništva za suce i državne odvjetnike u 
studenom 2016. godine. U travnju 2016. godine održana je 
i prva specijalizirana radionica vezana uz građanskopravnu 
zaštitu prava intelektualnog vlasništva, koju su održali suci 
Visokog trgovačkog suda Republike Hrvatske. Uz to, i u 2016. 
godini nastavljena je redovna potpora Zavoda organizaciji 
sudjelovanja sudaca i državnih odvjetnika u programima 
specijalističkog usavršavanja Europske patentne akademije 
(EPA) i Akademije EUIPO – a, namijenjenih predstavnicima 
pravosuđa. U 2016. godini u navedenim programima stručnog 
usavršavanja iz područja intelektualnog vlasništva sudjelovao je 
ukupno 81 pravosudni djelatnik, pri čemu je njih 67 sudjelovalo u 
nacionalnom programu stručnog usavršavanja, a po 11 odnosno 
3 u programima Akademije EUIPO – a odnosno EPA – a.
 Slijedom odluke KOPPPIV – a da se na nacionalnoj razini 
pokrenu aktivnosti usmjerene boljoj informiranosti djece i mladih 
o zaštiti i poštivanju prava intelektualnog vlasništva, posebno u 
kontekstu korištenja novih digitalnih tehnologija, pripremljen je 
dokument s kojim se KOPPPIV u travnju 2016. godine uključio 
u stručnu raspravu o objavljenom prijedlogu cjelovite nacionalne 
kurikularne reforme.

continued. In addition to continuously updating the contents, 
the website was for the most part translated into English and 
available since March 2016. With an aim to inform the interested 
public, the news are being regularly published on the website, 
regarding new studies, research work and official journals of the 
EU Observatory on Infringement of Intellectual Property Rights, 
national initiatives and activities and other relevant information in 
the field of the enforcement of intellectual property rights.
 As part of the cooperation between the competent authorities 
within the coordination mechanism, a comprehensive statistical 
Report on the Infringements of Intellectual Property Rights in 
the Republic of croatia for 2016 was published; such reports 
continued to be regularly published once a year starting in 2009 
within negotiations about accession to the European Union.
 There were also two regular semi – annual reports on results of 
the work of the entire coordination mechanism in the enforcement 
of intellectual property rights submitted to the supervisory council 
for the Enforcement of Intellectual Property Rights as the highest 
coordination body. The supervisory council for the Enforcement 
of Intellectual Property Rights held the annual meeting on 12 July, 
at which the proposal for priorities in the work of the KOPPPIV for 
the current year was adopted.
 In relation to the development of systematic specialisation 
education for judges and state attorneys in the field of intellectual 
property rights, the cooperation continued between the Office 
and the Judicial Academy regarding the implementation of the 
regular national programme, by organising a one – day workshop 
in relation to fundamentals of intellectual property rights for judges 
and state attorneys in November 2016. In April 2016, the first 
workshop specialised in issues related to the civil protection 
of intellectual property rights was held by judges of the High 
commercial court of the Republic of croatia. In addition hereto, 
it was also in 2016 that the Office continued to regularly support 
the participation of judges and state attorneys in specialisation 
programmes of the European Patent Academy (EPA) and the 
EUIPO Academy, intended for representatives of the judiciary. 
In 2016, a total of 81 judicial employees participated in 
specialisation education programmes in the field of intellectual 
property; 67 of them participated in the national programme 
of specialisation education, 11 attendees participated in the 
programme organised by the EUIPO Academy and 3 of them by 
the EPA.
 by decision of the KOPPIV to initiate activities on the national 
level focused on better informing of children and youth on the 
protection and respect of intellectual property rights, especially in 
the context of using new digital technologies, a document 
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6.2. Međunarodna suradnja u području
provedbe prava intelektualnog vlasništva

 Putem nacionalnog mehanizma koordinacije u provedbi prava 
intelektualnog vlasništva i u 2016. godini ostvarena je intenzivna 
europska i međunarodna suradnja u ovom području.
 Predstavnici Zavoda sudjelovali su tijekom 2016. godine na 
sastanku Stručne skupine za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva osnovane 2014. godine pri Europskoj komisiji te na 
tri sastanka u okviru aktivnosti EU Promatračnice za povrede 
prava intelektualnog vlasništva pri EUIPO – u.
 Zavod je u suradnji s drugim nadležnim institucijama 
sudjelovao u prikupljanju i analizi nacionalnih podataka vezanih 
uz istraživanje Europske komisije o mehanizmima pružanja 
podrške malim i srednjim poduzećima u zaštiti i provedbi prava 
intelektualnog vlasništva na razini država članica Europske unije. 
Također, u Zavodu su tijekom travnja 2016. godine pripremljeni 
i poslani odgovori na upitnik Europske komisije u okviru javnog 
savjetovanja o evaluaciji i modernizaciji zakonodavnog okvira u 
području provedbe prava intelektualnog vlasništva.
 Koordinirane su i aktivnosti vezane uz zahtjev Europske 
komisije za dostavom podataka o predmetima koji su se vodili 
u nacionalnom sudskom postupku uz primjenu europskog 
prava žiga te je ostvarena suradnja s Ministarstvom pravosuđa 
u pripremi izvješća.
 Tijekom 2016. godine kontinuirano su praćene aktivnosti EU 
promatračnice za povrede prava intelektualnog vlasništva pri 
EUIPO – u. Na zajedničkoj internetskoj stranici koordinacijskih 
tijela, na poveznici http://www.stop - krivotvorinama - i - piratstvu.
hr/hr/novosti/index.html, redovito su objavljivane vijesti o objavi 
novih studija i službenih glasila EU Promatračnice. Također, 
uvedeno je i polugodišnje obavještavanje EU Promatračnice 
o poduzetim aktivnostima u Republici Hrvatskoj vezano uz 
odgovarajuću diseminaciju informacija i vijesti o aktivnostima i 
inicijativama na razini EU – a te obavještavanje o inicijativama i 
mjerama provedenima na nacionalnoj razini.
 Zavod je objavom na internetskim stranicama podupro 
kampanju EU Promatračnice kojom su se ususret blagdanima 
i periodu kupnje božićnih darova objavili upozoravajući podaci 
o šteti koju trpi gospodarstvo Europske unije zbog krivotvorenja 
i piratstva, čime se željelo upozoriti građane da budu oprezni i 
svjesno postupaju kada obavljaju božićnu kupovinu.
 U suradnji s Međunarodnom gospodarskom komorom 
sažetak studije o ulozi i odgovornosti posrednika u sprječavanju 
krivotvorenja i piratstva u nabavnom lancu objavljen je na 
hrvatskom jeziku.

was prepared for the KOPPPIV to get involved in expert – level 
discussion in April 2016 regarding the proposal for a thorough 
national curricular reform.

6.2. International Cooperation in the Field
of Intellectual Property Rights Enforcement

 It was also in 2016 that intensive European and international 
cooperation was achieved in the field of the enforcement of 
intellectual property rights via national coordination mechanism in 
this field.
 During 2016, representatives of the Office participated in a 
meeting of the Expert Group for the Enforcement of Intellectual 
Property Rights, established in 2014 at the European commission 
and in three meetings within the activities of the EU Observatory 
on Infringements of Intellectual Property Rights at the EUIPO.
 In cooperation with other responsible institutions, the Office 
participated in collecting and analysing national data related to the 
research by the European commission of mechanisms to provide 
support to small and medium – sized enterprises in the protection 
and the enforcement of intellectual property rights on the level of 
the Member states of the European Union. furthermore, during 
April 2016, the Office prepared and delivered answers to the 
European commission’s questionnaire within public counselling 
on evaluation and modernisation of the legislative framework in 
the field of the enforcement of intellectual property rights.
 coordination was established also with regard to activities 
in relation to the European commission’s request for delivery 
of data on cases in national court proceedings applying the 
European trademark law; the report was prepared in cooperation 
with the Ministry of Justice.
 The activities of the EU Observatory on Infringements of 
Intellectual Property Rights at the EUIPO were continuously 
monitored during 2016. Notices of new studies and official journals 
of the EU Observatory were regularly published on the joint website 
of coordination bodies www.stop - krivotvorinama - i - piratstvu.
hr. Also, semi – annual reporting to the EU Observatory of the 
activities undertaken in the Republic of croatia was introduced 
related to adequate dissemination of information and news 
on activities and initiatives on the EU level and information on 
initiatives and measures conducted on the national level.
 by publishing the information on the website, towards 
holidays and christmas shopping time, the Office supported 
the EU Observatory’s campaign of publishing warning data on 
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 Svjetski dan borbe protiv krivotvorina obilježava se na 
inicijativu Svjetske mreže protiv krivotvorina u lipnju. U svjetlu 
održavanja dvaju važnih sportskih događaja u 2016. godini  –  
Olimpijskih igara u Brazilu te Europskog prvenstva u nogometu 
u Francuskoj (EURO 2016) –  obilježavanje je bilo u znaku 
borbe protiv krivotvorenih proizvoda u području sporta, što je 
popraćeno prigodnom objavom na stranici Zavoda i zajedničkoj 
internetskoj stranici koordinacijskih tijela.
 U 2016. godini provedene su i aktivnosti suradnje Zavoda i 
drugih nacionalnih tijela za provedbu prava s nadležnim tijelima 
zemalja regije, s ciljem predstavljanja koordinacijskog mehanizma 
provedbe prava intelektualnog vlasništva uspostavljenog u 
Hrvatskoj te radi prenošenja iskustva iz ovog područja stečenog 
u okviru pregovaračkog procesa pristupanja Europskoj uniji. U 
sklopu mehanizma pružanja tehničke pomoći Europske unije 
TAIEX Republici Kosovu, delegacija predstavnika nacionalnog 
ureda Republike Kosovo boravila je u rujnu u Zavodu na 
studijskom posjetu koji je bio usmjeren na područje provedbe 
prava intelektualnog vlasništva.

damage incurred to the economy of the European Union due to 
counterfeiting and piracy, which presented an intention to warn 
citizens to be careful and to pay attention when shopping for 
christmas.
 In cooperation with the International chamber of commerce, 
the abstract of the study on the role and responsibility of mediators 
in preventing counterfeiting and piracy in supply chains was 
published in croatian.
 The World Anti – counterfeiting Day is celebrated on the 
initiative of the World Anti – counterfeiting Network in June. In 
the light of two important sports events to be held in 2016  –  
the Olympic Games in brazil and the European football 
championship in france (EURO 2016)  –  the celebration was 
marked by combat against counterfeit foods in the field of sports, 
which was accordingly covered by a notice on the Office’s 
website and the joint website of the coordination authorities.
 In 2016, there were also cooperation activities conducted 
between the Office and other national authorities for the 
enforcement of rights with responsible authorities of neighbouring 
countries, with an aim to present coordination mechanism for the 
enforcement of intellectual property rights established in croatia, 
and to transfer experience in this field acquired within negotiating 
process of accessing the European Union. Within the mechanism 
of providing technical assistance TAIEX by the European Union to 
the Republic of Kosovo, the delegation of representatives of the 
Republic of Kosovo’s national office paid a study visit to the Office 
in september that was focused on the field of the enforcement of 
intellectual property rights.
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7.1. Službeno glasilo

 Temeljem u proteklom razdoblju provedenih izmjena u 
sadržaju, obliku i dinamici izdanja službenog glasila Zavoda 
(Hrvatski glasnik intelektualnog vlasništva  –  HGIV), tijekom 2016. 
godine nastavljeno je dvotjedno elektroničko izdavanje Glasnika 
te je na službenim internetskim stranicama Zavoda objavljeno 
ukupno 27 brojeva ove publikacije u elektroničkom obliku. 
Tijekom 2016. godine kontinuirano je praćen i unaprjeđivan 
sustav pripreme, uređenja i preuzimanja podataka iz poslovnih 
procesa za potrebe službene objave a u cilju pripreme za 
potpunu automatizaciju izdavanja Glasnika planiranu za iduće 
razdoblje.
 U arhivi Glasnika dostupni su podaci od 1994. godine a 
Glasnik je, uključujući i arhivu prethodnih izdanja, korisnicima u 
cijelosti raspoloživ u formatu PdF na internetskoj stranici Zavoda, 
te je moguće pretraživanje njegovog sadržaja prema ključnim 
riječima.

7.2. Službena, informativna i promotivna izdanja

 Svojom izdavačkom djelatnošću Zavod nastoji osigurati 
domaćoj stručnoj i široj javnosti relevantna službena, 
informativna i promotivna izdanja iz područja intelektualnog 
vlasništva na hrvatskom jeziku. Izdavačka aktivnost Zavoda 
također je usmjerena ka što boljoj informiranosti šireg kruga 
korisnika o promjenama i izmjenama u zakonodavstvu iz 
područja intelektualnog vlasništva, proceduralnim promjenama 
u postupku priznanja prava kao i pružanju općih informacija o 
zaštiti i poštivanju prava intelektualnog vlasništva u skladu sa 
svjetskim trendovima i nacionalnim legislativnim okvirom.

7.1. Official Gazette

 based on the changes made in the previous period in the 
contents, the format and the frequency of publishing the Office’s 
official gazette (Croatian Intellectual Property Gazette  –  HGIV), 
during 2016, the Gazette continued to be published in electronic 
form on the Office’s website every two weeks, a total of 27 issues. 
During 2016, the system of preparing, editing and downloading 
data from business processes has been continuously monitored 
and upgraded in order to be officially published and prepared for 
full automatization of Gazettes planned to be issued for the next 
period.
 The data as from 1994 are available from the Gazette’s 
archives, and the Gazette, including the archive of previous 
editions, is accessible to users in PDf format via the Office’s 
website and its contents are searchable by keywords.

7.2. Official, Informative
and Promotional Publications

 Publishing activities of the Office attempts to provide the 
domestic professional and general public with important official, 
informative and promotional publications in the field of intellectual 
property in croatian. The publishing activity of the Office is 
also intended to better inform a wider range of users on the 
amendments to the legislation in the field of intellectual property 
and the changes to the procedures for granting the rights, as 
well as to provide general information about the protection and 
respect of intellectual property rights in compliance with global 
trends and national legislative framework.
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 Tijekom 2016. godine Zavod je pripremio i izdao 5 novih 
informacijskih ili službenih publikacija. Sadržajno je unaprijeđeno 
jedno informativno izdanje. U elektroničkom obliku na internetskim 
stranicama Zavoda tijekom 2016. godine korisnicima je učinjeno 
dostupnim 8 novih odnosno sadržajno bitno unaprijeđenih 
publikacija.
 Između ostaloga, povodom obilježavanja Svjetskog dana 
intelektualnog vlasništva u 2016. godini pripremljena je i javnosti 
predstavljena brošura „Knjižnica dZIV – a“ te informativno izdanje 

„Usporedni prikaz povijestI razvoja knjige i autorskog prava“.
Povodom obilježavanja 25 godina od osnutka Zavoda izdana 
je i predstavljena brošura o povijesti i dostignućima dZIV – a 
pod nazivom „Potpora stvaranju budućnosti  –  25 godina 
državnog zavoda za intelektualno vlasništvo“ na hrvatskom i 
engleskom jeziku, te publikacija „Povijest pravne zaštite žiga 
u Hrvatskoj“ kao treći dio serije publikacija o povijesti pravne 
zaštite intelektualnog vlasništva u Hrvatskoj.
  Za potrebe poslovanja Zavoda te promotivnih i edukacijskih 
aktivnosti u Zavodu je u vanjskoj i internoj izradi u 2016. godini 
proizvedeno 54.000 primjeraka publikacija, službenih te 
informacijskih i promotivnih izdanja.
  Katalog publikacija Zavoda krajem 2016. godine 
sadržavao je ukupno 72 naslova izdanja, od čega su 58 
informativno – promotivne publikacije, a 8 je službenih i 6 stručnih 
izdanja Zavoda.

7.3. Internetske stranice

 Temeljem informacijskih i promotivnih aktivnosti Zavoda 
te sukladno sudjelovanju u radu nacionalne koordinacije za 
provedbu prava intelektualnog vlasništva Zavod redovito 
sadržajno i tehnički održava dvije internetske stranice  –  
internetsku stranicu Zavoda te internetski portal www.stop_
krivotvorinama_i_piratstvu.hr.
 Tijekom 2016. godine nastavljene su aktivnosti na razvoju 
sadržaja na internetskoj stranici Zavoda (www.dziv.hr). Redovito 
su ažurirani dinamični dijelovi stranice, osobito sadržaj u rubrici 
Novosti, uz nastavak redovitog održavanja službenih sadržaja, 
kao što su statistike industrijskog vlasništva i popis ovlaštenih 
zastupnika za zastupanje u području industrijskog vlasništva. 
Ukupno je na hrvatskoj i engleskoj inačici internetske stranice 
Zavoda objavljeno 455 novih sadržaja, od kojih se 83 odnosilo 
na obavijesti u rubrici Novosti dok su se preostale 372 objave 
odnosile na izmjene i dopune postojećih sadržaja te postavljanje 
novih sadržaja u različitim izbornicima.

 During 2016, the Office prepared and published 5 new 
informational or official publications. As to the contents, one 
informational edition was upgraded. During 2016, 8 new 
publications, or significantly upgraded as to the contents, were 
made accessible to users electronically on the Office’s website.
 Among other things, the “sIPO’s Library” brochure was 
prepared and presented to the public on the occasion of 
celebrating the World Intellectual Property Day in 2016 and the 
informational issue titled “Parallel Account of Development History 
of book and copyright”.
 On the occasion of celebrating 25 years of the Office’s 
establishment, the brochure on the sIPO’s history and 
achievements was published and presented under the title 
of “supporting creation of the future  –  25 years of the state 
Intellectual Property Office” in croatian and in English, and the 
publication titled “History of Legal Trademark Protection in croatia” 
as the third part of the series of publications on the history of legal 
intellectual property protection in croatia.
 In 2016, for the needs of its operation and promotional and 
educational activities, the Office printed publications, official and 
informational and promotional brochures prepared externally and 
internally in the total edition of 54,000 issues.
 by the end of 2016, the Office’s catalogue of publications 
contained a total of 72 titles, among which 58 are informational 
and promotional publications, 8 are official, and 6 are professional 
editions of the Office.

7.3. Website

 based on informational and promotional activities of the Office 
and in accordance with participation in the work of the national 
coordination for the enforcement of intellectual property rights, 
the Office maintains two websites on a regular basis as to the 
contents and technically  –  the Office’s website and the web 
portal www.stop_krivotvorinama_i_piratstvu.hr.
 During 2016, the activities on the development of contents 
for the Office’s website (www.dziv.hr) were continued. Dynamic 
parts of the site, especially the News section, are being regularly 
updated, in addition to continuous regular maintenance of official 
contents, such as industrial property statistics and the list of 
authorised representatives in the field of industrial property. 455 
new entries in total were published on the website in croatian 
and in English: 83 of them referred to the contents in the News 
section, whereas the rest of 372 posts referred to amendments 
to the present contents and uploading of new posts in various 
menus.
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 Stranica www.stop_krivotvorinama_i_piratstvu.hr (skraćeno: 
SKIP) sadržajno je u nadležnosti nacionalne koordinacije za 
provedbu prava intelektualnog vlasništva, a Zavod kao sjedište 
tajništva i član koordinacije obavlja administriranje sadržaja te 
organizacijske poslove u izvedbi i održavanju ove stranice.
 Tijekom 2016. završena je izrada engleske inačice ove 
stranice koja omogućava pristup sadržaju korisnicima izvan 
hrvatskog govornog područja te predstavlja sadržajnu potporu 
aktivnostima nacionalne koordinacije na društvenim mrežama.
 Zavod je u suradnji s ostalim tijelima i organizacijama u 2016. 
godini nastavio razvoj i redovito održavanje te ažuriranje sadržaja 
ove internetske stranice, slijedom čega je tijekom godine na 
hrvatskoj i engleskoj inačici objavljeno 60 novih sadržaja, od 
kojih se 44 odnosilo na objave u rubrici Novosti.

7.4. Društvene mreže

 Tijekom 2016. godine radna grupa za podizanje svijesti o 
važnosti intelektualnog vlasništva koja djeluje u okviru nacionalne 
koordinacije za provedbu prava, uz financijsku potporu 
osiguranu temeljem godišnjeg Ugovora o tehničkoj suradnji 
između dZIV – a i EUIPO – a (TCA 2016), pokrenula je aktivnost 
nacionalne koordinacije na društvenim mrežama Facebook i 
Twitter. Od 18. veljače, kada su aktivirani računi na navedenim 
društvenim mrežama, do kraja godine ostvareno je 228 objava 
koje su uključivale tekstualne i vizualne sadržaje te tzv. gifove 
postavljene na Twitter i Facebook račune „Stop krivotvorinama 
i piratstvu“.
 do kraja prosinca na Facebook – u zabilježen je porast dosega 
za 424%, uz ukupan doseg od 46.144 korisnika, dok je račun 
na Twitter – u na kraju godine imao 66 pratitelja.

 The content of the website www.stop_krivotvorinama_i_
piratstvu.hr (abbreviated: sKIP) is under the competence of the 
national coordination for the enforcement of intellectual property 
rights, whereas the Office as the seat of the secretariat and 
a member of the coordination performs the administration of 
contents and organisational tasks regarding the development 
and maintenance of this website.
 During 2016, this website in English was completed to enable 
access to the contents to users outside of croatian speaking 
area representing support as to the contents to the activities of 
the national coordination on social networks.
 In 2016, in cooperation with other bodies and organisations, 
the Office continued to develop and regularly maintain and 
update the contents of this website. This resulted in 60 new 
posts in croatian and in English version during the year, 44 of 
which referred to the contents in the News section.

7.4. Social Networks

 During 2016, the working party for raising awareness of the 
importance of intellectual property active within the national 
coordination for the enforcement of rights, financially supported 
on the basis of a Technical cooperation Agreement between 
the sIPO and the EUIPO (TcA 2016), initiated the activity of the 
national coordination on social networks facebook and Twitter. 
since 18 february, after accounts on these social networks were 
activated on social networks, 228 posts were set by the end of 
the year which included textual and visual contents and so – called 
gifs on Twitter and facebook accounts “Stop krivotvorinama i 
piratstvu”.
 by the end of December, there was an increase in status 
scope recorded on facebook by 424%, with a scope of 46,144 
users in total, whereas 66 followers were on Twitter account by 
the end of the year.
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8.1. Promotivne aktivnosti

 U 2016. godini Zavod je u okviru informacijsko – promotivnih 
aktivnosti u svrhu podizanja stupnja poznavanja sustava zaštite 
intelektualnog vlasništva u javnosti i relevantnim sektorima 
sudjelovao na pet javnih priredbi i jedanaest stručno – promotivnih 
događanja, te je na jedanaest od njih nastupio sa stručnim 
izlaganjem o različitim aspektima zaštite, primjene i provedbe 
prava intelektualnog vlasništva. Na dvije javne priredbe te osam 
stručno – promotivnih događanja Zavod je ujedno bio organizator 
ili suorganizator. Zavod je bio pokrovitelj triju stručno – promotivnih 
događanja.
 U okviru promotivnih aktivnosti Zavoda u 2016. godini 
najistaknutiju predstavlja obilježavanje 25 godina od osnutka 
Zavoda kao nacionalnog tijela nadležnog za područje 
intelektualnog vlasništva u samostalnoj Hrvatskoj. Svečana 
akademija kojom je obilježena ova obljetnica održana je 9. prosinca 
2016. godine u dvorani Nacionalne i sveučilišne knjižnice u 
Zagrebu, pod visokim pokroviteljstvom Vlade Republike Hrvatske. 
Na svečanoj akademiji sudionicima se u ime Vlade prigodno 
obratio g. Krešo Zadro, pomoćnik ministra znanosti i obrazovanja. 
Kao visoki uzvanici, uz prigodno obraćanje, tematske govore 
uz osvrt na stanje i izazove sustava intelektualnog vlasništva 
održali su g. Benoît Battistelli, predsjednik EPO – a, gđa Sylvie 
Forbin, zamjenica glavnog direktora WIPO – a i g. Christian 
Archambeau, zamjenik izvršnog direktora EUIPO – a. Ravnateljica 
Zavoda obratila se okupljenima s tematskim izlaganjem o 25 
godina državnog zavoda za intelektualno vlasništvo Republike 
Hrvatske. Svečanoj akademiji prisustvovalo je 114 uzvanika i 
gostiju; uz predstavnike Svjetske organizacije za intelektualno 
vlasništvo (WIPO), Europske patentne organizacije (EPO) i Ureda 

8.1. Promotional Activities

 As part of the informational and promotional activities in 2016 
aimed at raising the degree of knowing the protection system of 
intellectual property with the public and relevant sectors, the Office 
participated in five public events and eleven professional and 
promotional events, and at eleven of which representatives of the 
Office held expert presentations on various aspects of protection, 
implementation and enforcement of intellectual property rights. 
furthermore, the Office organised or co – organised two public 
and eight professional and promotional events and sponsored 
three professional and promotional events.
 Within professional and promotional activities of the Office in 
2016, the most prominent one represents the celebration of 25 
years of the Office having been established as a national body 
responsible for the field of intellectual property in independent 
croatia. The ceremony of the academy to mark this anniversary 
was held on 9 December 2016 in the hall of the National and 
University Library in Zagreb, under the high auspices of the 
Government of the Republic of croatia. At the ceremony of the 
academy, the participants were addressed on behalf of the 
Government by Mr. Krešo Zadro, Assistant Minister of science 
and education. As high guests, with appropriate addressing, 
topical speeches referring to the situation and challenges of the 
intellectual property system were given by Mr. benoît battistelli, 
President of the EPO, Ms. sylvie forbin, Deputy Director General 
of the WIPO and Mr. christian Archambeau, Deputy Executive 
Director of the EUIPO. Director General of the Office addressed 
the participants with topical presentation on 25 years of the 
state Intellectual Property Office of the Republic of croatia. The 
ceremony of the academy was attended by 114 guests and 
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Europske unije za intelektualno vlasništvo (EUIPO), prisutni su 
bili i predstavnici nacionalnih ureda za intelektualno vlasništvo te 
predstavnici suradničkih institucija iz tijela državne uprave, javnog 
i privatnog sektora te nacionalne koordinacije za provedbu prava 
intelektualnog vlasništva.
 U cilju poticanja na bavljenje tematikom intelektualnog 
vlasništva u znanstveno – istraživačkom i akademskom radu 
te unaprjeđenja javne vidljivosti Akademije i stručne djelatnosti 
Zavoda, u suradnji s nacionalnim akademskim institucijama u 
2016. godini pokrenuta je dodjela nagrade Zavoda za najbolji 
akademski (znanstveni ili stručni) rad s temom iz područja 
intelektualnog vlasništva. Natječaj je objavljen na internetskim 
stranicama dZIV – a te je bio otvoren od 26. rujna do 1. 
studenoga 2016. Mogućnost natjecanja za nagrade imali su 
studenti(ce) preddiplomskih, diplomskih ili poslijediplomskih 
sveučilišnih i stručnih studija u Hrvatskoj iz svih znanstvenih 
područja i studijskih usmjerenja, kao i znanstveno – nastavno i 
akademsko osoblje sa znanstveno – istraživačkih i akademskih 
institucija u Hrvatskoj. Na natječaj je pristigao 21 rad, od čega 
14 iz kategorije seminarski ili završni rad na preddiplomskom i 
diplomskom studiju, 1 iz kategorije seminarski ili završni rad na 
poslijediplomskom studiju, te 6 iz kategorije stručni ili znanstveni 
rad znanstveno – istraživačkog i akademskog osoblja.
 Radove prispjele na natječaj ocijenilo je prosudbeno 
povjerenstvo sastavljeno od uglednih predstavnika akademske 
zajednice: akademik jakša Barbić, potpredsjednik Hrvatske 
akademije znanosti i umjetnosti, prof.dr.sc. Miljenko Šimpraga, 
prorektor Sveučilišta u Zagrebu, dr. sc. Maruška Vizek, ravnateljica 
Ekonomskog instituta Zagreb i prof. dr. sc. Edita čulinović Herc, 
prodekanica za znanost Pravnog fakulteta Sveučilišta u Rijeci. 
Temeljem ocjena prosudbenog povjerenstva Zavod je dodijelio 
nagrade u dvije od predviđene tri kategorije: za najbolji rad u 
kategoriji seminarskog ili završnog rada na preddiplomskom 
i diplomskom studiju radu pod nazivom „Autorskopravna 
zaštita fiktivnih likova ili: kada je i superjunacima potrebna 
zaštita“ autora Relje Rajkovića i Luke Kušpilića, te u kategoriji 
stručnog ili znanstvenog rada znanstveno – istraživačkog i 
akademskog osoblja radu „Implementation of Directive 2014/26/
EU on Collective Management and Multi – Territorial Licensing 
of Musical Rights in Regulating the Tariff – Setting Systems 
in Central and Eastern Europe“ autorice doc.dr.sc. Romane 
Matanovac Vučković. Nagrade su dobitnicima uručene na 
svečanoj akademiji povodom obilježavanja 25. godišnjice 
Zavoda.
 Od javnih edukativno – promotivnih događanja u organizaciji 

visitors; in addition to representatives of the World Intellectual 
Property Organization (WIPO), the European Patent Organization 
(EPO) and the European Union Intellectual Property Office (EUIPO), 
the attendees included representatives of national intellectual 
property offices and representatives of cooperative institutions 
from state administration authorities, public and private sectors 
and national coordination for the enforcement of intellectual 
property rights.
 In order to encourage dealing with the issues of intellectual 
property in scientific – research and academic work and to 
improve public visibility of the Academy and professional activity 
of the Office, annual prize award of the Office was initiated in 
2016 in cooperation with national academic institutions for the 
best academic (scientific or professional) work on the topic from 
the field of intellectual property. The competition was announced 
on the sIPO’s website and it was open from 26 september until 
1 November 2016. The possibility to compete for awards was 
offered to students of undergraduate, graduate or postgraduate 
university and professional studies in croatia in all scientific 
areas and study courses, as well as to scientific – teaching and 
academic staff at scientific – research and academic institutions 
in croatia. The competition received 21 works, 14 of which were 
in the category of seminar or final papers at undergraduate and 
graduate studies, 1 in the category of seminar or final papers at 
postgraduate studies, and 6 in the category of professional or 
scientific papers by scientific – research and academic staff.
 The papers sent for competition were evaluated by assessment 
committee composed of renowned representatives of the 
academic community: academic Jakša barbić, Vice – President 
of the croatian Academy of science and Art, Prof. Miljenko 
Šimpraga, PhD, Provost of the University of Zagreb, Maruška 
Vizek, PhD, Director of the Economic Institute Zagreb and Prof. 
Edita Čulinović Herc, PhD, Vice – Dean for science at the faculty 
of Law of the University of Rijeka. based on evaluations by the 
assessment committee, the Office awarded prizes in two of 
anticipated three categories: for the best work in the category of 
seminar or final paper at undergraduate and graduate studies  –  
the work titled “copyright Protection of fictitious characters or: 
When Even superheroes Need Protection”, by Relja Rajković 
and Luka Kušpilić, and in the category of professional or scientific 
work of scientific – research and academic staff to the work 
titled “Implementation of Directive 2014/26/EU on collective 
Management and Multi – Territorial Licensing of Musical Rights 
in Regulating the Tariff – setting systems in central and Eastern 
Europe“, by Assistant Professor, Romana Matanovac Vučković, 
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Zavoda u 2016. godini osobito se ističe nacionalna kampanja 
o rizicima kupnje krivotvorenih proizvoda prilikom kupnje putem 
interneta, provedena s ciljem informiranja širokog kruga građana/
potrošača. Kampanja je provedena u suradnji s partnerskim 
institucijama u okviru nacionalne koordinacije za provedbu 
prava intelektualnog vlasništva, s najistaknutijim aktivnostima 
u dva razdoblja tijekom godine kada se očekivalo povećanje 
kupnje putem interneta  –  od 23. veljače do 27. ožujka te od 7. 
studenoga do 24. prosinca 2016.
 Početak kampanje obilježen je konferencijom za tisak 
na kojoj su sudjelovali predstavnici institucija uključenih u 
kampanju  –  Zavoda, Ministarstva unutarnjih poslova, Carinske 
uprave Ministarstva financija, Agencije za lijekove i medicinske 
proizvode (HALMEd), Europskog potrošačkog centra Hrvatska 
te Udruženja vlasnika žigova (BOA), koji su predstavili problem 
trgovine krivotvorenim proizvodima iz aspekta svojih institucija.
U provedbi kampanje korišten je širok spektar komunikacijskih 
kanala, od konvencionalnih (letci i plakati) do društvenih mreža 
i oglašavanja putem interneta.
 Građanima je tijekom kampanje u kinima, knjižarama te 
diskografskim prodavaonicama širom Hrvatske distribuirano 
više od 170 000 prigodnih letaka i postera. Tijekom trajanja 
kampanje u dva navrata (u periodima veljača/ožujak i studeni/
prosinac) postavljeno je i po 50 tzv. billboard plakata na 
javnim površinama u gradovima širom Hrvatske  –  u Zagrebu, 
Sisku, Koprivnici, Bjelovaru, Karlovcu, Rijeci, Šibeniku, Trogiru, 
dubrovniku, Slavonskom Brodu, Vinkovcima, Osijeku, Varaždinu, 
Puli, Splitu i Zadru. Animirani video spot te audio spot kampanje 
distribuirani su putem elektroničkih medija, te je kampanja u 
cjelini bila zapaženo popraćena u medijima.
 Istaknuto stručno – promotivno događanje koje je Zavod 
organizirao u 2016. godini je i okrugli stol pod nazivom 

„Krivotvorine i piratstvo  –  izazovi digitalnog doba“ namijenjen široj 
stručnoj javnosti, u prvom redu dionicima sustava intelektualnog 
vlasništva. Na okruglom stolu su predstavnici institucija 
uključenih u sustav nacionalne koordinacije za provedbu prava 
intelektualnog vlasništva prikazali razmjere trgovine krivotvorenim 
i piratskim proizvodima u Europskoj uniji i Republici Hrvatskoj 
i aktivnosti na suzbijanju trgovine krivotvorenim i piratskim 
proizvodima u Republici Hrvatskoj, te su prikazani statistički 
podaci o krivotvorenim proizvodima zaustavljenim u poštanskom 
prometu kao i studije o ilegalnom preuzimanju glazbenih sadržaja 
s interneta. Cilj okruglog stola bio je putem aktualnih informacija 
i prikaza slučajeva iz prakse podići razinu svijesti o piratskim 
i krivotvorenim proizvodima koji se na internetu prodaju kao 

PhD. The winners were awarded prizes at the ceremony of the 
academy on the occasion of celebrating the 25th anniversary of 
the Office.
 Among public educational – promotional events organised by 
the Office in 2016, special highlight goes to the national campaign 
on the risks of online purchase of counterfeits, conducted with an 
aim to inform a wide circle of citizens/consumers. The campaign 
was conducted in cooperation with partner institutions within 
national coordination for the enforcement of intellectual property 
rights, with activities most pronounced in two periods in a year 
when an increase in online purchase was expected  –  from 23 
february until 27 March and from 7 November until 24 December 
2016.
 The campaign started with a press conference attended by 
representatives of the institutions involved in the campaign  –  the 
Office, the Ministry of the Interior, the customs Administration of 
the Ministry of finance, the Agency for Medicines and Healthcare 
Products (HALMED), the European consumer centre croatia and 
the brand Owners Association (bOA), who presented a problem 
of trade in counterfeits from the aspect of their institutions.
A wide spectrum of communication channels was used during 
the campaign, from conventional ones (fliers and posters) to 
social networks and online announcements.
 More than 170,000 relevant fliers and posters were distributed 
in cinemas, bookstores and discographic shops throughout 
croatia to citizens during the campaign. On two occasions 
(in periods february/March and Novembers/December), 50 
billboard posters were also set on public surfaces in the cities 
throughout croatia  –  in Zagreb, sisak, Koprivnica, bjelovar, 
Karlovac, Rijeka, Šibenik, Trogir, Dubrovnik, slavonski brod, 
Vinkovci, Osijek, Varaždin, Pula, split and Zadar. Animated video 
and audio spot of the campaign were distributed via electronic 
media, and it was entirely perceptibly covered in the media.
 An emphasised professional – promotional event organised by 
the Office in 2016 was a roundtable discussion titled “counterfeits 
and Piracy  –  challenges of the Digital Age” intended for broad 
professional public, primarily stakeholders to the intellectual 
property system. Here, representatives of the institutions involved 
in the system of national coordination for the enforcement of 
intellectual property rights presented proportions of trade in 
counterfeits and pirated products in the European Union and 
the Republic of croatia and the activities of combating trade 
in counterfeits and pirated products in the Republic of croatia; 
statistical data were displayed on counterfeits seized in postal 
traffic as well as studies on illegal downloading of music from 
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originalni proizvodi, upoznati sudionike s pravnim, financijskim 
i zdravstvenim rizicima i mogućim štetnim posljedicama takve 
kupovine te ih informirati kako se zaštititi od kupovine takvih 
proizvoda. Ujedno su i razmijenjene informacije i iskustava o 
navedenoj problematici među stručnom javnosti u cilju daljnjeg 
razvoja sustava provedbe prava intelektualnog vlasništva.
 Tijekom 2016. nastavljena je i suradnja Zavoda na organizaciji 
informativno – promotivnih aktivnosti s ostalim relevantnim 
državnim i javnim institucijama uključenim u nacionalni sustav 
koordinacije provedbe prava intelektualnog vlasništva u okviru 
akcije Stop krivotvorinama i piratstvu. Tijekom godine u Zagrebu 
su u okviru ove akcije održana dva javna događanja u cijelosti 
posvećena rizicima kupnje putem interneta te su, uz informacije 
koje su im pružili stručnjaci iz nadležnih institucija, građani 
imali priliku razgledati primjerke krivotvorina kupljenih putem 
interneta koje je Carinska uprava Ministarstva financija zaplijenila 
pregledom poštanskih pošiljki kojima je trebala biti dostavljana 
tako kupljena roba.
 Svjetski dan intelektualnog vlasništva, koji je u 2016. godini 
bio obilježavan pod motom „digitalna kreativnost: nova 
slika kulture“, Zavod je obilježio nizom prigodnih aktivnosti 
namijenjenih građanima. Tijekom obilježavanja u razdoblju od 18. 
do 26. travnja održane su edukativne radionice o intelektualnom 
vlasništvu i novim medijima za učenike osnovne i srednje škole 
te je u prostorijama Informacijskog centra za intelektualno 
vlasništvo Zavoda (INCENTIV) održano događanje namijenjeno 
upoznavanju javnosti s mogućnostima zaštite intelektualnog 
vlasništva u digitalnom okruženju pod nazivom „Intelektualno 
vlasništvo i digitalni prostor“.
 U sklopu obilježavanja Svjetskog dana intelektualnog 
vlasništva Zavod je sudjelovao i u manifestaciji „Noć knjige“. 
Tim povodom u knjižnici Zavoda održana je tribina „Od 
Shakespearea do Kindlea“ na kojoj su sudjelovali g. Zvonimir 
Bulaja iz nakladničke kuće Bulaja naklada, gđa Ružica Cindori, 
pjesnikinja i tajnica društva hrvatskih književnika te stručnjaci 
Zavoda. Na tribini se raspravljalo o aktualnim pitanjima prava 
autora i nakladnika kod elektroničkog izdavaštva.
 Zavod je sudjelovao na tribini pod nazivom „Internet: digitalni 
izazovi 21. stoljeća“ održanoj povodom obilježavanja Svjetskog 
dana intelektualnog vlasništva, u sklopu mjesečne tribine 
Rendez – vous, u organizaciji Francuskog instituta u Hrvatskoj i 
HdS ZAMP – a.
 U okviru promotivnih aktivnosti u području autorskog prava 
i srodnih prava značajno je istaknuti pokroviteljstvo Zavoda nad 
4. Međunarodnom autorskom kreativnom konferencijom (MAKK 

the internet. The aim of actual information and presentations of 
cases from practice shared at the roundtable discussion was 
to raise awareness of pirated products and counterfeits sold 
online as original products, to make the participants familiar 
with legal, financial and health risks and possible detrimental 
consequences of such purchase and to inform them about 
the way how to protect themselves from buying such products. 
Information and experience regarding the mentioned issues were 
also exchanged among public professionals in order to further 
develop the enforcement system of intellectual property rights.
 During 2016, the Office continued to cooperate with other 
relevant state and public institutions involved in the national 
coordination system of the enforcement of intellectual property 
rights in organising informational – promotional activities within 
the action Stop Counterfeiting and Piracy. During the year, two 
public events were held in Zagreb within this action, entirely 
dedicated to the risks of online purchase, where citizens were 
provided information by experts from competent institutions and 
had an opportunity to see examples of counterfeits purchased 
online, seized by the customs Administration of the Ministry of 
finance upon inspection of postal shipments of the goods thus 
purchased to be delivered.
 The World Intellectual Property Day, celebrated in 2016 
under the motto of “Digital creativity: a New Picture of culture”, 
was marked by a number of appropriate activities of the 
Office intended for citizens. In the period from 18 until 26 April, 
educational workshops on intellectual property and new media 
were held for primary and secondary schoolchildren: an event 
titled “Intellectual Property and Digital space” intended for the 
public to learn about possibilities of intellectual property protection 
in digital environment was held at the premises of the Information 
centre for Intellectual Property of the Office (INcENTIV).
 The Office marked the World Intellectual Property Day also by 
participating in the “book Night” manifestation. On that occasion, 
a public discussion titled “from shakespeare to Kindle” was 
held at the library of the Office, attended by Mr. Zvonimir bulaja 
from the Bulaja naklada publishing house, Ms. Ružica cindori, 
a poet and secretary of the croatian Writers’ society and the 
Office’s experts. Discussions dealt with current copyright issues 
in relation to authors and publishers with electronic publishing.
 The Office participated in the public discussion titled “Internet: 
Digital challenges of 21. century” held on the occasion of 
celebrating the World Intellectual Property Day, within monthly 
public discussions Rendez – vous, organised by the french 
Institute in croatia and the croatian composers’ society (HDs 
ZAMP).



81

Promotional and
Educational 

Activities

2016), održanom u Zagrebu u studenome, te sudjelovanje s 
izlaganjem „Transparentnost i nadzor organizacija za kolektivno 
ostvarivanje autorskih prava“.
 Zavod je bio jedan od pokrovitelja 6. Međunarodne konferencije 
o učenju za poduzetništvo  –  ICEL, održane u listopadu 2016. u 
organizaciji Visoke škole Nikola Šubić Zrinski, uz sudjelovanje 
stručnjaka Zavoda na konferenciji s radom pod nazivom „Uloga 
i važnost intelektualnog vlasništva u poduzetništvu“ te na panelu 
„Inovacije i poduzetništvo“, koji je održan u okviru konferencije.
 U suradnji s Europskim patentnim uredom (EPO) u okviru 
projekta bilateralne suradnje od 17. do 20. svibnja u Zagrebu je 
održan seminar „Razumijevanje i sastavljanje EPO – ovih izvješća 
o pretraživanju i pisanih mišljenja“ (How to understand and draft 
EPO search reports and written opinions). Na dijelu seminara 
namijenjenog javnosti sudjelovalo je oko 80 sudionika koji su 
uključivali patentne zastupnike, odvjetnike, suce, predstavnike 
centara za transfer tehnologije, predstavnike odjela za 
intelektualno vlasništvo u domaćim tvrtkama, te predstavnike 
Zavoda i drugih ureda za intelektualno vlasništvo. Tijekom 
seminara predavači iz EPO – a prikazali su postupak za priznanje 
patenata, pretraživanje, strukturu izvješća o pretraživanju, kao 
i praktične primjere izvješća o pretraživanju te na praktičnim 
primjerima razjasnili kako razumijevati izvješća o pretraživanju 
i pisana mišljenja o patentibilnosti izuma. Na dijelu seminara 
namijenjenom predstavnicima nacionalnih ureda  –  patentnim 
ispitivačima, sudjelovalo je 30 patentnih ispitivača iz 7 država, 
uključujući i ispitivače iz Zavoda.
 Tijekom godine u različitim sredstvima javnog informiranja, 
što uključuje internetske portale, tisak, radijski i televizijski 
program, objavljeno je ukupno 299 objava o različitim aspektima 
intelektualnog vlasništva od kojih se njih 166 (dvostruko više 
no u prethodnoj godini) odnosilo na Zavod i temu zaštite 
intelektualnog vlasništva. Iznimno visok trend porasta vidljiv je 
kod objava o provedbi prava intelektualnog vlasništva koje su 
dosegle visoki broj od 133 objave, što je četverostruko više u 
odnosu na prethodno razdoblje.

8.2. Edukacijske aktivnosti

U području obrazovanja i stručnog usavršavanja o intelektualnom 
vlasništvu Zavod je tijekom 2016. godine nastavio s provedbom 
edukacijskih aktivnosti te sa suradnjom u tom području s 
relevantnim domaćim i inozemnim organizacijama i obrazovnim 
institucijama. Sukladno utvrđenim potrebama i planovima Zavod 

 Within promotional activities in the field of copyright and related 
rights, it is important to emphasise the Office’s sponsorship of 
the 4th International copyright creativity conference (MAKK 
2016), held in Zagreb in November, and its participation 
with the presentation titled “Transparency and supervision of 
Organisations for collective Management of copyright”.
 The Office was one of the sponsors of the 6th International 
conference on Entrepreneurial Learning  –  IcEL, held in October 
2016, organised by the Nikola Šubić Zrinski University college, 
with participation of the Office’s experts in the conference by 
presenting a paper titled “Role and Importance of Intellectual 
Property in Entrepreneurship” and in the panel discussion 
“Innovations and Entrepreneurship” held within the conference.
 In cooperation with the European Patent Office (EPO), within 
bilateral cooperation project, a seminar was held in Zagreb 
from 17 until 20 May titled “How to understand and draft EPO 
search reports and written opinions”. The part of the seminar 
intended for the public was attended by approximately 80 
participants including patent representatives, attorneys, judges, 
representatives of technology transfer centres, representatives 
of intellectual property departments at croatian companies, and 
representatives of the Office and of other intellectual property 
offices. During the seminar, the EPO’s lecturers presented 
patent granting procedure, search, search report structure, as 
well as practical examples of search reports, explaining how to 
understand search reports and written opinions on invention 
patentability. 30 patent examiners from 7 states, including also 
the Office’s patent examiners, participated in the part of the 
seminar intended for representatives of national offices  –  patent 
examiners.
 During the year, a total of 299 articles on different aspects 
of intellectual property were published in various public media, 
which include internet portals, print media, radio and television 
programme. 166 articles (twice as many as in the previous 
year) referred to the Office and intellectual property protection. 
An extremely high trend of increase can be perceived in articles 
published on the enforcement of intellectual property rights, 
reaching a high number of 133 articles, which is four times more 
than in the previous period.

8.2. Educational Activities

 In the field of education and professional training on intellectual 
property, in 2016, the Office continued to organise educational 
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je putem Akademije za intelektualno vlasništvo, koja djeluje 
kao funkcionalna jedinica Zavoda, razvijao javne edukacijske 
programe iz područja intelektualnog vlasništva za različite ciljne 
skupine korisnika, u suradnji s partnerskim institucijama.
 Tijekom 2016. godine Zavod je održao ukupno 17 seminara, 
radionica i predavanja za studente, znanstvenike, predstavnike 
malog i srednjeg poduzetništva, državnih institucija i pravosudnih 
tijela te za opću javnost o zaštiti, korištenju i upravljanju te 
provedbi prava intelektualnog vlasništva, na kojima su u svojstvu 
predavača sudjelovali stručnjaci Zavoda.

Predavanja iz područja intelektualnog vlasništva
za akademsku zajednicu i obrazovne institucije

 dosadašnje aktivnosti suradnje s akademskom zajednicom u 
provođenju izobrazbe o intelektualnom vlasništvu nastavljene su 
i u 2016. godini. Ostvarena je suradnja Zavoda na provođenju 
edukacije s fakultetima Sveučilišta u Zagrebu  –  Fakultetom 
kemijskog inženjerstva i tehnologije, Fakultetom elektrotehnike 
i računalstva, Tekstilno tehnološkim fakultetom te Studijem 
dizajna pri Arhitektonskom fakultetu, s njemačkom školom 
Berufsschule Wasserburg i Grafičkom školom u Zagrebu, 
održano je predavanje u sklopu radionice Hrvatskog fizikalnog 
društva na Institutu Ruđer Bošković te predavanja za nastavnike 
strukovnih škola u Hrvatskoj.
 Za predstavnike akademske zajednice i obrazovnih institucija 
održano je ukupno 15 predavanja u okviru 10 seminara i 
radionica na kojima je sudjelovalo oko 100 predstavnika 
akademske zajednice te obrazovnih institucija. U provedbi 
nastave intelektualnog vlasništva za ovu skupinu korisnika 
sudjelovalo je 12 djelatnika Zavoda. 
 U cilju razvijanja edukacijske i stručne djelatnosti Zavoda, 
pored već postojeće suradnje sa sveučilištima u Hrvatskoj, 
kontinuirano se provodi komunikacija sa sveučilištima i drugim 
akademskim i obrazovnim institucijama kako bi se uvidjele 
njihove potrebe za informacijama u području intelektualnog 
vlasništva i mogućnosti za suradnju.

Seminari i radionice za poduzetnike

 Edukacija za predstavnike malog i srednjeg poduzetništva 
ostvarena je u suradnji s Hrvatskom gospodarskom komorom 
(temeljem postojećeg Sporazuma o poslovnoj suradnji 
između Zavoda i HGK – a), Centrom za poduzetništvo Osijek 
te Razvojnom agencijom Zagreb (RAZA)  –  u okviru programa 
Seminari za poduzetnike.

activities and to cooperate in this area with the relevant domestic 
and foreign organizations and educational institutions. In 
accordance with the established needs and plans, the Office, 
through its Academy for Intellectual Property, which operates as 
a functional unit of the Office, was developing public educational 
programmes in the field of intellectual property for various target 
groups of users, in cooperation with partner institutions.
 During 2016, the Office held a total of 17 seminars, workshops 
and lectures for students, scientists, representatives of small 
and medium – sized enterprises, state institutions and judicial 
bodies as well as the general public on the protection, use and 
management, as well as the enforcement of intellectual property 
rights, with the Office’s experts involved as lecturers.

Lectures in the Field of Intellectual Property for the Academic 
Community and Educational Institutions 

 Activities of cooperation with the academic community so far 
in carrying out education on intellectual property were continued 
in 2016 as well. cooperation in educating undergraduate and 
graduate students has been established with faculties of the 
University of Zagreb  –  the faculty of chemical Engineering and 
Technology, the faculty of Electrical Engineering and computing, 
the faculty of Textile Technology and the study of Design at the 
faculty of Architecture, with the German school Berufsschule 
Wasserburg and the Graphics school in Zagreb; a lecture was 
held within a workshop of the croatian Physical society at the 
Ruđer bošković Institute and lectures for teachers in technical 
colleges in croatia.
 A total of 15 lectures were held within 10 seminars and 
workshops for representatives of the academic community 
and educational institutions, attended by approximately 100 
representatives of the academic community and educational 
institutions. Twelve Office’s employees were involved in teaching 
intellectual property to this group of users.
 In order to develop educational and professional activity of 
the Office, in addition to the existing cooperation with universities 
in croatia, there is continuous communication conducted with 
universities and other academic and educational institutions to 
perceive their needs for information in the field of intellectual 
property and possibilities for cooperation. 
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 Tijekom 2016. godine održane su 3 radionice namijenjene 
povećanju stupnja znanja malog i srednjeg poduzetništva o 
primjeni intelektualnog vlasništva u poslovanju, na kojima je 
sudjelovalo oko 50 predstavnika malih i srednjih poduzeća, 
mladih poduzetnika, te predstavnika institucija koje se bave 
djelatnošću suradnje s malim i srednjim poduzetništvom. U 
provedbi edukacijskih programa za ovu ciljnu skupinu sudjelovala 
su 3 djelatnika Zavoda.

Seminari za državne institucije i pravosudna tijela

 U suradnji s Pravosudnom akademijom iz Zagreba održan 
je seminar „Pravo intelektualnog vlasništva  –  osnovni modul“, 
kojem je prisustvovalo 36 polaznika Pravosudne akademije. 
Održano je 5 predavanja u čemu su sudjelovala 4 stručnjaka iz 
Zavoda.

Seminari za zainteresiranu javnost

 Među provedenim edukacijskim aktivnostima koje je Zavod 
održao za ovu skupinu korisnika ističu se seminari, radionice i 
predavanja u okviru obilježavanja Svjetskog dana intelektualnog 
vlasništva. Osobito se ističe radionica o intelektualnom vlasništvu 
“Omiljeni digitalni sadržaji” za učenike osnovne škole „josip Račić“ 
u Zagrebu te za učenike Srednje grafičke škole u Zagrebu. U 
provedbi ovih radionica koje u metodološkom smislu predstavljaju 
pomak od dosadašnje uobičajene provedbe seminara i radionica, 
sudjelovala su 3 djelatnika Zavoda, uz sudjelovanje 49 polaznika.
 Pored toga, u prostorijama INCENTIV – a održan je seminar 
„Intelektualno vlasništvo i digitalni prostor“ namijenjen građanima, 
u okviru kojeg su stručnjaci dZIV – a održali 4 predavanja uz 
sudjelovanje 14 polaznika.

Javni programi izobrazbe

 Od 2013. godine, temeljem nove politike Svjetske organizacije 
za intelektualno vlasništvo (WIPO), dinamika održavanja 
WIPO – ve Ljetne škole intelektualnog vlasništva u Hrvatskoj 
izmijenjena je tako da se ista održava svake dvije godine. Nakon 
jednogodišnje stanke sedma po redu Ljetna škola održana je od 
30. svibnja do 10. lipnja 2016. Nakon prethodnih šest održanih 
u dubrovniku, Ljetna škola je ovoga puta održana u Zagrebu 
u suradnji sa Sveučilištem u Zagrebu, poglavito s Centrom 
za istraživanje, razvoj i transfer tehnologije, što je omogućilo 
jednostavniju organizacijsku i logističku podršku. U radu škole 

Seminars and Workshops for Entrepreneurs

 Training for representatives of small and medium – sized 
enterprises was organised in cooperation with the croatian 
chamber of commerce (on the basis of the existing business 
cooperation Agreement between the Office and the chamber), 
the centre for Entrepreneurship Osijek and the Development 
Agency Zagreb (RAZA)  –  within the programme of seminars for 
Entrepreneurs.
 During 2016, 3 workshops were held, intended to increase 
the knowledge of small and medium – sized enterprises 
on the implementation of intellectual property in business, 
with participation of around 50 representatives of small 
and medium – sized enterprises, young entrepreneurs and 
representatives of institutions dealing with cooperation activities 
for small and medium – sized entrepreneurship. 3 employees of 
the Office participated in conducting educational programmes for 
this target group.

Seminars for State Institutions and judicial Bodies

 In cooperation with the Judicial Academy from Zagreb, a 
seminar was held titled “Intellectual Property Right  –  basic 
Module”, participated by 36 attendees of the Judicial Academy. 
four experts from the Office participated in holding 5 lectures at 
the seminars.

Seminars for Interested Public

 Among educational activities conducted by the Office for this 
group of users, there were seminars, workshops and lectures 
within celebrations of the World Intellectual Property Day. A 
special highlight goes to the workshop on intellectual property 
titled “favourite Digital content” for schoolchildren from the 
“Josip Račić” primary school in Zagreb and schoolchildren from 
the secondary Graphics school in Zagreb. These workshops, 
which represent a step out from conducting seminars and 
workshops as usual in terms of methodology, were conceived 
and conducted by 3 employees of the Office, with participation 
of 49 attendees.
In addition hereto, a seminar titled “Intellectual Property and 
Digital space” was held at the INcENTIV’s premises, intended for 
citizens, with the sIPO’s experts giving 4 lectures to 14 attendees.
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sudjelovalo je 18 polaznika iz Koreje, Italije i Hrvatske. Polaznici 
su u najvećoj mjeri bili odvjetnički vježbenici te pravnici, pravni 
i sudski savjetnici, patentni ispitivači te zaposlenici centara 
za transfer tehnologije i europske projekte. Promjena lokacije 
održavanja Ljetne škole olakšala je sudjelovanje nacionalnih 
predavača, što je uključivalo 7 predavača iz Zavoda te 4 
nacionalna i 3 međunarodna predavača.
 Od 2014. godine Zavod kontinuirano provodi javni program 
učenja na daljinu  –  Opći tečaj intelektualnog vlasništva 
(dL101HR) kao hrvatsku verziju istoimenog programa Svjetske 
organizacije intelektualnog vlasništva, u suradnji s kojom se 
program i provodi. Tijekom 2016. provedena su dva redovita 
godišnja ciklusa tečaja  –  u periodu od 8.veljače do 20. travnja 
te od 12. rujna do 23. studenoga.
 Od ukupnog broja prijavljenih polaznika na oba tečaja, njih 
82 (59%) bilo je iz Grada Zagreba i Zagrebačke županije, 23 iz 
Istre i Primorsko goranske županije, 15 iz sjeverne Hrvatske, 11 
iz Slavonije te 7 iz dalmacije. Tečaj su pohađala i 2 polaznika 
iz institucija EU – a u Luksemburgu. Prema strukturi polaznika 
najzastupljeniji su bili oni iz odvjetničkih ureda, polaznici iz 
poslovne zajednice, državnih i lokalnih institucija, udruga za 
zaštitu prava i udruga inovatora te znanstvenih institucija. Tečaj 
je u 2016. godini uspješno završilo 97 polaznika. Kao mentorice 
polaznicima u provedbi tečaja sudjelovale su 4 stručnjakinje 
Zavoda te jedna vanjska stručnjakinja u području intelektualnog 
vlasništva.
 Od početka redovnog održavanja tečaja dL – 101HR 2014. 
godine provedeno je 6 ciklusa tečaja s ukupno 405 polaznika 
koji su većinom bili s područja Grada Zagreba i Zagrebačke 
županije, iz Rijeke i Istre te iz sjeverne Hrvatske.

Javne priredbe na kojima je Zavod sudjelovao

javno događanje u okviru akcije Stop krivotvorinama i piratstvu  –  
Zagreb, City Centar One East 12.3.2016;
Centar One West, 26.11.2016.

14. Međunarodna izložba inovacija ARCA 2016
 –  Zagreb, 20  –  22.10.2016.

20. Međunarodni sajam SASO 2016
 –  Split, 26  –  29.10.2016.

Public Education Programmes

 since 2013, based on the new policy of the World Intellectual 
Property Organization (WIPO), the dynamics of holding the WIPO’s 
summer school of Intellectual Property in croatia was changed 
in the way to be held every two years. After a one – year break, 
the seventh summer school in a row was held from 30 May until 
10 June 2016. After six former summer schools having been 
held in Dubrovnik, this time it was held in Zagreb in cooperation 
with the University of Zagreb, in particular with the centre for 
Technology Research, Development and Transfer, which made it 
easier in terms of organisation and logistic support. 18 attendees 
from Korea, Italy and croatia participated in the school work. 
Most of the attendees were attorney trainees and lawyers, legal 
and court advisors, patent examiners and employees of centres 
for technology transfer and European projects. The change of 
location for summer school made it easier for participation of 
national lecturers, which included 7 lecturers from the Office, 4 
national and 3 international lecturers.
 since 2014, the Office has been conducting public distance 
learning programme  –  General Intellectual Property course 
(DL101HR), as a croatian version of the programme of the 
World Intellectual Property Organization under the same name, in 
cooperation of which the programme is carried out. Two regular 
annual cycles of the programme were completed during 2016  –  
in the period from 8 february to 20 April and from 12 september 
to 23 November.
 The courses were taken by 82 (59%) attendees from the city 
of Zagreb and the Zagreb county, 23 from Istria and Primorje 
county, 15 from the northern part of croatia, 11 from slavonia 
and 7 from Dalmatia. 2 candidates from the EU institutions 
in Luxembourg also attended the course. As according the 
structure of attendees, great many participants came from law 
firms, from business community, state and local institutions, then 
from associations for the protection of rights and associations of 
innovators and from scientific institutions. In 2016, the course 
was successfully completed by 97 participants. 4 Office’s 
experts and one external expert in the field of intellectual property 
participated in conducting the course as mentors to attendees.
 Ever since the beginning of conducting regular DL – 101HR 
courses in 2014, 6 course cycles were conducted with a total 
of 405 attendees, mostly from the territory of the city of Zagreb 
and the Zagreb county, from Rijeka and Istria and from northern 
croatia.
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Stručno – promotivna događanja na kojima je Zavod sudjelovao

Tribina u organizaciji Francuskog instituta u Hrvatskoj i HdS 
ZAMP – a „Internet: digitalni izazovi 21.stoljeća“ 
 –  Zagreb, 26.4.2016.

4. Međunarodna autorska kreativna konferencija
(MAKK 2016) i 20. Savjetovanje o autorskom pravu
 –  Zagreb, 24  –  25.11.2016.

6. Međunarodna konferencija o učenju
za poduzetništvo (ICEL 2016)
 –  Zagreb, 27.11.2016.

Stručno – promotivna događanja u su/organizaciji Zavoda

Konferencija za tisak povodom lansiranja kampanje „Ne kupujte 
mačka u vreći“ o rizicima kupnje krivotvorenih i piratskih 
proizvoda putem interneta
 –  Zagreb, 23.2.2016.

Tribina „Od Shakespearea do Kindlea“
u okviru manifestacije „Noć knjige“
 –  Zagreb, 22.4.2016.

Izlaganja za javnost „Intelektualno vlasništvo i digitalni prostor“ 
povodom Svjetskog dana intelektualnog vlasništva
 –  Zagreb, 26.4.2016.

Seminar „Reforma sustava zaštite žiga u Europskoj uniji”
 –  Zagreb, 10 – 11.5.2016.

Napredni seminar o tumačenju i pripremi izvješća o pretraživanju 
i pisanih mišljenja o patentibilnosti Europskog patentnog ureda 
(EPO) („How to understand and draft EPO search reports and 
written opinions (advanced level“)
 –  Zagreb,17  –  20.5.2016.

Svečana akademija povodom obilježavanja 25 godina od 
osnutka dZIV – a i dodjela nagrade za najbolji akademski rad u 
području intelektualnog vlasništva 
 –  Zagreb, 9.12.2016.

Public Events in which the Office Participated

Public event within the action Stop Counterfeiting and Piracy
 –  Zagreb, city centar One East 12 March 2016;
centar One West, 26 November 2016

14th International Innovation Exhibition ARcA 2016
 –  Zagreb, 20  –  22 October 2016

20th International Economic fair sAsO 2016
 –  split, 26  –  29 October 2016

Professional and Promotional Events
in which the Office Participated

Public discussion organised by the french Institute in croatia
and HDs ZAMP “Internet: Digital challenges of the 21st century”
 –  Zagreb, 26 April 2016

4th International copyright creativity conference
(MAKK 2016) and 20th copyright consultation
 –  Zagreb, 24  –  25 November 2016

6th International conference on Entrepreneurship Learning
(IcEL 2016)
 –  Zagreb, 27 November 2016

Professional and Promotional Events
Co/Organised by the Office

Press conference on the occasion of launching the campaign 
“Don’t buy a cat in a Poke” on the risks of online purchase of 
counterfeits and pirated products
 –  Zagreb, 23 february 2016

Public discussion “from shakespeare to Kindle”
within the manifestation “book Night”
 –  Zagreb, 22 April 2016

Presentations for the public “Intellectual Property
and Digital space” on the occasion of the
World Intellectual Property Day
 –  Zagreb, 26 April 2016
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Okrugli stol „Krivotvorine i piratstvo na internetu  – izazovi 
digitalnog doba“ o rizicima kupnje krivotvorenih i piratskih 
proizvoda putem interneta
 –  Zagreb, 14.12.2016.

Seminari, radionice i predavanja o intelektualnom
vlasništvu za akademsku zajednicu i obrazovne institucije

Predavanje “Zaštita patentom“ u okviru radionice Hrvatskog 
fizikalnog društva na Institutu Ruđer Bošković
 –  Zagreb, 28.1.2016.

Radionica „Pretraživanje baza podataka o intelektualnom 
vlasništvu“ na Fakultetu kemijskog inženjerstva i tehnologije 
(FKIT), Sveučilišta u Zagrebu
 –  Zagreb, 12.2.2016.

Seminar „Osnove intelektualnog vlasništva za istraživače“
na Fakultetu elektrotehnike i računarstva (FER),
Sveučilišta u Zagrebu
 –  Zagreb, 4.3.2016.

Seminar o intelektualnom vlasništvu u okviru posjeta Zavodu 
predstavnika Udruge inovatora Hrvatske i njemačke škole 
Berufsschule Wasserburg
 –  Zagreb, 3.3.2016.

Likovna radionica s temom intelektualnog vlasništva „Omiljeni 
digitalni sadržaji“ u osnovnoj školi „josip Račić“ u Zagrebu
 –  Zagreb, 18.4.2016. 

Predavanja o autorskom pravu i provedbi prava intelektualnog 
vlasništva u okviru manifestacije Mjesec intelektualnog vlasništva 
na Sveučilištu u Splitu
 –  Split, 26.4.2016.

Radionica o intelektualnom vlasništvu
za učenike Srednje grafičke škole u Zagrebu
 –  Zagreb, 25.4.2016.; 2.5.2016. 

Predavanje za studente Tekstilno – tehnološkog
fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
 –  Zagreb, 29.4.2016.

seminar “Reform of the Trademark Protection system
in the European Union”
 –  Zagreb, 10  –  11 May 2016

Advanced seminar on interpreting and preparing search reports 
and written opinions on patentability of the European Patent 
Office (EPO): “How to understand and draft EPO search reports 
and written opinions (advanced level)”
 –  Zagreb,17  –  20 May 2016

Academy on the occasion of celebrating 25 years of the sIPO’s 
establishment and awarding of prizes for the best academic work 
in the field of intellectual property
 –  Zagreb, 9 December 2016

Roundtable discussion “counterfeiting and Piracy on the 
Internet  –  challenges of the Digital Age” on the risks of online 
purchase of counterfeits and pirated products
 –  Zagreb, 14 December 2016

Seminars, Workshops and Lectures on Intellectual Property for 
Academic Community and Educational Institutions

Lecture “Protection by Patent” within a workshop of the croatian 
Physical society at the Ruđer bošković Institute
 –  Zagreb, 29 January 2016

Workshop “Database search on Intellectual Property” at the 
faculty of chemical Engineering and Technology (fKIT) of the 
University of Zagreb
 –  Zagreb, 12 february 2016

seminar “fundamentals of Intellectual Property for Researchers” 
at the faculty of Electric Engineering and computing (fER) of the 
University of Zagreb
 –  Zagreb, 4 March 2016

seminar on intellectual property within a visit to the Office by 
representatives of the Association of Innovators of croatia and 
German school Berufsschule Wasserburg
 –  Zagreb, 3 March 2016

fine art workshop on intellectual property “favourite Digital 
content” in the “Josip Račić” primary school in Zagreb
 –  Zagreb, 18 April 2016
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Predavanje na Studiju dizajna Arhitektonskog fakulteta u 
Zagrebu  –  Zagreb, 29.4.2016.

Radionica „Igrom do inovacije“ za profesore strukovnih škola u 
okviru 14. Međunarodne izložbe inovacija ARCA 2016
 –  Zagreb, 21.10.2016.

Seminari i radionice za poduzetnike

Radionica “Upravljanje intelektualnim vlasništvom“
u okviru edukacijskog programa Razvojne agencije
Zagreb za predstavnike malog i srednjeg poduzetništva
 –  Zagreb, 16.9.2016.

Radionica “Upravljanje intelektualnim vlasništvom“ u suradnji 
s Centrom za poduzetništvo Osijek, za predstavnike malog i 
srednjeg poduzetništva
 –  Virovitica 6.10.2016.

Seminar o primjeni intelektualnog vlasništva u poslovanju i 
procjeni potencijala intelektualnog vlasništva (IPP) u suradnji 
s HGK  –  županijskom komorom Koprivnica, za predstavnike 
malog i srednjeg poduzetništva
 –  Koprivnica, 16.11.2016.

Seminari i radionice za djelatnike
državnih institucija i pravosudnih tijela

Seminar „Reforma sustava zaštite žiga u Europskoj uniji“
 –  Zagreb, 10  –  11.5.2016.

Seminar „Prava intelektualnog vlasništva  –  osnovni modul“ za 
pravosudne djelatnike, u suradnji s Pravosudnom akademijom  –  
Zagreb, 8.11.2016.

Javna predavanja, seminari i tečajevi 

Serija javnih predavanja „Intelektualno vlasništvo i digitalni prostor“ 
u okviru obilježavanja Svjetskog dana intelektualnog vlasništva
 –  Zagreb, 26.4.2016.

WIPO – va Ljetna škola intelektualnog vlasništva u Hrvatskoj
 –  Zagreb, 30.5.  –  10.6.2016.
Opći tečaj intelektualnog vlasništva na daljinu (dL – 101HR)
 –  8.2.  –  20.4.2016.; 12.9.  –  23.11.2016.

Lectures on copyright and the enforcement of intellectual property 
rights within the manifestation of the Intellectual Property Month at 
the University of split
 –  split, 26 April 2016
Workshop on intellectual property for pupils
of the secondary Graphics school in Zagreb
 –  Zagreb, 25 April 2016; 2 May 2016

Lecture for students at the faculty
of Textile Technology of the University of Zagreb
 –  Zagreb, 29 April 2016

Lecture at the study of Design
of the faculty of Architecture in Zagreb
 –  Zagreb, 29 April 2016

Workshop “Innovation by Playing” for teachers at technical 
colleges within the 14rh International Exhibition of Innovations 
ARcA 2016
 –  Zagreb, 21 October 2016

Seminars and Workshops for Entrepreneurs

Workshop “Intellectual Property Management”
within the educational programme of the Development Agency 
Zagreb for representatives of small and medium – sized enterprises
 –  Zagreb, 16 september 2016

Workshop “Intellectual Property Management” in cooperation 
with the centre for Entrepreneurship Osijek for representatives of 
small and medium – sized enterprises
 –  Virovitica, 6 October 2016

seminar on the implementation of intellectual property in 
business and the assessment of intellectual property potentials 
(IPP) in cooperation with the croatian chamber of Economy, 
county chamber Koprivnica, for representatives of small and 
medium – sized enterprises
 –  Koprivnica, 16 November 2016

Seminars and Workshops for Employees
of State Institutions and judicial Bodies
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Promotivne 
i edukacijske 
aktivnosti

seminar “Reform of the Trademark
Protection system in the European Union”
 –  Zagreb, 10  –  11 May 2016
seminar for judicial employees “Intellectual Property
Rights  –  basic Module”, in cooperation with the Judicial Academy
 –  Zagreb, 8 November 2016

Public Lectures, Seminars and Courses

series of public lectures “Intellectual Property and Digital space” 
within celebration of the World Intellectual Property Day
 –  Zagreb, 26 April 2016

WIPO’s summer school of Intellectual Property in croatia
 –  Zagreb, 30 May  –  10 June 2016

General distance learning course
on intellectual property (DL – 101HR)
 –  8 february  –  20 April 2016;
12 september  –  23 November 2016
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INFORMACIjSKA TEHNOLOGIjA 

INfORMATION TEcHNOLOGy

 S obzirom na značaj visokorazvijene informacijske 
infrastrukture za kvalitetno i učinkovito obavljanje poslova Zavoda, 
nužno je njezino kontinuirano unaprjeđivanje i razvoj. dodatnu 
dimenziju tome daje potreba odgovarajućeg povezivanja i 
usklađivanja zavodske informacijske infrastrukture kako s 
informacijskim sustavima europskih i međunarodnih ureda za 
intelektualno vlasništvo, tako i s nacionalnom informacijskom 
infrastrukturom državne uprave. Stoga su i tijekom 2016. 
godine u Zavodu provođene intenzivne aktivnosti na razvoju 
informacijske infrastrukture.
 Projekt migracije ukupnog poslovnog informacijskog sustava 
Zavoda na novu tehnološku osnovu nastavljen je i u 2016. 
godini. Obzirom na visoku složenost projekta, za koji je bilo 
potrebno koristiti usluge vanjskih ugovornih partnera, proces 
migracije provođen je sekvencijalno tijekom cijele 2016. godine. 
Sekvencijalni način provedbe projekta zahtijevao je, uz razvoj 
pojedinih dijelova novog sustava, kontinuirane prilagodbe 
postojećeg sustava radi ispravnog funkcioniranja privremenog 
mješovitog sustava do potpunog prelaska na novu tehnološku 
osnovu. Kompleksni poslovi na dinamičkom osiguravanju 
operativnosti sustava po uključivanju novih komponenti, uz 
sudjelovanje na razvoju dijelova novog sustava, uspješno su 
obavljeni korištenjem zavodskih ljudskih resursa u području 
informatičkih poslova. U okviru projekta migracije najznačajniji 
rezultati u 2016. godini su puštanje u redovni rad skupa novih 
web aplikacija (IT platforma za povezivanje web aplikacija dZIV – a 
izrađenih u .Net MVC alatima, registar prijava industrijskog 
dizajna, postupci s registriranim industrijskim dizajnima, registar 
patenata, registar međunarodnih žigova (MECA), evidencija 
europskih patentnih prijava i prava te obrada XML datoteka 
(EBd), aplikacija za reklasifikaciju međunarodne klasifikacije 
patenata (MKP). daljnje faze i dovršetak projekta planirani su u 
2017. godini.

 considering the importance of a highly – developed 
information infrastructure for high – quality and efficient operation 
of the Office, its continuous improvement and development 
is necessary. Importance of this was further increased by the 
need to appropriately network and harmonise the Office’s 
information infrastructure with both the information systems of 
European and international intellectual property offices as well 
as national information infrastructure of the state administration. 
consequently, during 2016, there were intensive activities on the 
development of the information infrastructure carried out in the 
Office.
 The project of migration of the entire user information system 
of the Office to a new technological platform continued in 2016. 
considering high complexity of the project, which required 
services to be rendered by external contractors, the process 
of migration was conducted in sequences throughout 2016. In 
addition to developing individual components of the new system, 
sequential implementation of the project required continuous 
adjustment of the existing system for proper operation of a 
temporary mixed system up to complete migration to a new 
technological platform. complex tasks of dynamic providing 
for the system operation after new components have been 
included, with participation in developing components of the 
new system, were successfully performed by engaging the 
Office’s human resources in the field of information tasks. The 
most important results within the migration project in 2016 were 
releasing new web applications jointly (IT platform to connect the 
sIPO’s web applications developed in .Net MVc tools, register 
of industrial design applications, procedures with registered 
industrial designs, patents register, international trademarks 
register (MEcA), records of European patent applications and 
rights, and processing of XML databases (EbD), application for 
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Informacijska 
tehnologija

 Vezano uz projekte suradnje s europskim uredima za 
intelektualno vlasništvo u području informacijskih tehnologija, 
najznačajniji rezultat u 2016. godini je dovršetak druge faze 
uključivanja podataka Zavoda u Objedinjeni registar europskih 
patenata (Federated European Patent Register  –  FEPR), što je 
zahtijevalo promjene u postojećem modelu podataka registara 
Zavoda, izmjenu web servisa te šifrarnika statusa predmeta. 
Projekt je uspješno dovršen u lipnju 2016. od kada su podaci 
Zavoda dostupni u Objedinjenom registru europskih patenata 
Europskog patentnog ureda.
 Sukladno obvezama usklađivanja zavodske informacijske 
infrastrukture s nacionalnom informacijskom infrastrukturom 
državne uprave u javni registar za koordinaciju projekata 
izgradnje državne informacijske infrastrukture (Registar ProdII) su 
uneseni i kontinuirano se unose podaci vezani uz projekte razvoja 
zavodske informacijske infrastrukturu. Također, sve korisničke 
elektroničke usluge koje Zavod pruža putem svoje internetske 
stranice povezane su i raspoložive i putem Središnjeg državnog 
portala.
 U području održavanja i razvoja tehnološke infrastrukture 
realizirano je također niz projekata.
 Sukladno tehničkim zahtjevima EPO – a kao pružatelja 
usluge izvršena je nadogradnja servisa EpoqueNet (informatički 
alat za pretraživanje i ispitivanje prijava patenta u postupku 
priznanja patenta) na noviju verziju (verzija 4.5) te je podešena 
infrastruktura za korištenje novog sustava ePCT za podnošenje 
u elektroničkom obliku međunarodnih prijava patenta, umjesto 
postojećeg PCT – safe sustava.
 Sigurnost informacijskog sustava unaprijeđena je 
nadogradnjom antivirusnog sustava. Sukladno planu redovnog 
održavanja i razvoja infrastrukture dio zastarjele računalne i 
prateće opreme zamijenjen je novom. Izvršena je virtualizacija 
preostalih poslužitelja od kojih je najznačajniji poslužitelj za 
elektroničku poštu. Provedena je i daljnja faza nadogradnje 
operacijskog sustava zavodskih računala (na verziju Win7) 
sukladno njegovoj kompatibilnosti s dinamikom migracije 
informacijskog sustava Zavoda na novu tehnološku osnovu.
 U okviru mjera za racionalizaciju troškova informacijske 
strukture na razini državne uprave, s ciljem uspostave nove 
kategorije objedinjene javne nabave usluge upravljanja ispisom, 
izvršena je analiza ispisa putem postojećeg zavodskog sustava 
pisača, uključujući analizu troškova, te je pripremljen plan 
novog zavodskog sustava ispisa uz korištenje usluge vanjskog 
dobavljača, koja će se ugovarati putem objedinjene državne 
javne nabave.

reclassification of international patent classification (MKP). further 
phases and completion of the project are planned for 2017.
 In relation to cooperation projects with European intellectual 
property offices in the field of information technologies, the most 
significant result in 2016 was the completion of the second 
phase of integrating the Office’s data in the federated European 
Patent Register (fEPR), which required changes in the existing 
model of the Office’s register data, the change of the web service 
and the codebook of the status of cases. The project was 
successfully completed in June 2016, since when the Office’s 
data are available in the federated European Patent Register of 
the European Patent Office.
 Pursuant to obligations of harmonising the Office’s information 
infrastructure with national information infrastructure of the 
government administration into public register for coordination of 
the projects of building the state information infrastructure (the 
ProDII Register), the data related to the projects of developing 
the Office’s information infrastructure have been entered and are 
being continuously entered. Also, all the user electronic services 
rendered by the Office via its website have been linked and 
available also via the central state Portal.
 In the field of maintaining and developing technological 
infrastructure, a number of projects were also carried out.
 Pursuant to technical requirements of the EPO as a service 
provider, EpoqueNet service (information patent search and 
application examination in patent granting procedure) was 
upgraded to a newer version (version 4.5) and infrastructure 
for using the new ePcT system was adjusted for international 
electronic patent applications, instead of the existing PcT – safe 
system.
 The information system safety was upgraded by antivirus 
system. In accordance with the regular infrastructure maintenance 
and development plan, a part of obsolete computing and related 
equipment was substituted with the new one. The remaining 
servers were virtualised, the most important one of which was 
the electronic post server. The operation system of the Office’s 
computers was upgraded to the Win7 version pursuant to its 
compatibility with migration dynamics of the Office’s information 
system to a new technological platform.
 Within measures to rationalise the costs of information 
structure on the level of the government administration, aiming to 
establish a new category of unified public procurement of printing 
management service, analysis was made regarding printout via 
the Office’s existing printers system, including cost analysis, and 
the plan for the Office’s new printing system was prepared using 
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Information 
Technology

 Od sredine 2012. godine korisnicima zavodskih postupaka 
za zaštitu industrijskog vlasništva raspoloživa je mogućnost 
podnošenja prijave za zaštitu elektroničkim putem, te Zavod 
kontinuirano prati stupanj korištenja ove usluge (e – prijava). U 
2016. godini Zavodu su putem usluge e – prijava podnesene 
ukupno 1079 elektroničkih prijava za priznanje prava industrijskog 
vlasništva (30% od ukupnog broja)  –  874 prijave patenata (48% 
od ukupno podnesenih prijava patenata), 197 prijava žigova 
(13% prijava za registraciju žigova) i 8 prijava industrijskog 
dizajna (4% prijava dizajna). Korištenje e – usluga nominalno 
je tek neznatno poraslo u odnosu na prošlu godinu usprkos 
poduzetim aktivnostima na promociji i edukaciji korisnika, te 
je udio korisnika e – usluga u odnosu na konvencionalne i dalje 
znatno manji nego u usporedivim zemljama Europske unije te 
osobito EUIPO – u.
 Ostvareni razvoj u 2016. godini, u smislu procesa migracije 
informacijskog sustava na nove suvremene informacijske 
tehnologije te nastavak integriranja svih relevantnih informatičkih 
podsustava u europske sustave intelektualnog vlasništva, kao 
i ukupna razina informatiziranosti poslovnih procesa, osigurava 
mjesto Zavoda među informatički najmodernijim europskim 
nacionalnim uredima za intelektualno vlasništvo, a u okviru 
državne uprave predstavlja primjer informatički napredne 
institucije.

services rendered by an exterior supplier, to be contracted via 
unified state public procurement.
 since mid – 2012, the users of office procedures for industrial 
property protection can file an electronic application for protection, 
and the Office is continuously monitoring the degree of using 
this service (e – Application). In 2016, a total of 1079 electronic 
applications for registration of industrial property rights were 
filed with the Office via the e – Application service (30% of the 
total number)  –  874 patent applications (48% of the total patent 
applications filed), 197 trademark applications (13% of trademark 
applications) and 8 industrial design applications (4% of design 
applications). In spite of the activities undertaken for promotion 
and education of users, there was an insignificant nominal 
increase in using e – services in relation to the previous year, 
so that the share of e – service users in relation to conventional 
ones is still substantially lower than in comparable states of the 
European Union and particularly EUIPO.
 The development achieved in 2016 in terms of the 
information system migration process to new modern information 
technologies and the continued integration of all relevant 
information subsystems into European intellectual property 
systems, as well as the total level of informatisation of business 
process, make the Office one of the most modern European 
national intellectual property offices, representing an example 
of an advanced institution within state administration as to the 
information technology.
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POSLOVANjE ZAVOdA

OffIcE OPERATIONs

10.1. Financijski pokazatelji 

 Plan proračuna Zavoda za 2016. godinu je, nakon ukupnih 
izmjena (rebalansa i revidiranja planiranih a neutrošenih sredstava) 
državnog proračuna tijekom godine iznosio 16.403.359 kn. Plan 
je izvršen u iznosu od 99,33% tj. u visini od 16.294.108 kn. Visoki 
postotak izvršenja je, između ostaloga, rezultat smanjivanja 
proračuna tijekom posljednjih godina u svrhu smanjenja rashoda 
i minimiziranja deficita općeg proračuna države, a kvalitetno 
i nesmetano funkcioniranje i obavljanje djelatnosti Zavoda u 
takvim uvjetima zahtijevalo je daljnju racionalizaciju rashoda u 
okviru poslovanja Zavoda. 
  Ukupan prihod Zavoda u 2016. godini ostvaren je u iznosu 
od 20.763.725 kn, što predstavlja indeks ostvarenja u odnosu 
na proteklu godinu od 108,5. Navedeno povećanje prihoda 
prvenstveno je rezultat rasta iznosa pomoći međunarodnih 
organizacija te tijela EU – a i ostalih prihoda za posebne 
namjene unutar izvora financiranja za posebne namjene 
(prema nomenklaturi državnog proračuna izvor 43  – Ostali 
prihodi za posebne namjene) koje čine transferni prihodi od 
naknada korisnika patentnog sustava, a koji se prosljeđuju 
međunarodnim organizacijama temeljem članstva Republike 
Hrvatske u međunarodnim ugovorima iz područja patenata. U 
strukturi prihoda najznačajniji izvor čine opći prihodi i primici 
državnog proračuna (63,84%  –  izvor 11 prema nomenklaturi 
državnog proračuna), pri čemu se primjećuje smanjenje udjela 
ovog izvora u ukupnom planu proračuna u proteklih nekoliko 
godina. Ostali prihodi državnog proračuna za posebne namjene 
(prihodi temeljem međunarodnih ugovora iz područja patenata) 
sudjeluju s 25,63% u ukupnim prihodima te je njihov udio 
porastao u odnosu na proteklu godinu. U strukturi prihoda u 
2016. godini iskazan je i prihod po posebnim propisima. Isti 

10.1. Financial Indicators 

 The Office budget plan for the year 2016 amounted to HRK 
16,403,359, upon all changes (amending budget and revising 
the means planned and not spent) of the state budget during the 
year. The actual budget represented 99.33% i.e. in the amount 
of HRK 16,294,108. High percentage of the implementation is, 
among other things, a result of reducing the budget during the 
last few years in order to reduce expenditure and to minimise 
the deficit of the general state budget, and high – quality and 
undisturbed functioning and operating of the Office under such 
conditions required further expenditure rationalisation within 
business activities of the Office.
  The total annual revenue of the Office in 2016 amounted 
to HRK 20,763,725, which represents an index of 108.5% of 
the actual budget in relation to the previous year. This increase 
in revenue is primarily a result of increase in the amount of 
assistance from international organisations and the EU bodies 
and other revenues for special purposes within financing 
sources for special purposes (according to the state budget 
nomenclature source 43 – Other revenues for special purposes) 
as transfer revenues from fees by users of the patent system, 
which are forwarded to international organisations based on 
the membership of the Republic of croatia in international 
agreements in the patent field. The general revenues and the 
state budget receipts make the most significant source in the 
revenue structure (63.84%  –  source 11 according to the state 
budget nomenclature), showing a decrease in the share of this 
source in the total budget plan in the last few years. Other state 
budget revenues for special purposes (revenues based on 
international agreements in the patent field) make 25.63% of the 
total revenues, showing an increase of their share in relation to 
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je u najvećem dijelu ostvaren temeljem ugovora sklopljenih s 
Uredom Europske unije za intelektualno vlasništvo (EUIPO) s 
ciljem razvoja zajedničkih alata te usklađivanja i provođenja 
zajedničke prakse u postupcima registracije žigova i dizajna, s 
udjelom od cca 8,42% u ostvarenim ukupnim prihodima, što 
se odnosi na proračunski projekt Suradnja DZIV – a s Europskim 
uredom za žigove i dizajn. U strukturi prihoda u neznatnom dijelu 
sudjeluju i prihodi od obavljanja vlastite (tržišne) djelatnosti.
 Ukupni rashodi poslovanja zajedno s rashodima za nabavu 
nefinancijske imovine u 2016. godini iznosili su 16.191.254 
kn, što odgovara indeksu ostvarenja od 104,2 u odnosu na 
prethodnu godinu.
 Rashodi poslovanja, odnosno tekući izdaci u 2016. godini 
iznosili su 16.140.963 kn, što odgovara indeksu od 105,7 u 
odnosu na prethodnu godinu.
 Rashodi za zaposlene planirani su u 2016. godini, nakon 
ukupnih godišnjih izmjena proračuna, u iznosu od 11.188.609 
kn, a izvršeni su u iznosu od 11.187.770 kn, što je gotovo u 
potpunosti u skladu s planiranim. U odnosu na prethodnu godinu 
indeks izvršenih rashoda za zaposlene iznosi 102.
 Materijalni rashodi ostvareni su u iznosu od 4.946.489 kn, a 
njihovo izvršenje je indeksirano u visini 112,8 iznosa ostvarenog 
u prethodnoj godini. Najveći udio u povećanom ostvarenju 
materijalnih rashoda ostvaren je kao rezultat povećanih 
transfernih rashoda za uplaćene korisničke pristojbe i naknade 
po međunarodnim ugovorima (na izvoru 43).
 Rashodi za nabavu nefinancijske dugotrajne imovine ostvareni 
su u iznosu od 50.221 kn, od čega je 19.750 kn financirano iz 
ostalih izvora prihoda (izvor 43  –  suradnja s EUIPO – om).

the previous year. The revenue according to special regulations is 
also shown in the revenue structure in 2016. This revenue mostly 
originates from agreements concluded with the European Union 
Intellectual property Office (EUIPO) for the purpose of developing 
joint tools and harmonising and implementing the common 
practice in trademark and design registration procedures, with 
the share of approximately 8.42% of actual total revenue), 
pertaining to the project Cooperation between the SIPO and the 
European Office for Trademarks and Designs. A small part in the 
revenue structure is the revenues from the Office’s own (market) 
activities.
 Total operating expenditures and fixed assets procurement 
expenditures in 2016 amounted to HRK 16,191,254, which 
makes 104.2% of the amount in relation to the previous year.
 Operational expenditures or current expenditures in 2016 
amounted to HRK 16,140,963, which is 105.7% of the amount 
in relation to the previous year.
 After the last amending budget, the staff expenditures 
planned for 2016 amounted to HRK 11,188,609, while the 
actual expenditures amounted to HRK 11,187,770, which is 
almost completely in line with the amount as planned. The staff 
expenditures index amounts to 102 in relation to the previous 
year.
 Material expenditures amounted to HRK 4,946,489, or 
112.8% of the previous year’s amount. The actual material 
expenditures were mostly at source 43 as a result of increased 
transfer revenues for users’ charges and fees paid by international 
agreements.
 Expenditures related to the procurement of fixed long – term 
assets amounted to HRK 50,221; HRK 19,750 thereof was 
financed from other revenue sources (source 43  –  cooperation 
with the EUIPO).
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zavoda

RB
Ord. No.

I Prihodi
Revenues AOP Iznosi

Amounts

Struktura
Structure

%

1 Prohodi iz proračuna za financiranje redovne djelatnosti
Revenue from the budget for financing regular operation 128 13.255.524 63,84

1a Prihodi iz proračuna za financiranje rashoda poslovanja
Revenue from the budget for financing operational expenditures 129 13.224.984 63,69

1b Prihodi iz proračuna za financiranje rashoda za nabavu nefinancijske imovine
Revenue from the budget for financing fixed assets procurement expenditures 130 30.540 0,15

2 Prihodi od obavljanja vlastite djelatnosti
Revenue from own activities 123 80.434 0,39

3 Ostali prihodi za posebne namjene
Other revenues for special purposes 107 5.321.163 25,63

4 Prihodi po posebnim propisima  –  EUIPO, HZO
Revenues by special regulations  –  EUIPO, HZO 113 1.748.090 8,42

5 Tekuće pomoći od međunarodnih organizacija
Current assistance from international org. 52 304843 1,47

6 Tek. pomoći od međ. organizacija te institucija i tijela EU – a
Current assistance from international org. and the EU institutions and bodies 54 53.671 0,26%

I Ukupno prihodi (1+2+3+4+5+6)
Total revenues 1 20.763.725 100,00%

Struktura prihoda i rashoda Zavoda ostvarenih u 2016. godini
The Office Revenue and Expenditure Structure in 2016

3 II Rashodi
Expenditures AOP Iznosi

Amounts

Struktura
Structure

%

1 Rashodi poslovanja (1.a+1.b+1.c)
Operational expenditures (1.a+1.b+1.c) 147 16.140.963 99,69

1a Rashodi za zaposlene
Staff expenditures 148 11.187.770 69,10

1b Materijalni rashodi
Material expenditures 160 4.946.489 30,55

1c Financijski rashodi
Financial expenditures 194 6.704 0,04

2 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine
Fixed assets procurement expenditures 334 50.291 0,31

II Ukupno rashodi (1+2)
Total Expenditures 402 16.191.254 100,00%
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Raspodjela zaposlenika po spolu i stručnoj spremi na dan 31.12.2016. 
Employees by gender and professional qualification as of 31 december 2016

Stručna sprema
Professional qualification

Muški
Male

Ženski
Female

Ukupno
Total

Stupanj VIII (dr.sc)
degree VIII (doctorate) 0 3 3

Stupanj VII/II (mr.sc)
degree (Master of Science) 0 7 7

Stupanj VII/I (VSS)
degree VII/I (Graduate) 15 33 48

Stupanj VI/I (VŠS)
degree VI/I (Undergraduate) 3 6 9

Stupanj IV. (SSS)
degree IV (Four  –  year high  –  school) 7 20 27

Stupanj III., KV (SSS)
degree III, (Three  –  year high  –  school) 1 1 2

Ukupno
Total 27 69 96

10.2. Ljudski potencijali

 U Zavodu je na dan 31. prosinca 2016. bilo zaposleno 96 
osoba, od čega 94 službenika/ica, 1 namještenik, te 1 dužnosnica. 
Od ukupnog broja službenika/ica i namještenika njih 57 je bilo s 
visokom stručnom spremom, 9 s višom stručnom spremom, te 
29 sa srednjom stručnom spremom. Na rukovodećim položajima 
bilo je raspoređeno ukupno 24 državnih službenika/ica. 
 Tijekom 2016. godine u Zavodu je državna služba prestala 
za ukupno 6 službenika/ica, od čega za jednog službenika po 
sili zakona, za 4 službenika temeljem sporazuma te za jednu 
službenicu temeljem trajnog premještaja iz Zavoda.
 U državnu službu je tijekom 2016. godine primljeno ukupno 
5 službenika/ica. 
 Tijekom 2016. godine zbog nedostataka financijskih 
sredstava nije bilo provedeno stručno osposobljavanje bez 
zasnivanja radnog odnosa.
 Struktura zaposlenih u Zavodu prema stručnoj spremi u 
2016. godini pokazuje udio visoke stručne spreme od 60,4%, 
više stručne spreme od 9,4% te srednje stručne spreme od 
30,2%, što predstavlja određeno smanjenje udjela zaposlenika 
s visokom ili višom stručnom spremom u odnosu na proteklu 
godinu.
 Struktura zaposlenih prema spolu pokazuje udio žena od 71,9 
% te muškaraca od 28,1%, što je nepromijenjeno u odnosu na 
proteklu godinu.

10.2. Human Resources

 On 31 December 2016, the Office had 96 staff members, out 
of which 94 civil servants, 1 civil employee and 1 official. Out of the 
total number of civil servants and employees, 57 held a graduate 
degree, 9 an undergraduate degree and 29 a high – school 
degree. 24 civil servants were placed in management positions.
 During 2016, civil service at the Office was terminated for 6 
civil servants, out of which for one civil servant by the force of law, 
for 4 civil servants on the basis of an agreement and for one civil 
servant based on permanent transfer from the Office.
 During 2016, 5 civil servants were employed.
 During 2016, there were no persons admitted for professional 
training without concluding employment contracts due to the lack 
of financial resources.
 In the structure of the Office’s staff according to professional 
qualifications in 2016, 60.4% of the employees held graduate 
degree, 9.4% undergraduate degree, and 30.2% high – school 
degree, which represents a certain reduction in the share of 
employees holding graduate or undergraduate degree in relation 
to the previous year.
 The structure of the staff according to gender shows the 
share of 71.9% of women and 28.1% of men, which remains the 
same in relation to the previous year.

Spol
Gender
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10.3. Zahtjevi građana i drugih
zainteresiranih strana za pristup informacijama

 Tijekom 2016. godine zaprimljeno je ukupno 4 zahtjeva 
za pristup informacijama. Od navedenog broja udovoljeno je 
1 zahtjevu i pružene su tražene informacije, dok u slučaju 3 
zahtjeva nije udovoljeno traženom pristupu informacijama. 
 U 2016. godini Zavod nije zaprimio nijedan zahtjev za uvid u 
dokumentaciju vezanu uz postupke prijma u državnu službu ili 
informaciju o rezultatima natječaja. 

10.3. Requests by Citizens and Other
Interested Parties to Access Information

 During 2016, there were 4 requests in total received for 
access to information. 1 request thereof was answered and 
information provided, whereas access to information was denied 
to 3 requests.
 In 2016, the Office received no request for documentation 
inquiry regarding procedures of civil service employment or 
information on tender results.
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žALBENA VIjEćA U POdRUčjU
PRAVA INdUSTRIjSKOG VLASNIŠTVA

bOARDs Of APPEAL IN THE fIELD
Of INDUsTRIAL PROPERTy RIGHTs

 žalbena vijeća u području prava industrijskog vlasništva (dalje: 
žalbena vijeća) neovisno su drugostupanjsko tijelo uspostavljeno 
2008. godine za odlučivanje o žalbama protiv odluka Zavoda 
donesenih u postupcima za priznanje odnosno registraciju prava 
industrijskog vlasništva. članove žalbenih vijeća imenuje ministar 
nadležan za nadzor nad radom Zavoda, a Zavod osigurava 
formalno – administrativne poslove tajništva žalbenih vijeća.
 Zavodski Odjel za poništaje prava, žalbene postupke i 
registraciju zastupnika u svojstvu tajništva žalbenih vijeća 
zaprimio je tijekom 2016. godine ukupno 71 žalbu, što je 28% 
manje nego u prethodnoj godini.
 Pristigle žalbe formalno su ispitane u prvostupanjskom dijelu 
žalbenog postupka i upisane u evidenciju žalbi. Prvostupanjsko 
tijelo (odjeli Zavoda koji su donijeli osporavane odluke) provodili 
su postupak ispitivanja opravdanosti podnesene žalbe ažurno 
kao i tijekom ranijih izvještajnih razdoblja.
 Tijekom 2016. godine žalbena vijeća su riješila ukupno 104 
žalbena predmeta, a na dan 31. prosinca 2016. godine ostalo 
je neriješeno još ukupno 209 žalbi (22 na prvom, te 187 na 
drugom stupnju).

 boards of Appeal in the field of industrial property 
rights (hereinafter: boards of Appeal) are an independent 
second – instance body established in 2008 in charge of making 
decisions on appeals against decisions of the Office made in 
procedures for the grant or registration of industrial property 
rights. Members of the boards of Appeal are appointed by the 
minister in charge of supervising the work of the Office, and the 
Office performs formal and administrative tasks of the secretariat 
of the boards of Appeal.
 During 2016, the Office Department for Annulment of Rights, 
Appeal Procedures and registration of the representatives acting 
as the secretariat of the boards of Appeal, received a total of 71 
appeals, which is 28% less than in the previous year.
 The appeals received were examined as to the formal 
requirements in the first instance part of the appellate procedure 
and entered in the database of the Records of Appeals. The 
examination procedure related to the justification of an appeal as 
carried out by the first instance body (the Office Departments that 
issued contested decisions) was carried out promptly, as in the 
previous periods.
 During 2016, the boards of Appeal resolved a total of 104 
appellate cases, and there were 209 appellate cases (22 in the 
first, and 187 in the second instance) pending as of 31 December 
2016.
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Žalbena vijeća u 
području prava 
industrijskog 
vlasništva 

Broj zaprimljenih žalbi i neriješenih predmeta 
The number of recieved appeals and pending cases

Razdoblje
Period

Ukupni broj žalbi
Total number of appeals

Broj riješenih žalbi iz godine
Number of pending appeals in the year

2012 80 57

2013 47 4

2014 62 2

2015 99 40

2016 71 38

Ukupno
Total 359 141

Pregled zaprimljenih i riješenih žalbi 
Presentation of recieved and decided appeals

Godina
Year

Zaprimljeno žalbi (Evidencija žalbi)
Appeals received (Records of Appeals)

Doneseno odluka u I stupnju
First instance decision

Doneseno odluka u II stupnju
Second instance decision

2012 80 82 1

2013 47 51 59

2014 62 42 0

2015 99 104 36

2016 71 80 104

Ukupno
Total 359 359 200
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Boards of Appeal 
in the Field of 

Industrial Property 
Rights 

Pregled odluka donesenih u I stupnju
Presentation of first  –  instance decisions

Godina
donošenja odluke
The year of decision

Doneseno odluka
u I stupnju

First instance
decision

Žalba odbačena
Appeal rejected

Postupak 
obustavljen
Procedure
suspended

Rješenje / zaključak 
zamijenjen novim

decision / conclusion 
replaced by a new 

one

Ostalo
Others

Žalba proslijeđena 
na rješavanje u II 

stupnju
Appeal forwarded for 
second   –   instance 

decision making

2012 82 4 3 1 0 74

2013 51 5 0 0 0 46

2014 42 4 0 0 0 38

2015 104 20 2 1 1 80

2016 80 4 0 0 2 74

Ukupno
Total 359 37 5 2 3 312

Odluke prvostupanjskog tijela
First  –  instance body decisions

Žalba proslijeđena na rješavanje u II stupnju 86.91%
Appeal forwarded for second  –  instance decision making

Žalba odbačena 10.31%
Appeal denied

Postupak obustavljen 1.39%
Proceedings suspended

Rješenje / zaključak zamijenjen 0.56%
decision / conclusion replaced by a new one

Ostalo 0.84%
Others
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Žalbena vijeća u 
području prava 
industrijskog 
vlasništva 

Pregled odluka donesenih u II stupnju
Presentation of second   –   instance decisions

Godina
donošenja 
odluke
The year of 
decision

Žalba 
odbačena

Appeal 
rejected

Žalba 
odbijena
Appeal 
refused

Postupak 
obustavljen
Procedure 
suspended

Žalba 
usvojena, 
predmet 

meritorno 
riješen
Appeal 

allowed, a 
decision on 
the merits 
of the case 

issued

Žalba 
usvojena, 
predmet 
vraćen u 

prvi stupanj
Appeal 
allowed, 

case 
remitted 

to the first 
instance

Žalba
djelomično 
usvojena  –  
predmet 

meritorno 
riješen
Appeal 
partially 
allowed 

decision on 
the merits 
of the case 

issued

Žalba
djelomično 
usvojena, 

predmet vraćen 
u prvi stupanj
Appeal partially 
allowed, case 
remitted to the 
first instance

Žalba 
usvojena 
i rješenje/
zaključak 

zamijenjen 
novim
Appeal 

allowed the 
decision/ 

conclusion 
replaced by 
a new one

Žalba 
spojena 
s drugim 

predmetom
Appeal is 

connected 
with another 

case

Ukupno 
riješeno 

u drugom 
stupnju

Total 
decisions 
issued in 

the second 
instance

2012 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1

2013 0 45 0 8 3 3 0 0 0 59

2014 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

2015 2 18 4 3 6 1 2 0 0 36

2016 1 69 7 8 8 9 2 0 0 104

Ukupno
Total 3 133 11 19 17 13 4 0 0 200

Žalba odbačena 0.75%
Appeal rejected

Žalba odbijena 33.25%
Appeal rejected

Postupak obustavljen 2.75%
Procedure suspended

Žalba usvojena, predmet meritorno riješen 4.75%
Appeal allowed, a decision on the merits of the case issued

Žalba usvojena, predmet vraćen u prvi stupanj 4.25%
Appeal allowed, case remitted to the first instance

Žalba djelomično usvojena – predmet meritorno riješen 3.25%
Appeal partially allowed decision on the merits of the case issued

Žalba djelomično usvojena, predmet vraćen u prvi stupanj 1.00%
Appeal partially allowed, case remitted to the first instance

Žalba usvojena i rješenje / zaključak zamijenjen novim 0.00%
Appeal allowed the decision conclusion replaced by a new one

Žalba spojena s drugim predmetom 0.00%
Appeal is connected with another case

Ukupno riješeno u drugom stupnju 50%
Total decisions Issued in the second instance 

Odluke drugostupanjskog tijela
Second – instance body decision



101

Boards of Appeal 
in the Field of 

Industrial Property 
Rights 

Pregled zaprimljenih žalbi prema vrsti prava
Overview of recieved appeals by type of right

Vrste prava
Type of right 2012 2013 2014 2015 2016

Patenti
Patents 6 6 4 1 3

Žigovi
Trademarks 74 37 57 94 64

Ind. obličja / dizajn
Industrial design 0 3 1 4 4

Ostalo
Others 0 1 0 0 0

Ukupno
Total 80 47 62 99 71
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Zamjenica ravnateljice
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Ana Rački Marinković

Sektor za patente
Patents department

Načelnica Sektora za patente
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jasminka Adamović

Služba za pravne, međunarodne i administrativne poslove
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Služba za formalno ispitivanje žigova,  
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Technical Experts Service
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prigovore i opozive žigova
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Trademarks and Industrial designs department

Načelnik/ca Sektora za žigove i industrijski dizajn
Head of the Trademarks and Industrial design department

Višnja Kuzmanović



Služba za financije, računovodstvo i nabavu
Service for Financial, Accounting and Procurement Affairs

Samostalna služba za autorsko pravo  
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Independent Service for Copyright and Common Legal Affairs

Služba za informacijsku tehnologiju
Information Technology Service
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Služba za pravne, opće poslove i ljudske potencijale
Service for Legal, General Affairs and Human Potentials

Samostalna služba za korisničke informacije i usluge
Independent Service for Customer Support  
and Information Services

Sektor za potporu poslovnim procesima
Business Processes Support department

Načelnica Sektora za potporu poslovnim procesima
Head of the Business Processes Support department

Ljiljana Bošnjak

Kabinet ravnatelja
director General’s Office
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Head of director General’s Office
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